









SpellCheck: Larisa_F

Дейн Люси. Вернись в мои объятья: Роман. М.: Издательский Дом «Панорама», 2009. – 192 с. (Панорама романов о любви, 09-068)

Оригинальное название: Lucy Dain, 2009

ISBN 978-5-7024-2522-1









Вернись в мои объятья





1



– Как чувствовал, что не нужно садиться за карты! – с досадой произнес Кевин Найтс, обращаясь к давнему приятелю, заядлому преферансисту Донни Прейеру, но косясь на довольно скромно, по меркам Лас-Вегаса, одетую девушку, которая с мрачным видом стояла поодаль, почти у самого выхода из отеля, под растущей в кадке раскидистой пальмой.

Донни рассмеялся.

– Брось, старина, ты говоришь так, будто проиграл, но на самом-то деле выиграл! Причем значительную сумму.

Однако Кевин лишь вздохнул. Затем вновь бросил взгляд на девушку, провел пальцами по светлым волосам, отодвигая назад поминутно падающую на лоб челку, и с плохо скрываемым раздражением произнес:

– Что мне с ней делать, не представляю…

Подобное заявление рассмешило Донни еще больше.

– Вот это да! Никогда не слышал, чтобы кто-то сказал – не знаю, что делать с такой-то суммой денег!

Кевин поморщился.

– Да не с деньгами… Которых, кстати, я не получил и неизвестно, увижу ли вообще.

– Для того тебе и оставляют залог, чтобы ты не сомневался, – усмехнулся Донни.

Сам он сегодня тоже выиграл, поэтому пребывал в замечательном настроении.

Кевин свел знакомство с Донни еще в студенческие времена, когда и сам увлекся было преферансом, но затем быстро к нему охладел. Донни же до сих пор был верен единожды избранному увлечению. Игрок он был удачливый, этим, наверное, все и объяснялось.

Жил Донни в Финиксе, а сюда, в Лас-Вегас, приехал развлечься, поиграть, но не в рулетку, как большинство прочих, а в преферанс. Еще и Кевина вытащил, хотя тот не испытывал особого желания садиться за карточный стол. Ни сегодня, ни вообще.

Однако Донни нажал, принялся уговаривать – мол, давно не виделись, скоротаем вечерок вместе за приятным занятием, ну и так далее в том же духе. На контрпредложение Кевина посидеть в принадлежащем ему ресторане Донни только рассмеялся. Отдых без преферанса в его представлении был сродни напрасно потраченному времени – чем-то вроде сидения в аэропорту в ожидании, когда объявят отложенный рейс. Кевину были прекрасно известны привычки Донни, поэтому, скрепя сердце, он согласился. И вот теперь, после игры – хоть та и закончилась для него с положительным результатом, – он жалел о своей уступчивости. Потому что из-за нее оказался в странном, если не сказать дурацком, положении.

– Именно залог и смущает меня больше всего, – проворчал Кевин, бросив на Донни хмурый взгляд.

В глазах того заплясали веселые искорки.

– Согласен, залог необычный, но одно то, что он есть, внушает надежду на получение выигрыша. Ну что поделаешь, если у парня больше ничего при себе не было.

Кевин кисло усмехнулся.

– Сказать правду? Я готов отказаться от денег, только бы не иметь дела с подобным залогом.

– Тсс! – Донни опасливо взглянул по сторонам. – Что ты несешь?!

– А что? – машинально понизил голос Кевин.

– Никогда такого не говори! Тем самым ты подрываешь устои карточной игры. Как это так – готов отказаться от денег? То есть от выигрыша? Зачем же тогда играть садился? Абсолютная чушь!

Несмотря на всю мрачность своего настроения, Кевин негромко засмеялся.

– А кто уверял меня, что карточная игра – это своего рода искусство и деньги тут не главное? Дескать, можно было бы и вообще без денег, но таковы правила, не нам нарушать традицию и все такое…

Донни пожал плечами.

– Не представляю, кто мог сказать подобную глупость.

– Ты! – воскликнул Кевин.

– Когда это?

– Не далее как в свой прошлый приезд, когда так же, как сегодня, уговаривал меня засесть за преферанс, только я тогда был занят решением кое-каких своих проблем и не мог отвлечься!

Донни состроил гримасу.

– Не может быть.

– Старик, – хлопнул его по плечу Кевин, – я все прекрасно помню, не отвертишься.

Тот поскреб в затылке.

– Наверное, это было после ужина с вином?

– Э-э… да. И после прочих возлияний тоже.

Глаза Донни блеснули.

– Так что же ты удивляешься?! – Он в свою очередь хлопнул по плечу Кевина. – Хорош, наверное, я был, если ляпнул такое!

– Что хорош, то уж точно, – согласился Кевин. – Помнится, мне пришлось усаживать тебя в такси, потому что ты не способен был найти сиденье самостоятельно.

– Вот-вот! – подхватил Донни. – Именно в таком состоянии люди и несут всякий бред. А ты уши развесил. Если я что-нибудь такое и брякнул – забудь. Деньги являются главным стимулом любой карточной игры, заруби это себе на носу. Впрочем, кому я рассказываю! Как будто не ты в студенческие годы…

– Ладно-ладно, помню, – махнул рукой Кевин. – Мы отвлеклись от темы. Собственно, деньги я бы принял, но вместо них мне подсовывают… – Он умолк, многозначительно покосившись на стоявшую у дверей девушку.

Донни машинально проследил за его взглядом.

– Не подсовывают, а оставляют в залог. На мой взгляд, разница значительная. И потом, с каких это пор ты так прохладно воспринимаешь перспективу общения с женщиной? – Он вновь устремил взгляд в сторону дверей. – Вернее, с девушкой.

– Я лишь недавно пришел в себя после расторжения помолвки с Кристин. Впрочем, ты незнаком с моей бывшей невестой.

– К сожалению, – развел Донни руками.

Кевин хмуро усмехнулся.

– К счастью!

– Если она настолько плоха, зачем нужно было устраивать с ней помолвку?

Этот вопрос Кевин задавал себе с тех пор, как узнал о некоторых особенностях характера Кристин. Самым неприятным открытием стали такие качества будущей супруги, как хитрость и жадность.

– Если говорить о внешности, то тут не могу сказать ни единого худого слова – Кристин прелестна. – Кевин вздохнул. – Только со временем красота отодвигается на второй план, а на первый выходит суть человека как такового. И тогда становятся видны изъяны. Признаться, сейчас меня очень радует тот факт, что люди выдумали помолвку. Если бы я женился на Кристин сразу, без традиционного периода ожидания, разойтись было бы гораздо сложнее. В данном же случае мне лишь нужно было признаться, что мои чувства остыли, и на том все кончилось.

– Конечно, расторгнуть помолвку совсем не то, что пройти через бракоразводный процесс, – согласился Донни. – Впрочем, согласен, приятного мало в обоих случаях. И твои сожаления по поводу рухнувших надежд мне тоже ясны, потому что…

– Каких надежд? – недоуменно спросил Кевин.

Донни в свою очередь удивленно уставился на него.

– На то, что ты вступишь в брак, создашь семью, обзаведешься детишками. Словом, вся эта… – он явно собирался произнести какой-то смачный эпитет, но вовремя прикусил язык, – э-э… все то, о чем думает человек, сбирающийся прогуляться к аналою. – Сам Донни в свои тридцать два года – они с Кевином были ровесники – с подобной прогулкой не спешил.

– На самом деле мне не так-то просто было решиться на этот шаг, – сказал Кевин.

Брови Донни взлетели.

– Что-то я не пойму… То ты радуешься, что не успел жениться на этой своей Кристин, то говоришь, что не решался разорвать помолвку!

– Не помолвку разорвать, а сделать Кристин предложение. Помолвку-то я… хм… словом, тут было легче. Я бы даже сказал, гораздо легче. – Кевин усмехнулся. – Потому что я возвращался к холостому положению, понимаешь?

Донни вновь стукнул его по плечу.

– Еще бы! Мне другое непонятно: как тебя вообще угораздило позволить втянуть себя в историю с женитьбой?

Кевин пожал плечами.

– Сейчас я и сам удивляюсь. Надо отдать Кристин должное – сумела найти ко мне подход. Наверное, отшлифовала тактику на предыдущих женихах. Ведь, насколько мне известно, я третий, за кого она собиралась выйти замуж.

Донни чуть не присвистнул, даже губы сложил, но, вспомнив, где находится, передумал.

– Ничего себе! Третий? И снова осечка… Наверное, разозлилась твоя Кристин, когда ты дал ей от ворот поворот.

– Знаешь, – медленно произнес Кевин, – у меня сложилось странное впечатление, что она была готова к подобному повороту событий.

– Хм, всякое может быть. Не исключено, что в глубине души Кристин сомневалась в жизнеспособности вашего совместного проекта. Наверное, для нее с самого начала было очевидно, что вы не сойдетесь характерами.

Кевин на минутку задумался.

– Возможно. В таком случае зачем она подталкивала меня к браку?

– Ты меня спрашиваешь? – ухмыльнулся Донни.

– Хм, верно, откуда тебе знать…

– Я знаю лишь одно: в данный момент тебе не помешает общество хорошенькой девушки.

– Может быть, но не целый же месяц мне терпеть это самое общество!

Донни пожал плечами.

– А почему бы и нет? Ведь ты сейчас в Мид-Флауэр отправляешься? – Речь шла о принадлежавшем Кевину ближайшем к Лас-Вегасу поместье, которое располагалось почти на самом берегу озера Мид.

– Да, вылетаю прямо сейчас.

– Вот видишь, значит, ничего особенного тебя не ожидает. Дом в Мид-Флауэре большой, поселишь девушку в отдельную комнату и…

– Разумеется, в отдельную, – хмуро произнес Кевин. – Не в собственную же спальню мне ее помещать!

– Почему бы и нет? – хохотнул Донни. Однако, заметив выражение лица Кевина, тут же добавил: – Впрочем, девушка и сама вряд ли согласилась бы. На вид она такая скромная, что поневоле задаешься вопросом, каким ветром ее занесло в Лас-Вегас.

– Братец привез, – мрачно хмыкнул Кевин. – А теперь использует в качестве залога.

Ситуация действительно сложилась довольно странная. За карточным столом сошлись четыре игрока: Донни, Кевин, некто Роберт Прайд и Энди Макконахью – брат той самой девушки, о которой только что шла речь. Игра шла с переменным успехом. Энди сначала везло, потом он начал проигрывать, затем снова выиграл, причем довольно крупную сумму.

Данный факт придал Энди смелости, поэтому он поддержал предложение повысить ставки – и вновь выиграл! Однако в самом конце, когда ставка была высока даже для Кевина, Энди потерпел поражение. Тогда-то и выяснилось, что он блефовал, объявленной суммы у него не было. Выигранных же ранее денег не хватало для выплаты и десятой доли карточного долга.

Энди попросил отсрочки. Подумав, Кевин согласился, так как альтернатива отсутствовала. Правда, услышав, что для сбора денег требуется месяц, Кевин удивился и хотел было отменить уговор, но Энди принялся уверять, что опасаться нечего и через месяц он привезет всю сумму до последнего цента, а чтобы не возникало сомнений, оставит в качестве залога собственную сестру, которая сейчас находится в этом же отеле. Энди лишь просил позволения переговорить с ней в соседней комнате.

Дело происходило в гостиничном номере Донни. Энди позвонил по сотовому телефону, и вскоре появилась сестра – стройная, среднего роста, в простого покроя серебристом платье. На вид ей было года двадцать два. Поздоровавшись с присутствующими, она нервно облизнула полные, естественного кораллового оттенка губы, затем поправила пышные золотистые волосы, которые опускались до плеч и облачком окружали голову. В зеленых глазах девушки сквозило напряженно выжидательное выражение.

Кевину достаточно было одного взгляда, чтобы понять: сестра Энди не из тех девиц, которые слетаются в Лас-Вегас стайками, имея лишь одну цель – подцепить богатого жениха или на худой конец просто человека, который согласился бы их содержать.

– Ширли, идем сюда, – сдержанно произнес Энди, кивнув на оборудованную в этом номере крошечную кухню.

– Зачем? – спросила та, покосившись на троих мужчин.

– Нужно кое-что обсудить.

Они удалились и отсутствовали, как показалось Кевину, довольно долго. Раза три из кухни доносились восклицания – по-видимому, разговор велся на повышенных тонах.

Наконец оба вернулись в гостиную. Энди внешне был спокоен, на лице же Ширли проступили красные пятна, в глазах застыло растерянное выражение.

– Вот познакомься, это мистер Кевин Найтс. Побудешь у него, пока я не привезу деньги.

Ширли подняла на Кевина довольно безразличный взгляд и тут же отвела глаза.

– Прошу обращаться с Ширли по-джентльменски, – добавил Энди, адресуя свои слова Кевину.

– О, можете быть уверены, – усмехнулся тот. – Лучше думайте не об этом, а о скорейшем возвращении карточного долга.

Энди озабоченно сморщил лоб.

– Да-да, разумеется.

– Прошу прощения, мне пора идти, – заметил четвертый игрок, Роберт Прайд.

– Мне тоже, – сказал Кевин. – Меня ждет вертолет, я сейчас улетаю… То есть мы, – поправился он, нахмурившись и бегло взглянув на Ширли. Дьявол, только этого мне недоставало – тащить с собой эту студентку! – промчалось в его мозгу. Он и сам не знал, почему назвал Ширли именно так, скорее всего потому, что она действительно больше всего напоминала очутившуюся в непривычной обстановке студентку. Продолжая смотреть на Ширли, Кевин сухо спросил: – Вы когда-нибудь летали на вертолете?

Она отрицательно качнула головой.

– Но очень скоро вам предстоит подняться на борт моей личной машины. Не боитесь?

Ширли мрачно усмехнулась.

– Будь у меня выбор, я бы предпочла автомобиль. Но… выбора нет?

На этот раз головой покачал Кевин.

– Боюсь, что нет. В последнее время я предпочитаю передвигаться на вертолете.

Ширли в упор взглянула на него.

– В таком случае нет и повода для разговора.

– Ширли! – одернул ее Энди, по-видимому опасаясь, как бы дерзость сестры не заставила Кевина передумать относительно отсрочки.

– Простите, – буркнула та.

Маленький инцидент заставил Кевина посмотреть на Ширли пристальнее. Впрочем, продолжалось это недолго. Через минуту Роберт Прайд покинул гостиничный номер, Кевин с Донни и Ширли также спустились в вестибюль. Энди отправился в свой номер за сумкой с вещами сестры.

В ожидании, пока он вернется, Кевин с Донни и вели беседу.

Наконец появился Энди с небольшим саквояжем, который сразу понес к дверям. Видя это, Донни и Кевин двинулись в том же направлении. Подойдя, они услышали, как Энди говорил сестре:

– Если получится добыть денег раньше, я сразу приеду и заберу тебя. Так что смотри – никуда не уезжай!

– Куда я денусь, – хмуро отвечала та. – Об одном прошу: поторопись. Сам понимаешь, в какое неприятное положение ты меня поставил.

– Да-да, конечно. Как только деньги окажутся в моих руках, так сразу и примчусь.

– Ловлю вас на слове, – вклинился в разговор Кевин.

Энди лишь нервно улыбнулся. Затем протянул Ширли саквояж, но тут неожиданно вмешался Донни. Перехватив у Энди ручку, он повернулся с саквояжем к Кевину.

– Ты обещал быть джентльменом, старик! Помоги даме донести сумку до вертолета.

– Разумеется, – сухо произнес тот.

Он уже было протянул руку за саквояжем, как вдруг вперед шагнула Ширли.

– Благодарю, я сама в состоянии справиться со своим багажом. – С этими словами она решительно забрала у Донни саквояж, с вызовом взглянув при этом на Кевина.

– Как хотите, – пожал тот плечами. Затем повернулся к Энди. – Итак, жду вашего звонка… и, разумеется, денег.

– Максимум месяц! – заверил тот.

Кивнув, Кевин протянул руку Донни.

– Рад был повидаться. Чаще наведывайся в наши края.

Донни расплылся в улыбке.

– Постараюсь. Приятного полета!

Обменявшись также коротким вежливым рукопожатием с Энди, Кевин направился к выходу. Там придержал дверь перед Ширли.

Через минуту они вместе двинулись по многолюдной, расцвеченной огнями улице к принадлежавшему Кевину ресторану, на крыше которого была оборудована взлетно-посадочная площадка для вертолета.
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Одна стена кабинета Роны Майерс была полностью стеклянной и открывала вид зала крупного казино, владелицей которого она являлась. Поэтому, меря пространство помещения шагами, Рона то и дело поглядывала то направо, то налево – в зависимости от того, в какую сторону двигалась. Смотрела сверху вниз, ведь кабинет находился на уровне третьего этажа. Клиенты заведения даже не догадывались, что за ними наблюдает сама хозяйка, так как со стороны зала стена выглядела как зеркало. Впрочем, в казино было также установлено несколько видеокамер, изображение с которых поступало на экраны мониторов, находившихся в отдельной комнате, где постоянно дежурил один из охранников.

Но Рона смотрела не только на зал – поминутно бросала взгляд на модные, украшенные кристаллами Сваровски наручные часы. В этой же руке, на которой поблескивали часики, она держала сотовый телефон. В половине девятого ей нужно было сделать звонок. Очень важный. Такой, от которого зависело развитие ее бизнеса.

Вернее, позвонить следовало не точно в половине девятого, а немного позже. Вся сложность заключалась в том, как угадать размер этого «немного». Если слишком затянуть время, вся затея полетит к дьяволу. А звонить раньше не имеет смысла.

Впрочем…

– Собственно, что я теряю? – пробормотала Рона и принялась нажимать на кнопки сотового телефона.

Поглядывая на часы, пилот Керк Миллз прохаживался вдоль бортика освещенной рекламными огнями крыши ресторана «Найтс-Дилайт». За его спиной возвышался готовый к вылету вертолет. Отправление было назначено на половину девятого, и время уже подошло, но владелец вертолета Кевин Найтс – человек, на которого работал Керк – задерживался. Это означало, что разработанный до мелочей план мог сорваться.

– Дьявол, где его носит?! – процедил сквозь зубы Керк, в очередной раз бросив взгляд на наручные часы – особо прочные, водонепроницаемые, оснащенные компасом и еще несколькими полезными функциями.

В этот момент мобильник Керка издал трель. Взглянув на дисплей, тот сразу поднес телефон к уху.

– Да!

Дождавшись ответа, Рона тихо произнесла: – Ну что там, Керк?

Если бы она услышала нечто наподобие «Да, папа, слушаю», это означало бы, что все идет по плану. Однако Керк произнес:

– Пока ничем не могу вас порадовать. Хозяин опаздывает. Если его не будет еще какое-то время, боюсь, операцию придется отменить.

– Почему? – спросила Рона, глядя сквозь стеклянную стенку, но из-за волнения не видя ничего находящегося за ней.

– Видите ли, предполагается, что моему отцу известно, когда я улетаю. Следовательно, для него было бы нелогично звонить во время полета.

Рона задумалась, потом с ее красивых, покрытых вишневой помадой губ слетело:

– Проклятье!

В трубке прошелестел вздох.

– Я тоже поминутно чертыхаюсь, но толку от этого…

– Вы-то почему? – отстраненно обронила Рона.

– Как же! Думаете, мне не хочется заработать на этом дельце? У хозяина я и за год столько не получу, сколько платите мне вы.

– Ну да, ну да… Дьявол, что же делать?!

– Ждать. Ничего иного не остается. Позвоните мне минут через десять.

– Хорошо.

Ширли шла рядом с Кевином Найтсом, почти не глядя по сторонам. Красоты Лас-Вегаса мало ее интересовали, гораздо больше беспокоило собственное положение. Отправляясь с Энди в Лас-Вегас – на прогулку, как тот обещал, – она даже представить себе не могла, чем все кончится. Впрочем, до конца еще далеко, целый месяц ждать. Да и то неизвестно еще, сумеет ли Энди раздобыть нужную сумму. Взять деньги неоткуда, разве что в долг у кого-нибудь попросить… Только кто же даст, зная, что Энди картежник? А это известно всем его знакомым, за исключением лишь коллег по работе. От сослуживцев Энди тщательно скрывает свою страсть, иначе его в два счета сняли бы с должности менеджера и выставили из холдинговой компании, в которую он с таким трудом устроился.

Ширли подавила вздох. Ее брат и так в долгах как в шелках. Всему виной карты. Пока была жива мать, Энди еще как-то сдерживался, но два года назад ее не стало, и с тех пор он будто покатился под откос. Карты стали для него самоцелью, смыслом жизни. Иногда он выигрывал, и тогда в их небольшом доме на окраине Пасадины, где они продолжали жить вдвоем, наступало изобилие. Затем неизбежно следовали проигрыши, после которых весь мир словно окрашивался в серые тона и погружался в уныние.

Однажды случилась и вовсе скверная история: Энди проиграл столько, что для выплаты карточного долга ему пришлось заложить дом. Он надеялся отыграться… но этого так и не произошло. В результате банк забрал дом и Ширли с Энди очутились на улице.

Произошло это полгода назад. К счастью, незадолго до описываемых событий Энди удалось устроиться в холдинговую компанию, поэтому кое-какие средства у него были. Ширли тогда оканчивала художественный колледж и подрабатывала, рисуя натюрморты. Правда, денег этих хватало лишь на ее собственные, более чем скромные нужды. Учебу с грехом пополам оплачивал Энди.

Лишившись крыши над головой, Энди и Ширли перебрались в дешевую гостиницу. Оттуда Ширли и ездила на занятия. Этим летом она окончила колледж, но диплома не получила. Его пообещали выдать, как только от Ширли поступит плата за последний семестр.

Она рассказала обо всем Энди, однако тот лишь руками развел. Недавно он опять просадил в карты крупную сумму, поэтому ни о какой плате за обучение в ближайшее время не могло быть и речи.

– Разве что мне снова повезет, – сказал Энди.

Однако ему не везло. Тогда Ширли принялась искать работу по своей специальности, и ей открылась замечательная перспектива устроиться в одну реставрационную мастерскую. Она выдержала тест, но от нее все-таки потребовали диплом. Таким образом круг замкнулся.

Пока Ширли ломала голову над поисками выхода из создавшегося положения, Энди придумал грандиозный, по его мнению, проект быстрого обогащения, в основе которого лежала все та же игра в карты. Только на более высоком уровне.

– На днях я получу жалованье, и мы отправимся в Лас-Вегас! – с лихорадочным блеском в глазах заявил Энди. – Там собираются люди, играющие по-крупному, не то что здешняя мелюзга. В Вегасе мне повезет!

Однако Ширли отнеслась к его словам скептически.

– Ты столько раз это говорил…

– Не подразумевая Лас-Вегас! – горячо возразил Энди. – Уж там-то меня точно ждет удача!

Ширли лишь грустно вздохнула.

– Лучше бы ты бросил карты и…

– Ну начинается! – скривился тот. – Не нервируй меня! Тем более накануне такой важной поездки. Тут, можно сказать, судьба решается, а ты… Твоя, между прочим, тоже. За учебу ведь нужно платить? – Задав вопрос, Энди сам же и ответил: – Нужно! Иначе не видать тебе диплома как своих ушей. Так что помалкивай… И потом, я уже твердо решил: если в этот раз сорву куш, с картами покончу.

Подобных заявлений Ширли еще не слышала, поэтому неудивительно, что в ее сердце забрезжила надежда.

– Правда? – обронила она, с интересом взглянув на Энди.

– Даю слово! – торжественно произнес тот.

Ширли на миг задумалась.

– Но на что ты собираешься играть – на свою зарплату? Ведь сам говоришь, что в Лас-Вегасе собираются любители играть по-крупному.

Энди хитро усмехнулся.

– Верно. Только игра, как правило, начинается с невысоких ставок, а уж потом набирает обороты. Именно на этом я и строю свою тактику.

– То есть сначала поставишь немного?

– Ну да! Причем другие игроки даже не догадаются, что крупной суммой я не располагаю, ведь их ставки тоже будут невелики.

Ширли в раздумье слегка сморщила лоб, затем спросила:

– А потом?

Энди обратил на нее отсутствующий взгляд. В эту минуту он был полностью поглощен видением будущей игры.

– Что потом?

– Ну, сначала они ни о чем не догадаются, но позже-то все равно поймут, что ты им не ровня, – со вздохом пояснила Ширли.

Несколько мгновений Энди продолжал смотреть на нее, потом неожиданно запрокинул голову и рассмеялся.

– Ошибаешься!

В глазах Ширли промелькнуло беспокойство: она причин для смеха не видела. Потом ей пришло в голову, что, возможно, от ее внимания ускользнула какая-то важная деталь, и она осторожно спросила:

– Почему?

– Потому что в следующий раз я поставлю весь свой выигрыш! – торжествующе блеснул взором Энди. – Это вновь собьет моих партнеров с толку.

– Весь выигрыш? – Ширли нервно облизнула губы. – Но…

Энди нетерпеливо цокнул языком.

– Что такое? До сих пор не поняла?

Она медленно покачала головой.

Энди вздохнул.

– Хорошо, что тебе не понятно?

– Откуда ты возьмешь этот самый выигрыш? – Не успев договорить, Ширли поняла, что неправильно построила фразу, но Энди уже отвечал:

– Откуда возьму выигрыш? Выиграю!

Тут Ширли не выдержала:

– Боже правый, да откуда такая уверенность?!

Энди мгновенно помрачнел.

– А вот этого не нужно! Хуже нет, когда в игрока вселяют сомнения накануне важного события. Вместо того чтобы поддержать, ты сбиваешь меня с толку. Не вздумай заниматься тем же самым в Вегасе!

– При всем желании не смогу, – усмехнулась Ширли. – Ведь меня там не будет.

К ее удивлению, Энди качнул головой.

– Ошибаешься, ты едешь со мной.

– В Лас-Вегас?! – воскликнула она.

– Именно.

– Но зачем? Что мне там делать?

– А здесь что? Ты все равно ничем не занята, а мне нужна группа поддержки. Поэтому и говорю: не вздумай наводить на меня тоску в Вегасе!

Ширли пожала плечами.

– Хорошо.

Тогда она еще не знала, что ничего хорошего ее в Лас-Вегасе не ожидает…

Поэтому-то для нее настоящим шоком стало требование Энди провести целый месяц в обществе совершенно незнакомого человека, который вдобавок тоже был карточным игроком.

– Что ты такое говоришь?! – воскликнула она, когда Энди сообщил ей эту новость на маленькой кухне гостиничного номера, в котором недавно происходила игра. – Я никуда не поеду!

Энди сердито сверкнул глазами.

– Поедешь как миленькая! И потом, возвращаться все равно некуда.

Во взгляде Ширли промелькнуло беспокойство.

– То есть как? Почему некуда? Что ты еще натворил?

Энди отвернулся.

– Ничего! Всего-навсего не заплатил за последнюю неделю нашего проживания.

– Как? Почему не заплатил? Ведь у тебя же были деньги!

Энди провел по лицу ладонью.

– Ну неужели не понятно? Деньги нужны были мне для игры. Разумеется, позже я заплатил бы из выигрыша.

– Но ты проиграл! – воскликнула Ширли, чувствуя приближение паники.

Взглянув на нее исподлобья, Энди мрачно усмехнулся.

– Спасибо за напоминание, но я в курсе.

– Выходит… – Ширли потерла лоб, – мы не можем вернуться в гостиницу?

– О чем я тебе и толкую! Не можем… Во всяком случае, до тех пор пока не выплатим то, что задолжали.

Глаза Ширли заблестели от подступивших слез.

– Ох, Энди, что же ты наделал?! Ну почему ты такой… такой…

– Уж какой есть, – буркнул тот. Заметно было, что он и сам сильно обескуражен. – Теперь у меня одна забота: как раздобыть деньги. Поэтому лично я считаю удачей, что этот парень согласился принять тебя в качестве залога – хоть будешь иметь крышу над головой. Прости за прямоту, но в сложившейся ситуации ты мне только мешала бы.

Ширли метнула в него гневный взгляд.

– Ну знаешь, я бы тоже предпочла спокойно жить в нашем доме! У меня до сих пор не укладывается в голове, как ты мог его заложить. Причем даже не поинтересовавшись моим мнением. А между прочим, половина дома принадлежала мне!

– Нашла время вспоминать…

– Что же мне – молчать? Ты заявляешь, что я тебе мешаю, а мне и слова нельзя сказать?

– Но не сейчас же! В такую минуту… Позже поговорим. Через месяц. Радуйся, что хотя бы у тебя нет проблемы с жильем. К примеру, я остался под открытым небом. Придется проситься к кому-нибудь из приятелей. Может, Джонни пустит на время во флигель…

Неожиданно Ширли ахнула и поднесла ладони к щекам.

– Боже мой, я только сейчас поняла… Ведь все мои вещи остались в гостинице! Я взяла с собой сюда только самое необходимое. А остальное… Ну почему ты не предупредил меня, что мы не вернемся?!

Энди отвел взгляд.

– Откуда мне было знать! Я не сомневался, что на этот раз выиграю кучу денег… Мне такой хороший сон приснился… Поэтому я не только собирался вернуться, но еще, так сказать, на белом коне! – Он вздохнул. – Не понимаю, почему удача от меня отвернулась… – Немного помолчав, он взглянул на Ширли, словно в поисках поддержки, но та мрачно смотрела в одну точку. – Ладно, – сказал Энди, видя, что надежды на сочувствие напрасны, – идем, нас ждут. Твою сумку я принесу сам.
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На крышу ресторана «Найтс-Дилайт» можно было попасть двумя путями: из вестибюля по отдельной лестнице или из кабинета Кевина. Он предпочел второй вариант, тем более что ему еще нужно было кое-что убрать со своего рабочего стола.

В зале было людно, но несколько столиков пустовало. Кевин не усмотрел в этом ничего особенного: как правило, ресторан наполнялся лишь часам к одиннадцати, когда у многих посетителей окрестных казино возникала потребность перекусить.

– Слышал, вы уже покидаете нас? – произнес приблизившийся к Кевину и Ширли – та держалась чуть позади – метрдотель.

– Да, улетаю – сначала в Мид-Флауэр, а потом в Лос-Анджелес.

В Лос-Анджелесе у Кевина был еще один ресторан, третий находился в Сан-Франциско. Он так и курсировал между ними, некоторое время проводя в каждом из перечисленных городов. Раньше подобную жизнь вел ныне покойный отец Кевина – основатель всего бизнеса. Он же по случаю приобрел участок земли в Лас-Вегасе, вполне пригодный для возведения еще одного ресторана. Однако построить его не успел, даже проекта не заказал, – помешали болезнь и последовавшая затем кончина.

– Понимаю-понимаю – дела! – закивал метрдотель.

Попрощавшись с ним, Кевин отправился на поиски главного менеджера – при этом Ширли с угрюмым видом следовала за ним по пятам. Отдав менеджеру несколько распоряжений на ближайшее будущее, Кевин повернулся к ней.

– Ну идемте, пора отправляться в путь. Я и так задержал вылет.

– Не по моей вине, – хмуро буркнула она.

Кевин смерил ее взглядом.

– Я ничего такого и не утверждаю… хотя это ваш брат оказался банкротом, а не мой.

– Нечего было садиться с ним за карточный стол, – парировала Ширли, правда не глядя на Кевина.

– Кто же знал, что он финансово несостоятелен, – заметил тот. – А вам бы не следовало пускать своего братца играть, тогда вы не очутились бы в таком дурацком положении. – И меня в него не поставили бы, мысленно добавил Кевин.

– Не пустишь его, как же… – едва слышно произнесла Ширли.

– Ладно, чем тратить время на пустые разговоры, идемте лучше на крышу.

– Это еще зачем? – подозрительно спросила она.

Кевин бросил на нее удивленный взгляд.

– У меня там оборудована взлетная площадка. Не держать же вертолет на тротуаре…

Откуда мне знать, где ты держишь свою игрушку?! – с досадой промелькнуло в мозгу Ширли.

На самом деле ей было известно, что в городах взлетные площадки часто устраивают на плоских крышах зданий, но сейчас ею руководило вполне понятное раздражение, которым и была продиктована последняя мысль.

– Хорошо, идемте, – вздохнула Ширли.

Клянусь, она делает мне одолжение! – хмыкнул про себя Кевин. Может, ей кажется, будто я бесконечно рад нашему знакомству?

– Прошу в мой кабинет!

Когда Кевин произнес эту фразу, ему показалось, что Ширли вздрогнула. Последовавший затем настороженный вопрос подтвердил его предположение:

– В ваш кабинет? Для чего?

Боже правый, похоже, она думает, что я только и жду момента, чтобы наброситься на нее! – промчалось в голове Кевина.

Но в следующий момент он сообразил, что Ширли ведь неизвестно о существовании выхода из кабинета на крышу.

Тем не менее этим вопросом она выдала свои тайные опасения. Иными словами, ее не убедило данное Кевином обещание держаться с ней по-джентльменски.

Только этого мне недоставало! – в который уже раз за последний час подумал Кевин. Неужели я еще должен что-то доказывать?!

– Ни для чего, – сухо произнес он. – Мы зайдем в кабинет только для того, чтобы подняться на взлетную площадку, где меня уже заждался мой пилот.

– Ах для этого! – Ширли с заметным облегчением вздохнула.

Отметив про себя данный факт, Кевин испытал новый прилив раздражения.

– Идемте же! – коротко бросил он, затем повернулся и не оборачиваясь двинулся к кабинету.

Продолжая нервно мерить шагами крышу, пилот Керк дошел до бортика, повернул обратно… и тут наконец-то увидел, как открывается дверь, за которой находилась лестница, ведущая в кабинет шефа, Кевина Найтса. Через минуту показался и тот, но не один. Керк с удивлением заметил за спиной Кевина женскую фигуру. – Это еще что за… – слетело с его губ, и в ту же минуту он с досады умолк.

Сегодня все шло вопреки плану! Мало того что шеф опоздал, так вдобавок привел какую-то девицу. Если он собирается взять ее с собой на борт вертолета, то…

– Ох дьявол! – вновь вырвалось у Керка, потому что только сейчас он понял, что над планом нависла новая угроза.

Договоренность с хозяйкой казино Роной Майерс касалась лишь Кевина Найтса. Ни к кому иному она отношения не имела. И вдруг неожиданно появляется новое лицо…

Осознав, что очутился перед непростым выбором, Керк стиснул зубы. Советоваться не с кем – разве что с собственной совестью, но раз уж он согласился выполнить задание Роны, то сомневаться поздно. С другой стороны, речь шла только об одном человеке, а не о двух. Но притащилась эта девчонка, дьявол бы ее побрал! Что же теперь делать?

Ничего! – прокатилось в мозгу Керка. Уже ничего не изменишь. Поздно. Не скажешь ведь: «Подождите, шеф, мне тут нужно кое-что убрать из вертолета, поставлю в другой раз»!

Что ж, получается, их будет двое! Керк скрипнул зубами. Так тому и быть!

В этот момент Кевин махнул рукой.

– Привет, дружище! Заждался, наверное? Кажется, я порядком опоздал…

Керк изобразил улыбку. Вообще-то Кевин Найтс был ему чем-то симпатичен, и поначалу он даже засомневался, стоит ли соглашаться с предложением Роны Майерс, но позже… Словом, деньги перевесили.

– Да, шеф, опаздываете вы сегодня. Я уж жду-жду… Решил было, что полет отменяется, а потом думаю: раз вы не позвонили, не предупредили, значит, все в силе.

– Правильно рассуждаешь, – усмехнулся Кевин. – Сейчас вылетаем. Только кроме меня будет еще одна пассажирка. – Он качнул головой назад, указывая на Ширли. – Не возражаешь?

Керк с показной беззаботностью пожал плечами.

– Мое дело маленькое. Как скажете, так и будет. Вы хозяин, вам и решать. Тем более что в вертолете три пассажирских места.

Действительно, все так и было. Когда Кевин решил обзавестись собственным воздушным транспортом, перед ним встал выбор: купить маленький двухместный вертолет или побольше – четырехместный. В первом случае лететь мог бы только Кевин в качестве пилота с одним пассажиром на борту. Во втором – Кевин, еще двое пассажиров и пилот. Разумеется, большой вертолет и стоил дороже, однако, пораскинув мозгами, Кевин остановил выбор на втором варианте.

И не пожалел, потому что не всегда имел возможность управлять вертолетом, особенно если летел куда-нибудь с приятелями после совместного, сопровождавшегося приемом спиртного застолья. Да и вообще, Кевин предпочитал держать человека, который и за вертолетом присматривал бы, и мог в случае необходимости переправить куда-нибудь его самого.

– Да-да, конечно, решать мне… – немного отстраненно произнес Кевин, думая в этот момент о том, все ли сказал менеджеру. Затем спросил: – А что, у тебя все готово?

– У меня? – зачем-то переспросил Керк, посмотрев на наручные часы.

– Кого-то ждешь? – усмехнулся Кевин.

В глазах Керка промелькнуло странное выражение – во всяком случае, Кевину оно показалось странным.

– Нет, – быстро произнес затем Керк. И тут же сам себе возразил: – Да. Все это время я ждал вас. Видите, до сих пор на часы поглядываю.

Кевин кивнул.

– Я уже здесь, так что пора отправляться. – Он повернулся к Ширли. – Давайте вашу сумку, с ней вам трудно будет забраться в вертолет.

На этот раз Ширли не стала спорить. Хмуро взглянув на возвышавшуюся чуть поодаль винтокрылую машину, она протянула сумку Кевину. Он взял и сразу поднялся в вертолет. Пристроив там сумку, подал руку Ширли. Чуть помедлив, она вложила пальцы в его ладонь – теплую, крепкую, надежную. Дальше ничего особенного не произошло – Кевин помог Ширли подняться на борт, после чего она устроилась на сиденье, находившимся за креслом пилота. Но у нее надолго сохранилось ощущение соприкосновения с ладонью Кевина. В одну минуту тот словно стал олицетворением абсолютной противоположности нервному, неуверенному в себе, витающему в облаках и вечно ждущему чуда Энди.

Ширли как-то сразу притихла, пытаясь разобраться в этом новом, совершенно неожиданном ощущении, поэтому дальнейшие события воспринимала несколько отстраненно.

– Керк, мы уже тут, садись, – позвал Кевин.

– Сейчас, одну минутку, – откликнулся тот и начал обходить вертолет. – Только проверю тут кое-что…

Керк тянул время. Ему вдруг стало страшно. Он испугался, что Рона Майерс по какой-то причине не позвонит или сделает это слишком поздно, когда вертолет окажется за пределами Лас-Вегаса и его уже невозможно будет покинуть.

Опоздание шефа смешало все карты. Превосходный, рассчитанный по минутам план рухнул. И что теперь? Как выкручиваться, если Рона действительно не позвонит?

Борясь с противной мелкой дрожью, Керк обошел вертолет и очутился перед дверцей.

– Ну, все в порядке? – нетерпеливо спросил Кевин.

– Что? А… да. Только… сейчас еще разок взгляну – и полетим. – С этими словами Керк вновь двинулся вокруг вертолета, но в обратном направлении.

Где же Рона, почему молчит?! – лихорадочно вертелось в его голове.

Он обогнул вертолет второй раз, но Рона так и не позвонила. Идти в обход третий раз Керк не рискнул. В глазах шефа и так сквозило удивление.

Что же делать? – подумал Керк и с этой мыслью все-таки забрался в кресло пилота.

При этом в голове его стоял тихий звон, а руки и ноги казались ватными. Ситуация, из которой он надеялся извлечь немалую выгоду, оборачивалась против него самого. Главное, что исправить ничего нельзя! Вернее, можно, но для этого нужно покопаться в двигателе, заменить поврежденную деталь и лишь после этого отправляться в путь. Но как объяснить подобные действия шефу? Да и самой этой детали под рукой нет.

Если же вертолет взлетит, то рано или поздно произойдет крошечная поломка. Когда именно это случится, одному Богу известно, но затем неизбежно последует падение и… конец.

Совсем не взлетать? Опять же какое этому придумать объяснение? Шеф собрался в свое поместье, тем более с ним находится подружка, наверняка он не захочет отменять полет.

Разве что сделать вид, будто внезапно…

– Взлетаем, – сказал Кевин, проверив, надежно ли закрыты дверцы со стороны пассажиров.

– А… – начал Керк, но сразу умолк, не зная, что еще сказать.

Кевин расценил это по-своему.

– Я говорю, заводи двигатель! – громче произнес он, пригнувшись к Керку.

– Хорошо. – Тот едва выговорил это слово, его губы словно одеревенели.

Пути назад не было. Теперь только чудо может всех их спасти. Впрочем, какое там «всех», в данную минуту Керк думал только о себе. Искал выхода, но под воздействием нахлынувшей паники его мозг отказывался действовать, в голове звенело лишь одно: конец!

– Керк!

Тот вздрогнул.

– Да-да… взлетаем… – Дрожащим пальцем он нажал на одну из расположенных на панели управления кнопок, двигатель ожил… и тут наконец зазвонил мобильник.

– Да, папа! – даже не воскликнул, а взвизгнул Керк. Ему было все равно, кто звонит, главное – появился повод покинуть вертолет.

Но это, конечно, была Рона, звонка которой Керк и ожидал.

– Что, я угадала? Он в вертолете? – спросила та, подразумевая конечно же Кевина Найтса.

– Да-да, папа, это я, сейчас улетаю! – звенящим от радости голосом произнес Керк.

– Фу-у, – облегченно выдохнула Рона. – Я уж думала, он не явится.

А я думал, что ты не позвонишь! – промчалось в голове Керка.

Однако произнес он совсем другое:

– Что такое? Поскользнулся в ванной и упал? – Тут Керк выдержал паузу, будто слушая, что говорит воображаемый отец, затем с почти натуральным волнением произнес: – Боже мой, ты до сих пор там лежишь?! Какое счастье, что я еще не улетел! Да, разумеется! Сейчас буду! – Не прерывая связи, чтобы Рона слышала дальнейший разговор, Керк повернулся к Кевину. – Простите, шеф, тут такое дело: отец, похоже, сломал ногу, лежит на полу в ванной, не может двигаться, хорошо хоть мобильник рядом оказался… Боюсь, придется вести вам машину самому. – Он хлопнул ладонью по штурвалу. – Извините еще раз, но мне нужно бежать. Сами понимаете, отец… и все такое…

Кевин еще в начале разговора Керка по телефону понял, что стряслось нечто такое, из-за чего ему придется сегодня управлять вертолетом самому.

Ну и денек сегодня! – подавив вздох, подумал он. Сначала карты, в которые не помню уж когда и играл, потом девица в залог, теперь это…

– Что ж, ступай. Если, кроме тебя, помочь отцу некому, то конечно…

– Некому! – горячо заверил его Керк. – Мы с ним вдвоем живем.

Это была чистая правда – Керк действительно жил с отцом, который, впрочем, даже и не догадывался, каким образом используется сейчас само его существование.

– Что ж… – повторил Кевин.

Керк уже вылезал из вертолета.

– Как только улажу дела с отцом, позвоню вам, а потом подъеду в Мид-Флауэр или куда скажете.

– Хорошо. Если уложишься дня в три, то еще застанешь меня… нас, – поправился Кевин, покосившись на безмолвно наблюдавшую за развитием ситуации Ширли, – в Мид-Флауэре. Ну а если возникнут сложности, тогда приедешь в Лос-Анджелес. – Произнося последнюю фразу, Кевин отодвинул дверцу со своей стороны и вышел, чтобы сразу же забраться на место пилота.

– Да-да, конечно, – отозвался Керк, всем своим видом изображая нетерпение.

Кевин не мог не заметить этого.

– Все, можешь идти, я тебя больше не задерживаю и не тороплю. Если возникнет необходимость, оставайся с отцом, сколько понадобится.

– Спасибо, шеф.

Эти слова Керк произнес каким-то сдавленным голосом, тем самым заставив Кевина удивиться. Он было хотел узнать, в чем дело, но Керк уже повернулся и двинулся в сторону лестницы, которая вела в вестибюль ресторана. Через минуту он скрылся из виду.
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Кевин плотно стиснул губы, удерживая готовое сорваться с языка проклятье. Его вновь охватило раздражение.

– Вы готовы? – спросил он, бросив короткий взгляд на Ширли.

В этом вопросе не было никакой необходимости, и Кевин сам не знал, зачем задал его.

– А вы? – хмуро обронила та.

Встречный вопрос прозвучал для Кевина неожиданно, поэтому он снова повернулся к Ширли.

– Что вы хотите этим сказать?

Она испытующе взглянула на него.

– Вы готовы управлять вертолетом?

Ах вот в чем дело! – подумал Кевин. Она испугалась!

– Не беспокойтесь, я прошел специальные курсы, у меня есть свидетельство пилота.

Губы Ширли тронула мрачная улыбка.

– Не сомневаюсь. Но имеете ли вы опыт? Ведь, насколько я понимаю, до сих пор вас возил парень, который только что ушел?

– Так было не всегда, – качнул Кевин головой. – Поначалу я водил этот вертолет сам и лишь потом нанял профессионального пилота.

– Ну разве что так… – Ширли отвернулась, устремив взгляд за стекло кабины. Вокруг было множество разноцветных огней, то тут, то там вспыхивали неоном вывески, благодаря чему создавалось ощущение праздника. Только Ширли все это буйство жизни не затрагивало. Ей сейчас было не до того. Ее обуревали противоречивые чувства. С одной стороны она была, мягко говоря, недовольна тем, что судьба так неожиданно и, можно сказать, грубо соединила ее с Кевином Найтсом, а с другой – странным образом это начинало ей нравиться. И поэтому она злилась на себя.

Дело в том, что Ширли твердо решила держать между собой и мужчинами дистанцию. Она видела, как страдают ее влюбленные, но отвергнутые подруги, поэтому поклялась никогда не влюбляться, запечатав свое сердце раз и навсегда.

Разумеется, Ширли понимала, что существует такое понятие, как физиология, что в ее организме вырабатываются гормоны, перед воздействием которых мало кому удавалось устоять… но все равно не хотела поддаваться. Считала, что нет на свете более жестокого, безжалостного и унизительного чувства, чем любовь.

В свое время она даже поставила несколько экспериментов, решая для себя вопрос, можно ли отделить секс от любви, и в результате пришла к выводу, что вполне можно. Она ложилась в постель с парнем, испытывала определенное удовольствие от физической близости, но и только. Ее сердце оставалось нетронутым, душа если и наполнялась чувствами, то совсем не теми, которым посвящено столько стихов и песен и из-за которых пролито столько слез.

Поэтому сейчас Ширли с очень большой осторожностью отнеслась к ощущению, возникшему у нее в тот момент, когда ее рука оказалась в ладони Кевина Найтса.

– Хотите вы того или нет, но вам придется лететь со мной, – сухо заметил тот, глядя на приборную доску. – Я бы тоже предпочел отправиться в свое поместье в одиночку, но, к сожалению, мне навязано ваше общество. Так что неизвестно еще, кто имеет больше оснований жаловаться на обстоятельства.

Не удержавшись, Ширли вздохнула.

– Я и не спорю. Даже, наоборот, разделяю ваши… – Она споткнулась на слове «чувства» и взамен произнесла: – Ваше мнение.

– Большое спасибо, – буркнул Кевин.

На этом разговоры кончились, потому что завертелся винт и поднявшийся шум автоматически исключил общение. Через минуту вертолет взмыл в воздух.

Ширли не летала никогда в жизни, тем более ночью. Да еще и на вертолете! На некоторое время новые впечатления вытеснили все остальное. Непроизвольно вцепившись в край сиденья, она смотрела по сторонам и вниз. Странно было лететь между сияющими рекламой зданиями, к тому же тот факт, что вертолет перемещался в воздухе на небольшой высоте, удивительным образом усиливал ощущение полета. Спустя некоторое время, немного освоившись, Ширли взглянула на Кевина. Тот выглядел уверенно, поэтому мало-помалу она почти перестала волноваться. Почти – потому что вид сидевшего за штурвалом Кевина вновь пробудил в ней эмоции из разряда находившихся под запретом. В этом ночном полете присутствовала своеобразная романтика… которая вообще-то была ни к чему.

Ширли перевела взгляд на залитый огнями город.

Скоро тот остался позади и вертолет понесся над темным пространством. Некоторое время внизу справа виднелось освещенное фарами автомобилей шоссе, но потом исчезло и оно. Вертолет окутался мраком, который периодически нарушали лишь расположенные над лобовым стеклом и на хвосте проблесковые маячки.

Как он ориентируется в темноте? – подумала Ширли, вновь взглянув на Кевина.

Потом заметила, что он периодически поглядывает на небольшой сияющий зеленоватым светом экран на приборной доске, по которому через определенный отрезок времени словно пробегал луч. Вероятно, эта штука и помогает Кевину держать правильный курс, решила Ширли.

Кабина освещалась лишь огоньками приборной доски, и в голове Ширли промелькнула мысль, что здесь было бы довольно уютно, если бы не создаваемый винтом грохот.


Раза два Кевин оборачивался и смотрел на нее, вероятно желая узнать, все ли в порядке. Наверное, проверяет, не умерла ли я со страху, думала она. Ей хотелось спросить, сколько еще лететь, но это оказалось бы напрасной тратой сил – Кевин вряд ли что-нибудь услышал бы. Оставалось лишь терпеливо ждать.

Примерно через час впереди замелькали огни. Вскоре стало видно, что они образовывают квадрат. Кевин в очередной раз обернулся и что-то крикнул. С большим трудом Ширли сообразила, что это нечто наподобие: «Вот мы и дома!».

Только тогда она поняла, для чего служат огни: ими обозначена посадочная площадка.

Ну наконец-то! – с облегчением вздохнула Ширли. Скоро этот грохот кончится.

Не успела эта мысль пронестись в ее мозгу, как наступила тишина. Затем Кевин отчетливо произнес:

– Дьявол!

И в следующее мгновение Ширли почувствовала, что вертолет падает…

Она так и не поняла, теряла сознание или нет, но удар о землю помнила. К счастью, он получился по касательной, так как вертолет еще продолжал по инерции двигаться вперед, поэтому не упал, а проехался по поверхности поляны, подскакивая на кочках. Правда, не в вертикальном положении, а на боку, но хотя бы не развалился и не взорвался. Наверное, все-таки Ширли на некоторое время отключилась, потому что после картины приземления в ее памяти образовался провал. Потом она пошевелилась, после чего к ней сразу вернулись ощущения. Первым из них была боль. Ширли почудилось, что болит все тело – так, будто на нем нет живого места. Однако спустя минуту-другую она пришла к выводу, что боль все же не такая сильная, как можно было ожидать. Примерно как от ушиба. Или, вернее, от большого количества ушибов сразу. И Ширли тут же вспомнила, как ее подбрасывало и швыряло из стороны в сторону, пока вертолет подскакивал на неровностях почвы.

Синяков не миновать, с досадой констатировала она, сразу же удивившись, что думает о подобных мелочах.

Радоваться нужно, что жива осталась, сказала себе Ширли. По сравнению с этим синяки ничто.

И все-таки она была порядком дезориентирована, потому что только спустя некоторое время вспомнила, что находилась в вертолете не одна.

– Ох, а где же… – пробормотала Ширли, оглядываясь по сторонам.

Но вокруг стоял мрак кромешный. Не светилась даже приборная доска.

Сотовый! – вспыхнуло в мозгу Ширли.

Действительно, можно было посветить дисплеем телефона. Он лежал в сумочке, а та валялась неизвестно где.

– Мистер Найтс! – позвала Ширли.

Ее глаза понемногу начали привыкать к темноте, но все равно она пока мало что различала.

– Мистер Найтс!

Молчание.

Охваченная тревогой, Ширли принялась шарить перед собой, ища спинку кресла пилота, которую вскоре и нашла, однако та оказалась вроде бы не там, где ей следовало находиться. Впрочем, вертолет лежал на боку, поэтому ориентироваться в нем – да еще в темноте – было трудновато. Главное, кресло пилота Ширли нащупала, только Кевина Найтса там не было.

Но куда он мог подеваться?

Тут на Ширли повеяло свежестью, и она поняла, что какое-то стекло разбито. Скорее всего, лобовое – судя по тому, откуда шел воздух. Может, Кевин выбрался наружу? Но тогда почему он не откликается?

– Мистер Найтс! – вновь крикнула Ширли, на этот раз громче.

Результат оказался прежним – в ответ не донеслось ни звука, если не считать шелеста листвы и прочих ночных шорохов.

Ширли вновь принялась шарить, теперь уже дальше, перегнувшись через кресло. Тут наконец из-за облаков выглянула луна, и сразу вырисовалась вся картина. Лобовое стекло действительно было выбито, перед самой кабиной темнел толстый ствол дерева, и головой к нему, навалившись грудью на штурвал, а нижней частью тела съехав на боковое стекло, находившееся в данный момент внизу, лежал Кевин. Очевидно, вертолет остановился, лишь врезавшись в дерево.

– Проклятье! – слетело с губ Ширли.

Сначала она испугалась, решив, что Кевин мертв, потом прижала пальцы к его горлу и ощутила биение пульса.

Слава богу, жив!

Первым ее порывом было как следует тряхнуть Кевина, чтобы он очнулся, но, к счастью, она сообразила, к каким тяжелым последствиям могут привести подобные действия. Ведь неизвестно, что послужило причиной потери сознания. Если Кевин ударился головой, то лучше его вообще не тревожить.

Что же делать? – в отчаянии думала Ширли.

О своих ушибах она к этому моменту успела забыть. Сейчас ее волновало одно: как выбраться из положения, в котором они очутились.

Проще всего было позвонить в службу спасения и попросить помочь, но своей сумочки, в которой находился мобильник, Ширли так и не нашла. Но даже если бы телефон оказался в ее руках, что она сказала бы оператору? Ведь ей неизвестно, где они с Кевином в данный момент находятся. Он говорил, что направляется в свое поместье. Летели они примерно час… Но куда?

Правда, Ширли слышала, будто можно запеленговать местонахождение сотового телефона, с которого производится звонок, однако в подобных вопросах сильна не была, поэтому не могла бы ответить, относится ли это к любому мобильнику или лишь к какому-то особенному.

Впрочем, что гадать, телефона все равно нет. Хотя… У Кевина наверняка должен быть!

Ширли решила проверить карманы Кевина, но он так неудобно лежал, что попытка, можно сказать, провалилась. Доступным оказался лишь один карман. Ширли ощупала его, но ничего похожего на мобильник не обнаружила.

Тут она вспомнила, что видела сверху обозначенную огнями посадочную площадку. Да и Кевин вроде бы сказал, что они уже подлетают к цели путешествия. Значит, поместье рядом. И там наверняка есть люди – ведь кто-то же включил прожекторы.

Надо идти, поняла Ширли и задумчиво посмотрела на залитого пробивавшимся сквозь листву лунным светом неподвижного Кевина.
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– Что там за шум, миссис Эббот? – спросила Ширли.

Она стояла в коридоре, возле гостиной, подняв голову и прислушиваясь к тому, что происходило наверху. Вопрос ее адресовался только что спустившейся по лестнице экономке.

Та махнула рукой.

– Кевин спорит с доктором Хардингом, не хочет больше лежать. Доктор настаивает на соблюдении постельного режима еще хотя бы в течение недели, а Кевин…

Договорить миссис Эббот не удалось, потому что голоса зазвучали уже на самой лестнице.

– В таком случае я снимаю с себя всякую ответственность! – запальчиво произнес доктор Хардинг.

Одновременно с этим Ширли увидела ноги доктора – он ступил на очередную ступеньку и задержался, очевидно глядя на двигавшегося следом Кевина. Что тот спускается по лестнице, Ширли не сомневалась, так как слышала стук костылей.

– А я и не возлагаю на вас никакой ответственности, – донесся резкий голос Кевина. – Ваше дело лечить, большего от вас не требуется.

Доктор Хардинг спустился еще на две ступеньки, а в то место, где он только что стоял, стукнули костыли, затем появилась ступня Кевина в шлепанце. Другую – босую, распухшую и посиневшую, в поблескивавшем металлическими прутьями фиксирующем медицинском корсете – Кевин держал на весу.

– Как же я могу лечить, если вы не соблюдаете мои предписания?! – воскликнул видимый уже до пояса доктор Хардинг.

Ответ последовал незамедлительно:

– Неправда! Уверен, более послушного пациента, чем я, трудно найти. Не упрекайте меня за то, в чем я не виноват. Все ваши требования я выполняю неукоснительно…

– Кроме главного, – хмыкнул доктор Хардинг, поворачиваясь и спускаясь ниже. – Соблюдения покоя. Вам следует еще несколько дней лежать. При сотрясении мозга постельный режим является основным условием выздоровления.

– Но я лежал! – возразил Кевин.

– Всего три дня. – Доктор Хардинг сошел с последней ступеньки и повернулся к лестнице, наблюдая, как перемещается вниз Кевин.

– Целых три дня! – поправил доктора Кевин. – Думаете, просто было проваляться в постели столько времени?

– Ха-ха-ха… Не смешите меня! Благодарите Бога, что легко отделались, иначе неизвестно, сколько пришлось бы лежать! А то и вообще… – уже без смеха добавил доктор Хардинг. – Вертолет ведь в конце концов взорвался, так что благодарите своего ангела-хранителя – вы были на волосок от гибели.

– Но все же выжил, – мрачно усмехнулся Кевин. Ему осталось преодолеть три последние ступеньки. – А вы хотите похоронить меня заживо в постели!

Доктор Хардинг поморщился.

– Не нужно преувеличивать. Я всего лишь хочу сделать вас здоровым. И, заметьте, преодолеваю немалое расстояние единственно ради того, чтобы взглянуть на вас. А вы…

– Доктор, не заставляйте меня напоминать, что ваши визиты оплачиваются. Кстати, мною же. И, по-моему, вполне достойно.

Кевин наконец спустился с лестницы, остановившись напротив доктора Хардинга, и Ширли сейчас видела их обоих. На Кевина было страшно смотреть: от удара головой о ствол дерева – которое остановило несущийся по поляне вертолет – у него под глазами образовались черные круги. Глядя издали, можно было подумать, что он в темных очках.

– Все так, но что толку в подобных визитах, если вы не прислушиваетесь к моим рекомендациям! – возразил доктор Хардинг. – С тем же успехом вы могли бы сэкономить деньги, а я уделил бы больше времени другим своим пациентам.

Кевин попытался провести пальцами по волосам и убрать назад челку, причем так, чтобы не упал придерживаемый локтем костыль, но прекратил старания, едва начав – к подобным чудесам ловкости он еще не был готов.

– Я лишь хотел сказать, док, что плачу вам не для того, чтобы вы помыкали мною как какой-нибудь древнеримский рабовладелец. Моя кровать не галера, нечего меня к ней приковывать, тем более за мои же деньги!

По-видимому, слова Кевина не на шутку рассердили доктора Хардинга, потому что он даже слегка переменился в лице.

– Послушайте, вы это прекратите! Пусть вы сейчас нездоровы, все равно я не позволю вам разговаривать со мной в подобном тоне! Если не нуждаетесь в моих услугах, нечего меня приглашать. У меня и без того дел полно. К вашему сведению, мне еще никогда не попадалось более капризного и несговорчивого пациента, чем вы, поэтому…

– О, благодарю за комплименты, док! – воскликнул Кевин, которого неожиданно развеселила вспыльчивость собеседника. – Если хотите меня уесть, скажите просто, что я упрям как осел, это, кстати, будет соответствовать действительности.

Доктор Хардинг скрипнул зубами. Вероятно, ему стоило больших усилий держать себя в руках.

– Приятно, что вы осознаете собственные недостатки. Что касается меня, то я буду рад убраться отсюда и больше здесь не появляться. В Лас-Вегасе много врачей, найдете себе кого-нибудь другого. Того, кто станет лечить вас по вашей же собственной методе. – Он смерил Кевина взглядом. – Впрочем, вы сам себе врач, так что и искать никого не придется.

– Замечательно сказано, док! Сам себе врач… Именно то, что нужно! Ведь кто еще знает, как я себя чувствую и могу ли встать с постели или должен валяться еще неизвестно сколько.

– Почему неизвестно? Обычная практика при сотрясении мозга – десять дней. А вы вскочили на третий! – Доктор Хардинг внимательно вгляделся в глаза Кевина. – Скажите честно, у вас не кружится голова?

– Нет. Вернее, не настолько, чтобы я обращал на это внимание.

– Значит, кружится, – констатировал доктор Хардинг. – А не подташнивает?

Кевин прислушался к себе.

– Вроде нет.

– Вот упрямец! – недовольно крякнула миссис Эббот, так же, как Ширли присутствующая при разговоре. Правда, ее замечания не услышал никто.

– Вроде! – саркастически хмыкнул доктор Хардинг.

Кевин прищурился.

– А вы, похоже, хотели бы, чтобы я потерял сознание и свалился прямо к вашим ногам? Чтобы вы наступили на меня и кто-то сфотографировал бы вас на память, как охотника над поверженной жертвой.

– Ну и фантазии у вас! – покачал доктор Хардинг головой. – Как почувствуете себя лучше, обратитесь к психиатру.

– Ай-ай-ай, неужели современная профессиональная этика позволяет врачам иронизировать над больными?

– Вы же не считаете себя таковым.

Кевин усмехнулся.

– Но вы-то считаете! И тем не менее обозвали меня психом.

– Не передергивайте, я ничего подобного не говорил.

– А кто минуту назад отправил меня на консультацию к психиатру?

Доктор Хардинг пожал плечами.

– Меня просто беспокоит ваше состояние. Сегодня я только тем и занимаюсь, что пытаюсь удержать вас от безрассудства. Но, похоже, именно рассудок ваш пока не в состоянии служить вам как следует.

Кевин выпрямился, насколько это позволяли костыли.

– А это уже похоже на оскорбление!

– Тише, успокойтесь, вам нельзя волноваться. Из-за этого повышается давление.

– И что?

– Возникает дополнительная нагрузка на мозг, который и так еще не вернулся в нормальное состояние после перенесенного сотрясения, – сухо пояснил доктор Хардинг.

Кевин на мгновение плотно сжал губы.

– Вы что же, в самом деле считаете, что у меня мозги набекрень?

Губы доктора Хардинга тронула едва заметная, но явно язвительная усмешка.

– Вам лучше знать, ведь вы объявили себя собственным врачом.

– В таком случае сообщаю вам, что чувствую себя абсолютно нормально! Кроме всего прочего, это означает, что я не псих.

– Почему же тогда противитесь разумным мерам, направленным, кстати, на сохранение вашего же здоровья?

– Потому что не считаю их разумными.

Доктор Хардинг прищурился.

– А Наполеоном вы себя никогда не называли?

Кевин метнул в доктора такой гневный, испепеляющий взгляд, что, по мнению Ширли, у того были все шансы сгореть на месте. Однако ничего подобного не произошло. Доктор Хардинг не только не уступил перед безмолвной атакой, но еще и приосанился.

Несколько мгновений оба сверлили друг друга взглядом, затем Кевин процедил сквозь зубы:

– Ну все, док, мое терпение иссякло! Я вас больше не задерживаю!

– Замечательно, потому что через минуту меня здесь не будет. Только если из-за вашего легкомысленного отношения к моим рекомендациям вам станет хуже, не вздумайте подать на меня в суд за неправильное лечение! – Он оглянулся на Ширли и миссис Эббот. – У меня есть свидетели, способные подтвердить, что мои доводы оказались бессильными перед вашим упрямством.

Кевин машинально посмотрел в ту же сторону, что и доктор, скользнул взглядом по миссис Эббот, на Ширли остановился, нахмурился, будто силясь что-то припомнить, затем еще больше помрачнел и отвернулся.

– Не беспокойтесь, мне некогда ходить по судам. К тому же я не собираюсь делать что-то такое, из-за чего состояние моего здоровья ухудшится. Я себе не враг. Иными словами, за свою профессиональную репутацию можете не волноваться. По моей вине она не пострадает.

– Надеюсь, – буркнул доктор Хардинг. – Всего хорошего. – Уже повернув к выходу, он бросил через плечо: – Выздоравливайте.

Недовольно бурча что-то себе под нос, миссис Эббот ушла куда-то по своим делам, а Ширли вернулась в гостиную, где сидела до того, как наверху возник шум. Последнее, что она видела, прежде чем покинуть коридор, был стоявший возле лестницы и глядевший вслед доктору Хардингу Кевин. В гостиной Ширли вновь опустилась на удобный мягкий диван и принялась листать журналы, большинство которых было посвящено ресторанному бизнесу.

За минувшие после падения вертолета три дня она успела немного прийти в себя после пережитого стресса и уже начинала смотреть на происшествие более спокойно. В конце концов, все обошлось, как говорится, малой кровью. То есть крови, к счастью, не было вообще. Синяки, ссадины – да. Они густо покрывали плечи и бедра Ширли. Один синяк даже красовался на лбу. А на макушке выросли две шишки, правда невидимые под волосами.

Некоторые ссадины еще ныли, однако настроение Ширли по сравнению с прежним улучшилось. Катастрофа, которую потерпел вертолет, странным образом повлияла на мироощущение Ширли. Счастливо выбравшись из передряги, она начала смотреть на ситуацию, в которой очутилась по воле брата, другими глазами. Собственное положение больше не казалось ей таким уж нестерпимым.

Ну посидит она месяц в поместье Кевина – большая беда! Разве нельзя взглянуть на это как на приключение? С миссис Эббот у нее сложились неплохие отношения. Правда, поначалу та решила, что она новая девушка Кевина. Пришлось рассказать правду. Услышав историю, которую сама Ширли больше не считала ужасной, миссис Эббот искренне посочувствовала ей. А когда узнала, что в семнадцать лет Ширли осталась без отца, а в двадцать без матери, то и вовсе стала относиться к ней, как к родной.

Данное обстоятельство способствовало тому, что Ширли пересмотрела свое отношение к пребыванию в поместье Мид-Флауэр.

Разумеется, существовала вероятность того, что Кевин здесь не задержится, ведь в его планы входила поездка в Лос-Анджелес. Но, во-первых, прежде чем куда-то отправляться, ему следовало выздороветь. А во-вторых, разве не может Ширли провести оставшиеся до конца месяца дни здесь? Почему непременно нужно ехать куда-то с Кевином?

Ширли почти не сомневалась, что Кевин не будет настаивать на том, чтобы она сопровождала его. А когда несколько минут назад увидела Кевина в коридоре, то поняла, что беспокоиться не о чем: выздоровление затянется надолго. Одни только синяки под глазами будут рассасываться месяц… или около того. А ведь у Кевина еще сотрясение мозга, да и с ногой непонятно что – то ли сильное растяжение, то ли разрыв сухожилий.

Словом, все это требует времени.

А ты как будто и рада! – прокатилось в мозгу Ширли.

Она смущенно замерла. Глупости! Радоваться тут нечему. Просто она пытается просчитать ближайшее будущее. То есть делает то же, что и всякий здравомыслящий человек.

Ее размышления были прерваны донесшимся из коридора стуком костылей.

Кевин идет, промелькнуло в мозгу Ширли. И похоже, сюда.
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Действительно, минуты через две дверь гостиной отворилась – с грохотом, потому что Кевин не смог ее придержать.

Ширли встала с дивана и шагнула ему навстречу.

– Вам помочь?

– Не беспокойтесь, – буркнул Кевин.

Видя, что он по-прежнему пребывает в дурном расположении духа, Ширли предпочла ретироваться на диван. Там положила на колени раскрытый журнал и углубилась в него. Вернее, сделала вид, что рассматривает фотографии, изображавшие различные варианты праздничной сервировки стола. На самом же деле она исподтишка наблюдала за Кевином.

Размашисто выбрасывая костыли вперед, он приблизился к окну и остановился, глядя на залитые солнцем кипарисы.

Он был в кирпичного цвета махровом купальном халате и одном шлепанце. Халат, запахнутый довольно небрежно, так что значительный участок груди был открыт, держался лишь на поясе, и у Ширли невольно возник вопрос: а есть ли что-нибудь под ним? Впрочем, она поспешила прогнать эту мысль. В ее памяти еще жило воспоминание о той минуте, когда при посадке в вертолет их с Кевином руки впервые соприкоснулись, и она не хотела муссировать эту тему.

– Ну и жара! – раздраженно обронил Кевин. Опираясь на костыль, он сунул руку в карман, извлек носовой платок и промокнул лоб. – Почему вы не включите кондиционер?

Вопрос застал Ширли врасплох. Она как раз разглядывала бугорки мышц на обнаженном участке груди Кевина.

– Я… не знаю…

Он нахмурился, словно от приступа головной боли – скорее всего, у него действительно ломило виски.

– Чего не знаете?

– Где он находится, – нашлась Ширли.

– Что тут знать – вон, на стене… – Забывшись, Кевин кивнул направо и тут же со стоном схватился за голову. Один ничем не удерживаемый костыль повалился, но не с грохотом, как можно было ожидать, потому что звук его падения приглушил толстый ковер.

В ту же минуту совершенно механически Ширли вскочила с дивана и в два шага оказалась рядом с Кевином. Ей показалось, что и он сейчас бухнется на пол, лишившись опоры.

Однако Кевин, бледный как мел, если не считать черных кругов под глазами, стоял – на одной ноге, другую держал на весу – и, зажмурившись, пережидал приступ боли. Потом медленно перевел дух.

Ширли сочувственно поморщилась, наблюдая за ним.

– Давайте-ка я помогу вам добраться до дивана.

Он открыл глаза – как человек, у которого настолько отяжелели веки, что поднять их стоит больших усилий. Когда он заговорил, его голос звучал глухо:

– Сам дойду. Лучше подайте костыль.

Ширли сочла за благо не спорить. Вновь обретя опору, Кевин допрыгал до дивана – передвижение давалось ему с трудом – и не сел, а скорее повалился. Откинувшись на спинку, он вновь закрыл глаза.

Ширли сокрушенно покачала головой.

– Все-таки вам следовало бы прислушаться к рекомендациям доктора Хардинга. Рано вы поднялись с постели. У одной моей подружки по колледжу тоже было сотрясение мозга, так она пролежала полмесяца, прежде чем ей разрешили встать. А вы всего три дня…

– Ох, не трещите… – простонал Кевин. – И без того голова раскалывается…

– Потому что вам надо лечь, – мягко произнесла Ширли.

Приоткрыв глаза, Кевин посмотрел на нее. Вернее, на ее полные, без следа помады губы, с которых слетали слова, которые Кевин в своем нынешнем состоянии воспринимал как нечто овеществленное, имеющее форму, цвет и даже вес. В другое время он отдал бы должное грудному голосу Ширли, еще четыре дня назад, в момент знакомства, – боже, как это было давно! – показавшемуся ему очень приятным. И цвет волос у нее необычный, причем природный – ни одна краска не способна дать такого богатого золотистого оттенка. Да и вьются ее локоны сами по себе, тут явно нет речи о парикмахерских премудростях…

Как жаль, что сейчас Кевин не имел возможности оценить внешность Ширли должным образом. На него то и дело накатывали приступы дурноты, комната поминутно плыла перед глазами, а голова… ох, ее будто наполнили расплавленным свинцом!

Кевин отдавал себе отчет, что за последнюю четверть часа его состояние сильно ухудшилось. Все это явно было следствием перепалки с доктором Хардингом. Если бы этот упрямый мул не вывел его из себя, мое состояние по-прежнему оставалось бы таким же хорошим, каким было с утра! – констатировал он.

А она ничего, эта… как ее… Ширли, симпатичная, проплыло в голове Кевина, когда боль немного отпустила. Зеленые глаза. Кажется, до сих пор мне не приходилось видеть у кого-нибудь зеленых глаз. Разве что куклам иногда рисуют глазки зеленым колером. Но чаще голубым или синим. А тут не только все настоящее, но и сама девчонка на куклу не похожа. Наоборот, создается впечатление, что обладание хорошенькой мордашкой в данном случае не означает отсутствия мозгов.

Заметив, что Кевин рассматривает ее, Ширли выпрямилась и с независимым видом подняла подбородок. Не в ее правилах было пасовать перед мужчиной, пусть даже таким красивым, как Кевин Найтс.

Но, пожалуй, сейчас его трудно назвать красавцем, а? – тут же прокатился в ее мозгу чей-то хохоток. Парня можно без грима снимать в фильме ужасов. Только ногти покрыть черным лаком и все, готовый вампир – бледный как смерть, с темными кругами под глазами и взглядом, будто обращенным внутрь собственной головы!

Однако эти мысли, хоть и возникли у Ширли, ей не принадлежали. Что бы ни являлось их источником – голос подсознания или что-то другое, – сама она не разделяла подобного мнения. Потому что видела Кевина, так сказать, нормальным. Да и сейчас, несмотря ни на что, он сохранил привлекательность. Слабость сильного – и красивого! – мужчины всегда порождает в душе женщины чувство сродни какой-то особенной нежности.

Именно это и волновало Ширли, а не то, на кого похож сейчас Кевин – на графа Дракулу или вампира разрядом помельче. Она не должна была допустить у себя появления подобных чувств. В них таилась опасность любви, то есть того, чего Ширли больше всего страшилась.

Нужно быть осторожнее! – промелькнуло в ее мозгу. Иначе после всех совместных перипетий можно и в ловушку угодить. В эмоциональную…

И все же ей было жаль, что Кевин настолько безрассудно относится к собственному здоровью. Прав доктор Хардинг – нельзя так рано прерывать постельный режим. Ведь хотя в Кевине и ощущается внутренняя сила, он сейчас болен, уязвим и тому подобное, со всеми вытекающими из этого последствиями. Понятно, что ему не нравится состояние болезни – да и кому бы оно понравилось – и он пытается держаться как здоровый человек, однако из этого мало что получается.

– Если не хотите возвращаться в свою спальню, прилягте хотя бы здесь, на этот диван, – сказала Ширли.

Ее слова неожиданно вызвали у Кевина вспышку раздражения.

– Послушай, перестань изображать из себя ангела-хранителя! – произнес он негромко, но тоном, окрашенным множеством негативных эмоций. – И сестра милосердия мне тут тоже не нужна. Доктору Хардингу я хотя бы плачу, поэтому он вынужден выказывать заботу, а ты-то что?

В первое мгновение у Ширли расширились от негодования глаза, но, вовремя вспомнив, что перед ней страдающий от боли человек, она успокоилась и, вместо того чтобы ответить в том же духе, сдержанно произнесла:

– Что-то не припомню, когда это мы перешли на «ты»?

Кевин открыл было рот, тут же закрыл, но потом проворчал:

– Мы и не переходили.

– Так почему же…

– Потому! Мы были вдвоем в упавшем вертолете, и, по-моему, этого достаточно, чтобы отказаться от официоза в общении.

Ширли на миг задумалась.

– Пожалуй. Не каждый день приходится переживать подобную катастрофу. К счастью! – тут же добавила она.

– Уж это точно, – как-то неестественно медленно произнес Кевин. По-видимому, ему трудно было даже просто разговаривать. – Ты молодец, что быстро сориентировалась в ситуации и отправилась за помощью. Должен тебя поблагодарить. – Чувствовалось, что Кевину не доставляет большого удовольствия говорить все это. – Если бы не ты, подоспевший мистер Эббот не вытащил бы меня из вертолета и я бы не сидел сейчас здесь. Меня бы разнесло взрывом на части.

В глазах Ширли промелькнуло странное выражение.

– Мистер Эббот? – вскинула она бровь.

– Муж миссис Эббот, здешней экономки, – пояснил Кевин, массируя пальцами висок. – Вы с ней стояли в коридоре, когда доктор Хардинг…

– Да-да, я знаю, кто такая миссис Эббот, – кивнула Ширли.

Кевин вздохнул.

– Теперь даже не узнаешь, какая неисправность послужила причиной падения вертолета.

– Какая разница? – пожала плечами Ширли. – Главное, он не взорвался сразу. По-моему, это важнее всего.

– Оно-то так, но… – Неожиданно Кевин усмехнулся, выражение лица, правда, у него все равно осталось болезненным. – Послушай, а это часом не твой братец устроил нам приключение? Вернее, мне.

Ширли удивленно взглянула на него.

– Энди? Не понимаю… При чем здесь он?

– Не понимаешь? – Кевин вновь насмешливо оглядел Ширли с ног до головы.

И снова она расправила плечи, еще выше вздернув подбородок. К сожалению, на Кевина произвел впечатление не ее надменный вид, а нечто другое.

– Приятное зрелище, – обронил он, задержавшись взглядом на груди Ширли, которая в этот момент стала заметнее.

Та не замедлила с ответом. У нее вообще не было проблем с отшиванием нахалов.

– Рада, что тебе понравилось. Только не забывай, что обещал моему брату держаться со мной по-джентльменски.

– А что я такого сказал?

– Сам прекрасно знаешь. И потом, что это за намеки на моего брата? Что такого он устроил, кроме того что продулся в карты?

Поморщившись от боли, Кевин принялся массировать другой висок.

– Вот-вот, его проигрыш имеет к этому самое непосредственное отношение…

Ширли сложила руки на груди. Сегодня она была в белом топе и джинсах – обе вещи находились в ее дорожной сумке, которую ей все-таки удалось найти в вертолете.

– К чему – этому?

– К катастрофе, разумеется. – Перед тем как произнести данную фразу, Кевин попытался усмехнуться, но через мгновение отказался от своего замысла и в результате у него получилась болезненная гримаса.

Ширли удивилась еще больше.

– Какое отношение может иметь Энди к катастрофе вертолета?

– Такое, что он запросто мог все подстроить, – сделав над собой усилие, произнес Кевин. – Моя смерть избавила бы его от необходимости выплачивать карточный долг.

Реакция Ширли была мгновенной.

– Чушь! Ведь Энди знал, что с тобой полечу я.

– И что? – прищурился Кевин. – По-твоему, данное обстоятельство имело для него какое-то значение?

– Но я его родная сестра! – возмущенно воскликнула Ширли.

– Ха-ха-ха… – Рассмеявшись, Кевин тут же осекся и замер с искаженным болью лицом. Затем медленно выдохнул: – О дьявол… Никогда еще так голова не болела…

Ширли промолчала, задетая абсолютно несправедливым, по ее мнению, намеком Кевина.

Немного переждав, он продолжил:

– Понимаю, ты хочешь сказать, что твой братец не решился бы укокошить родную сестрицу.

– Разумеется!

– Святая наивность.

Ширли нахмурилась.

– Почему ты так говоришь?

– Жизнь показывает, что именно от родственников в первую очередь и приходится ожидать всяких пакостей.

– Но у Энди нет оснований желать моей смерти!

– Хм, а по-моему, он не прочь от тебя избавиться. Это же надо было додуматься – оставить сестру в залог!

Тут Ширли крыть было нечем. Она и сама, мягко говоря, не испытывала особой радости от осознания того, как обошелся с ней Энди. Ясно, что у него не было иного выхода, но все равно… В конце концов, никто его в карты играть не заставлял!

Боже мой, если бы узнала мама… – промелькнуло в мозгу Ширли. Она бы этого не пережила.

Однако соглашаться с Кевином ей было невмоготу.

– Все равно. Одно дело залог, другое – убийство.

– А может, ты ему мешаешь! – вяло усмехнулся Кевин. – Брату своему.

Ширли похолодела. А вдруг и правда? Ведь у Энди есть все основания рассматривать ее как своего рода обузу. Живет Ширли за его счет, обучение оплачивает он же. Вернее, оплачивал, пока не продулся в карты почти до нитки. Наверняка он рассуждает так, что одному ему было бы легче. Вот и воспользовался первым удобным случаем и сплавил сестренку другому. А вместе с ней и хлопоты.

Тут в мозгу Ширли неожиданно промелькнула мысль, от которой мороз пошел по коже: что, если Энди нарочно проигрался? То есть, по сути, проиграл ее, Ширли? Вдруг он и не думает выплачивать Кевину карточный долг?

У Ширли даже сердце на миг замерло, когда она взглянула на свое положение с этих новых позиций. Если предположение верно, то… что же будет дальше?

Гадать бессмысленно, мрачно подумала Ширли. Остается только ждать. Вопрос выяснится не раньше чем через месяц. А до того… ох, лучше ни о чем не думать…

Впрочем, в следующую минуту настроение Ширли переменилось – в лучшую строну. Как ни странно, исправил его Кевин.

– Не переживай, – негромко произнес он, продолжая массировать висок. – Твой брат не имеет к аварии никакого отношения.

Ширли быстро взглянула на него.

– Да? А что ж ты тогда говоришь…

– Это я так, рассуждаю вслух. Ищу причину падения вертолета. Все могло произойти из-за какой-нибудь малюсенькой неисправности, но не стоит исключать и злого умысла. Если он имел место, нужно найти виновного. Как правило, преступления совершаются теми, кому это выгодно, в связи с чем я и упомянул о твоем брате Энди. Он больше кого бы то ни было заинтересован в том, чтобы меня не стало.

– Значит, ты все-таки считаешь, что это Энди… – начала Ширли, вновь помрачнев.

– Успокойся, Энди тут ни при чем. Даже если бы он захотел, то просто физически ничего не успел бы сделать. Это во-первых. Во-вторых, ему неизвестно было о моем намерении лететь куда-то на вертолете, поэтому он не мог подготовить аварию заранее. Ну а в-третьих, при вертолете все время находится мой пилот Керк. Но даже когда его нет, на взлетную площадку не так-то просто попасть. Охранники моего ресторана непременно обратили бы внимание на то, что кто-то поднимается по лестнице, ведущей на крышу. Обычным посетителям наверху делать нечего.

Выслушав соображения Кевина, Ширли вздохнула с облегчением. Возможно, сгустившиеся над ее головой тучи еще не так черны, как показалось вначале.

Нужно надеяться на лучше, сказала она себе. Набраться терпения и ждать, пока Энди соберет деньги и рассчитается с Кевином. А уж потом я из кожи вон вылезу, но добьюсь независимости. Когда обзаведусь собственным источником доходов, никто не сможет поставить меня в такое положение, в котором я оказалась сейчас.

– Так что не переживай, детка, насчет твоего братца я просто пошутил.

Ширли замерла.

Детка! Это еще что такое? Откуда этот покровительственно-насмешливый тон? Почему он решил, что с ней можно так разговаривать?

– Меня зовут Ширли, – сухо напомнила она. – Постарайся запомнить. На «детку» я отзываться не стану.

Прищурившись, Кевин смерил ее взглядом.

– Ох-ох, какая ты важная… Только позволь напомнить, что здесь мой дом и я могу говорить все, что захочу. А если тебе не нравится, скатертью дорога.

Это было не совсем то, на что рассчитывала Ширли. Обострять отношения ей не хотелось.

– Разумеется, дом твой. Но я оказалась здесь не по своей воле. И потом, джентльменское обращение, которое ты обещал Энди в отношении меня…

– А что я такого сделал? Пальцем тебя не тронул. И потом, я всем своим приятельницам говорю «детка», до сих пор никто на это не обижался. Даже моя невеста… – Кевин едва заметно усмехнулся, – когда она еще у меня была, абсолютно спокойно воспринимала подобное обращение.

У него была невеста? Впрочем, почему бы и нет. Он мог иметь не только невесту, но и жену. Странно другое – почему данный факт произвел на нее такое непонятное, но явно неприятное впечатление? Определение возникшему у нее чувству подобрать трудно, однако больше всего оно похоже на досаду, что является полным абсурдом. Какая ей разница, была у Кевина невеста или нет?

– Как вы с невестой называли друг друга – ваше личное дело, – сдержанно заметила она. – А у меня есть имя. И я бы просила…

– Послушай, ведь я сказал, что не задерживаю тебя в своем доме. Мне с самого начала не понравилась идея твоего братца. Дикость какая-то – оставлять в качестве залога живого человека… Так что можешь возвращаться домой. И передай брату, что по истечении месяца я его жду.

Ширли опустила взгляд.

Вот видишь, чего ты добилась? – прокатилось в ее голове. Куда пойдешь, если Кевин выставит тебя за дверь?

Тем временем Кевин продолжал:

– Возможно, ты вообразила, будто я потираю руки при одной лишь мысли, что завладел красивой девчонкой, которая отдана мне на целый месяц и никуда не денется, пока не прибудет своеобразный выкуп? – Он умолк, переводя дыхание. Очевидно, длинные фразы давались ему нелегко. – Так знай, что никакого удовольствия мне все это не доставляет. Фу, как здесь душно. Совершенно нечем дышать. Включи же наконец кондиционер!

А где «пожалуйста»? – мельком подумала Ширли, но, взглянув на Кевина, поспешила выполнить просьбу.

Включив кондиционер, она быстро вернулась к дивану и ужаснулась: за несколько мгновений ее отсутствия состояние Кевина катастрофически ухудшилось. Он был уже не просто бледным, а почти зеленым. На этом фоне черные круги под его глазами выглядели особенно ужасающе.

– Кевин… – растерянно пролепетала Ширли.

Он не отозвался. Глаза его были закрыты, голова склонилась к плечу. Глядя на него, Ширли невольно вспомнила, каким беспомощным он выглядел в ночь аварии в лежавшем на боку вертолете.

– Кевин! – вновь позвала она, однако ответом по-прежнему было молчание.

Ведь он без сознания! – догадалась Ширли.

– Что же делать? – растерянно слетело с ее губ.

В эту минуту она остро пожалела, что рядом нет доктора Хардинга. Потом вспомнила, как бурно тот выражал недовольство по поводу того, что Кевин преждевременно нарушил постельный режим.

Нужно его уложить! – вспыхнуло в мозгу Ширли.

Подушки на диване отсутствовали, но, не имея выбора, она просто придала Кевину горизонтальное положение. Затем побежала на кухню, где, по ее предположениям, должна была находиться миссис Эббот, которой наверняка известно, есть ли в доме аптечка или хотя бы просто флакон нашатырного спирта.

Кажется, мой отъезд откладывается! – вертелось в ее голове.

Она вовсе не радовалась тому, что Кевин так плох, но… в конце концов, каждый человек соблюдает свои интересы.

Нашатырь не понадобился. Когда Ширли вернулась в гостиную с миссис Эббот, захватившей с собой аптечку, Кевин уже открыл глаза. Правда, дышал он тяжело и взгляд его был словно слегка отстраненным, но он хотя бы реагировал на то, что ему говорят.

Впрочем, много не разговаривали. Когда Кевин слегка отлежался, миссис Эббот и Ширли помогли ему подняться, а затем медленно повели наверх, в спальню. Там дали оставленное доктором Хардингом лекарство, уложили и тихо удалились.

– Как я жалею, что Джима сейчас нет, – вздохнула в коридоре миссис Эббот.

Речь шла о ее муже, Джиме Эбботе, который тоже служил в этом поместье, выполняя разные работы, в том числе и садовые. Именно они, мистер и миссис Эббот, откликнувшись на стук и зов Ширли, впустили ее посреди ночи в дом, а затем вместе с ней побежали к месту падения вертолета.



В настоящий момент мистер Эббот отсутствовал, потому что в последовавшее за суматошной ночью утро уехал в Бейкерсфилд, на похороны друга детства, пропустить которые не мог.

– С Джимом было бы легче, – добавила миссис Эббот – И потом, думаю, он уговорил бы Кевина прислушаться к советам доктора Хардинга…
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Обычно Рона Майерс просыпалась поздно, где-то после полудня. И неудивительно, ведь ее существование протекало в том же ритме, в котором жило принадлежавшее ей казино. Это означало, что пик активности приходился на ночную пору.

Но сегодня Рона проснулась в несусветную рань – в начале одиннадцатого, – причем не просто разомкнула веки, а вскинулась, будто ее кто в бок толкнул.

Нужно же наконец выяснить! – звенело в голове.

Нашарив на тумбочке сотовый телефон, Рона набрала номер.

Керк ответил не сразу, и это заставило ее нервничать. Наконец в трубке раздалось:

– Алло?

– Керк! – облегченно выдохнула Рона.

– А, это вы? Здравствуйте.

– Ну что, удалось вам что-нибудь выяснить?

– Пока никакой новой информацией не обладаю.

Рона с досады впилась ногтями в ладонь, в правую, так как в левой руке держала телефон.

– Ну что же вы! Ведь договаривались! Я тут места себе не нахожу, ночами, можно сказать, не сплю, а вы все тянете…

– Да, но и меня поймите, я не хочу рисковать. Вы-то в стороне, а на меня может пасть подозрение. Ведь вертолет находился в моем ведении.

– Это понятно, но… неужели вы так ничего и не разведали? – В голосе Роны отчетливо звучало раздражение человека, желающего в полной мере получить за свои деньги обещанную услугу.

– Я заходил в ресторан «Найтс-Дилайт», но…

– Когда? – быстро спросила Рона.

– Вчера вечером.

– И?.. Что говорит персонал?

Керк ответил не сразу.

– Ничего такого, что представляло бы для вас интерес. У меня создалось впечатление, будто там вообще ничего не знают об аварии вертолета. Все идет как обычно, будто никакого крушения и не было.

– Так, может, его и не было?! – воскликнула Рона.

На мгновение в трубке вновь воцарилась тишина, словно Керк размышлял. Потом он уверенно произнес:

– Было. Я так все устроил, что не могло не быть.

Рона прикусила губу.

– Почему же тогда ни одна даже самая паршивая газетенка не сообщила о том, что какой-то вертолет потерпел катастрофу в окрестностях Лас-Вегаса?

– Не знаю, – задумчиво произнес Керк. – Скорее всего, вертолет упал вдали от оживленных трасс. Иными словами, свидетелей не было. То есть репортеры еще ни о чем не пронюхали.

Рона потерла пальцами лоб.

– Должен же быть способ узнать, как обстоят дела… Почему бы вам просто не позвонить… э-э… ну, скажем, в поместье Кевина Найтса и не выяснить все из первых рук?

На сей раз паузы не возникло.

– Интересно, как вы себе это представляете? – усмехнулся Керк. – А если в поместье ничего не знают о катастрофе вертолета, на борту которого был Кевин Найтс? И тут вдруг звоню я и начинаю наводить об этом справки! Причем учтите тот факт, что ни в одной газете, как вы сами минуту назад сказали, подобной информации не было. У моего собеседника поневоле возникнет вопрос, откуда я знаю о крушении. А ответ напрашивается сам собой: я в курсе, потому что сам имел к этому отношение. Верно? Нет уж, большое спасибо. Так рисковать я не хочу.

– Дьявол! – вырвалось у Роны. – Что же делать? Не могу же я постоянно находиться в состоянии неизвестности. У меня все дела заглохли. И потом, что тянуть резину? Если Кевин Найтс мертв, я должна начать… э-э… одни переговоры, ради которых, собственно, все и затевалось. – Она на секунду умолкла, потом зло произнесла: – Проклятье, я только сейчас поняла: если кто-то добудет точные сведения о смерти Кевина Найтса раньше, чем я, у меня из-под носа уведут лакомый кусок! То есть, получается, я собственными руками расчищу для кого-то поле деятельности. Ух, я сейчас такая злая, что прикончила бы кого-нибудь!

Керк усмехнулся.

– Вижу, вы вошли во вкус.

– Не забывайтесь! – прикрикнула на него Рона. – Не стоит кусать руку дающего.

Керк слегка смутился.

– Я и не имел в виду ничего такого. Наоборот, всячески хочу вам помочь. Могу прямо сейчас позвонить на сотовый шефа и проверить, ответит тот или нет.

– Боже мой, почему же вы раньше этого не сделали!

– Имел на то причины. Перед тем как шеф улетел, мы с ним договорились, что я улажу свои дела и через несколько дней позвоню ему. Поэтому мне следовало выждать эти самые несколько дней.

– Хорошо-хорошо, все ясно. Звоните же скорей! А потом сразу мне. Жду! – Прервав связь, Рона закрыла глаза и провела ладонью по лицу. Снова приходится ждать.

Надеюсь, на этот раз недолго, проплыло в ее голове.

Действительно, не прошло и пяти минут, как находившийся в руке Роны мобильник издал сигнал.

– Да? – поспешно произнесла та, садясь на постели.

Едва услышав удрученный тон Керка, она поняла, что хороших известий ждать не приходится. Так и вышло.

– Плохие новости, – сказал тот. – План не сработал.

– Как? Почему? Да не тяните же, рассказывайте!

– Ну, я позвонил на сотовый шефа, ответа не получил и подумал было, что все в порядке. Но потом все-таки решил подстраховаться и набрал номер поместья «Мид-Флауэр». Трубку взяла тамошняя экономка, миссис Эббот. Она-то меня и огорошила.

– Что? – выдохнула Рона.

– Шеф жив.

Повисло молчание. Затем Рона уточнила:

– Кевин Найтс?

– Ну да, – сказал Керк. – Другого шефа у меня на данный момент нет.

Вновь ненадолго воцарилось молчание, потом Рона воскликнула:

– Это вы виноваты! Деньги взяли, а ничего не сделали!

– Неправда! Я подготовил все, чтобы…

– Плохо подготовили, если аварии не произошло!

– Но она была! – возразил Керк. – Вертолет упал, причем уже на территории самого поместья, потому-то об этом ничего никому и не известно. Посторонних не было – я имею в виду свидетелей, – журналистов тем более.

– Упал? Но… почему же он жив? Как же так?

– Кто, шеф?

– Ну не вертолет же! – вновь гневно воскликнула Рона.

– Шефу повезло. – Керк просто констатировал это, без всяких эмоций. – Наверное, моя задумка сработала, когда вертолет уже шел на посадку, потому что, по словам экономки, спутница шефа вообще отделалась, как говорится, легким испугом.

Рона немедленно спросила:

– Что за спутница? Выходит, он был не один?

– С какой-то девицей, – сказал Керк. – Я ее не знаю, впервые видел. Так вот у нее одни лишь ушибы, а у шефа сотрясение мозга и что-то с ногой.

– Счастливчик… – проворчала Рона.

– Уж это верно. Вертолет-то в конце концов взорвался. Но в нем уже никого не было.

– Проклятье! Боже мой, ну почему мне так не везет?!

– Может, еще не все так плохо, – произнес Керк, стремясь как-то успокоить ее. – Потому что, когда я попросил пригласить шефа к телефону, экономка сказала, что он очень плох, лежит в постели и тревожить его нельзя. Так что не исключено, что ситуация еще способна обернуться в вашу пользу.

– Нет, подобный вариант меня не устраивает, – задумчиво протянула Рона. – Ждать мне некогда. И потом, я должна знать наверняка, а в такой ситуации ни в чем нельзя быть уверенной. Ладно, спасибо и на этом, дальше не ваша забота. Если понадобитесь, я вам позвоню. До свидания.

По окончании разговора Рона еще долго сидела на кровати, о чем-то размышляя.
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Весь вечер, ночь и большую часть следующего дня Кевин провел в постели, но к ужину все-таки спустился в столовую.

Ширли доедала десерт, но, услышав донесшийся из коридора стук костылей, встала из-за стола, чтобы открыть для Кевина дверь.

Переступая порог, тот смерил ее взглядом.

– Спасибо, но я пока сам в состоянии справиться с подобными вещами.

Ширли не понравилось то, как он смотрел на нее – будто рентгеном просвечивал. Но еще больше она была недовольна собственной реакцией, потому что вдруг почувствовала себя раздетой.

Разумеется, ей и раньше доводилось находиться под прицелом подобных мужских взглядов, но сейчас она воспринимала все как-то особенно остро.

– Ничего, мне нетрудно, – пробормотала Ширли. – И потом, должна же быть от меня какая-то польза, раз уж я нахожусь в твоем доме.

Кевин доковылял до стола и неуклюже опустился на стул, оба костыля положив слева от себя на пол.

– Я как будто говорил, что не задерживаю тебя здесь.

Ох, все-таки он не забыл, о чем мы говорили вчера, перед тем, как ему стало плохо! – с беспокойством подумала Ширли.

– Да-да, спасибо, но…

Кевин насмешливо прищурился. Из-за черных кругов под глазами он в этот момент был похож на какую-то хищную ночную птицу.

– Что, не хочешь меня покидать?

– Вовсе нет! – быстро произнесла она, не без удивления почувствовав, что краснеет.

С чего бы ей смущаться? Как и прежде, она, словно барьером, защищена решимостью не подпускать мужчин к своему сердцу, поэтому причин для конфуза не существует. Другое дело, если бы Кевин ей нравился… но ведь этого нет, так что все в порядке.

– В таком случае что тебя здесь держит? – спросил он. – Признаться, я думал, что тебя уже давно и след простыл.

Выходит, он думал обо мне? – промелькнуло в мозгу Ширли. Хм, интересно…

– Меня? Держит? – захлопала она ресницами, изображая недоумение. – Ничего.

– В таком случае почему я до сих пор имею возможность любоваться тобой в своем доме?

Задавая этот несколько витиеватый вопрос, Кевин вновь оглядел Ширли с головы до ног. Его взгляд словно проникал под одежду, и Ширли сразу сообразила, что делается это нарочно, чтобы смутить ее еще больше. Ведь ясно, что Кевин заметил, как она порозовела минуту назад из-за его шутки.

Самым неприятным было то, что этот избитый в общем-то прием сработал: Ширли действительно почувствовала себя не в своей тарелке.

– Так что почему ты до сих пор находишься здесь? – повторил Кевин.

Потому что мне некуда ехать, хмуро подумала Ширли. Разумеется, произнесла она совсем другое:


– Дело в том, что я сейчас… э-э… не готова встретиться с Энди, своим братом.

– В самом деле? – вяло усмехнулся Кевин. – Что так?

Ширли отвела взгляд.

– Я сердита на него.

– Ай-ай-ай, – цокнул Кевин языком. – По какой причине, если не секрет?

– Будто сам не знаешь, – буркнула она. – Из-за того, что он поставил меня в такое дурацкое положение. Отправил неизвестно куда, неизвестно… – с ее губ чуть не слетело «неизвестно с кем», но она вовремя прикусила язык, – неизвестно зачем… а тут еще эта история с вертолетом… Словом, я пока не желаю видеть Энди. Возможно, до конца месяца успокоюсь, но сейчас я готова разорвать его в клочья.

В каком-то смысле это было правдой.

– Значит, прикажешь и дальше терпеть твое общество? – обронил Кевин, наливая себе в стакан минеральной воды.

Ширли вздохнула. Все-таки ей как-то неуютно было под взглядом этих карих глаз, даже несмотря на образовавшиеся под ними ужасные черные круги, а возможно, и из-за этого тоже. Кевин смотрел так пристально, что Ширли чувствовала себя приколотой к картону бабочкой. Разумеется, ей это не нравилось, однако она прекрасно осознавала, что, если даст волю эмоциям, счет окажется не в ее пользу. Конечно, проще всего встать, отправиться в спальню, собрать немногочисленные вещички и покинуть поместье. А дальше что? Куда деваться? Кто ее ждет? Кроме того, у нее даже денег нет на дорогу…

Ширли пожала плечами.

– Ведь таковы были условия договора: я остаюсь в качестве залога на весь срок, в течение которого Энди должен найти деньги для уплаты карточного долга. Так что…

– Так что выхода у меня нет – это ты хочешь сказать?

Ширли уже не знала, что и говорить.

– Я просто…

– Условия договора можно и изменить. Давай я прямо сейчас позвоню твоему брату и улажу этот вопрос.

Представляю себе его реакцию, мрачно проплыло в мозгу Ширли. Наверняка подумает, тут не знаешь, где денег достать, а теперь еще и сестренку придется куда-то пристраивать…

Но не спорить же с Кевином по такому вопросу! Ее нежелание отправиться домой покажется ему как минимум странным.

– Ну… как хочешь.

Кевин глотнул воды, поставил стакан на стол и вновь медленно повернулся к Ширли. Похоже, головная боль так и не отпустила его.

– Что-то ты не выражаешь особой радости по поводу моего предложения.

Тут Ширли долго не раздумывала, ответ был готов:

– Ведь я сказала, что не горю желанием видеть своего брата. Но встречаться с ним поневоле придется, потому что живем мы вместе.

– Ничего, разойдетесь по разным комнатам. Какой номер у твоего брата?

Кевин сунул руку в карман, вынул сотовый телефон, взглянул на дисплей…

– Батарея села! Последний раз я заряжал мобильник еще в Вегасе.

Кажется, пронесло! – облегченно вздохнула Ширли.

Однако радость ее оказалась преждевременной, потому что Кевин добавил:

– Придется воспользоваться стационарным телефоном. – С этими словами он принялся осторожно подниматься из-за стола. Видно было, что каждое движение по-прежнему дается ему нелегко. В какой-то момент он задел больной ногой за ножку стула, и у него вырвалось проклятье, лицо исказилось болью.

Ширли прикусила губу.

– Сиди, я подам тебе трубку.

Телефон здесь был беспроводной, поэтому перенести его с места на место не составляло труда. И хотя предстоящий телефонный разговор ничего хорошего Ширли не сулил, она все же не могла безучастно наблюдать за страданиями Кевина.

Однако через минуту выяснилось, что тот рассуждает иначе.

– Нет! Я сам в состоянии… – Он предпринял вторую попытку подняться. – В состоянии… О дьявол! – На этот раз из-за неосторожного движения боль сковала его голову. Прижав ладонь к виску, он несколько мгновений сидел неподвижно.

Ширли воспользовалась этой паузой, чтобы сходить за телефоном. Положив его перед Кевином, она вернулась на свое место за обеденным столом.

– Проклятье, когда же это кончится… – пробормотал тот, отняв руку от виска, но лишь для того, чтобы тут же начать его массировать.

– Если бы ты не начал со мной спорить, я спокойно принесла бы тебе телефон и у тебя не случилось бы этого приступа, – негромко заметила Ширли. – Понимаю, что гордость не позволяет тебе просить кого-либо о чем-то, но, когда человек плохо себя чувствует, ему позволительно принять помощь. Даже если он мужчина. Видишь, все равно кончилось тем, что я принесла тебе телефон. И ничего страшного не произошло.

Кевин провел рукой по лицу. Боль понемногу отступила, и можно было продолжить начатое. Он взял лежавшую перед ним трубку радиотелефона.

– Какой номер?

Ширли не осталось ничего, кроме как продиктовать цифры. Набрав их, Кевин поднес трубку к уху и стал ждать.

Вот и все, подумала Ширли. Сейчас эти двое между собой договорятся, а мне потом расхлебывать. И так всегда: мужчины решают, а женщины…

– Никто не отвечает, – произнес Кевин. И взглянул на Ширли. – Что бы это значило?

Она сразу повеселела.

– Откуда мне знать?

Немного помедлив, Кевин нажал одну из кнопок и положил трубку на стол.

– Ладно, оставим пока все как есть, мне сейчас не до разговоров…

– А ты давно принимал лекарство? – осторожно спросила Ширли.

– Не помню. Тебе-то что за дело? В няньки ко мне записалась?

– Почему сразу в няньки… Просто раз уж я здесь, то хочу быть чем-то полезна, могу таблетки принести или…

Кевин смерил ее мрачным взглядом.

– Тебе нравится поминутно подчеркивать мою слабость?

– Не-ет, – удивленно протянула Ширли. – Ты как-то неправильно все воспринимаешь. – После некоторой паузы она добавила: – А, понимаю – подобная подозрительность продиктована твоим болезненным состоянием. Но это дело поправимое. Как выздоровеешь, все пройдет. И настроение твое улучшится.

Он отвернулся.

– Мне кажется, что я никогда не выздоровею…

Больше всего ему сейчас хотелось побыть одному. Его мышцы ныли, нога болела, голова тоже, все тело будто побывало в мясорубке. Так что он с большим трудом удерживался от грубости. Даже миролюбивый тон Ширли, и тот действовал ему на нервы. Она то и дело напоминала, в каком беспомощном состоянии он сейчас пребывает, и это казалось ему оскорбительным. Настоящему мужчине не пристало быть слабым. Болен он или нет, это дела не меняет.

– Кевин! Ты здесь? – донеслось с порога, где появилась миссис Эббот. В руках у нее находился поднос. – А я поднялась к тебе в спальню, а тебя нет… Куда, думаю, он мог подеваться… А ты снова встал!

– Не все же мне валяться, – буркнул Кевин.

– Хорошо-хорошо, я просто так сказала, – зачастила миссис Эббот, обменявшись с Ширли многозначительными взглядами. – Раз спустился сюда, значит, здесь и поужинаешь.

Она выставила перед Кевином стоявшие на подносе тарелки, однако тот взглянул на них без интереса.

– Спасибо, но… что-то аппетита нет.

Миссис Эббот добродушно улыбнулась.

– Может, потом появится, там видно будет. Это все пусть пока постоит. – Окинув Кевина ласковым взглядом, она участливо спросила: – Как ты себя чувствуешь?

– Нормально! – резко ответил тот, чего явно не следовало делать, потому что в ту же минуту его виски вновь будто сковало раскаленным обручем. Процедив ругательство, он плотно сжал губы и зажмурился.

Пока Кевин боролся с очередным приступом боли, Ширли смотрела на него с состраданием. И не видела, что за ней в свою очередь внимательно наблюдает миссис Эббот.

Спустя некоторое время Ширли повернулась к ней.

– Не знаете, Кевин принимал сегодня лекарство?

– Я… – начала было миссис Эббот, однако Кевин тут же подал голос:

– Почему надо спрашивать кого-то, когда я сам здесь? Или, по-твоему, я не в состоянии ответить?

В его тоне сквозило такое раздражение, что Ширли внутренне сжалась. Миссис Эббот заметила скользнувшую по ее лицу тень.

– Не обращай внимания, детка. Кевин не всегда такой. Просто он… словом, ты его еще узнаешь.

Боюсь, что не с лучшей стороны, мысленно ответила Ширли. И потом, мне незачем его узнавать. Я здесь временно, так что не вижу в этом смысла.

– Прекратите разговаривать так, будто меня здесь нет! – воскликнул Кевин.

Миссис Эббот легонько тронула его за плечо.

– Не сердись, мы всего лишь беспокоимся о тебе.

Он нетерпеливо пошевелился.

– Благодарю, но я пока еще в сознании и способен разговаривать!

– К сожалению, – негромко обронила Ширли.

– Что?! – метнул в нее Кевин гневный взгляд. – Что ты себе позволяешь?!

– Тише, – спокойно произнесла она. – Я лишь пытаюсь сказать, что, если бы ты молчал, у тебя меньше болела бы голова. Кроме того, тебе следует принять обезболивающее. Когда боль отступит, ты сразу станешь словно другим человеком.

Не надо было обладать медицинским дипломом, чтобы понять, почему лоб Кевина покрылся испариной, а дыхание стало тяжелым. Разумеется, все это являлось признаками борьбы с болью.

Ширли украдкой взглянула на видневшуюся между половинок халата смуглую грудь Кевина. Наверное, это был единственный участок его тела, который выглядел здоровым, хотя, скорее всего, и здесь были ссадины. Однако по сравнению с бледным лицом – к тому же украшенным залегшими вокруг глаз черными тенями – мускулистая грудь смотрелась великолепно. Впрочем, шея и горло тоже. Да и лицо, когда сойдет бледность и исчезнут темные круги под глазами, приобретет былую привлекательность. Ширли еще не успела забыть, каким оно было до аварии, равно как и то, как приятны ощущения, вызываемые прикосновениями Кевина.

Тут ей вдруг, абсолютно некстати, представился он же, только без находившегося сейчас на нем халата и вообще без ничего, во всей мужской красе. Образ получился настолько ярким, что Ширли даже зажмурилась на мгновение, будто взглянув на солнце. Потом открыла глаза, но посмотрела не на Кевина, а на миссис Эббот, которая, к счастью, не вызывала столь бурных эмоций.

Впрочем, через минуту Ширли и вовсе перевела взгляд куда-то в угол и нахмурилась. Возможно, она рано успокоилась? Что, если ее проблемы еще только начинаются? И все эти картины вспыхивают перед внутренним взором неспроста. За ними маячит возникновение неких личных отношений с Кевином, что плохо само по себе, но и не исключает другой опасности – что отношения окажутся односторонними. То есть она воспылает к Кевину нежными чувствами, а он останется прохладным. Так воплотится в реальность то, чего Ширли боялась как огня: в ее сердце поселится безответная любовь.

Хуже всего то, что по прошествии всего этого времени, присмотревшись к Кевину, Ширли кое-что поняла. А именно: если бы у нее существовал образ некоего возможного возлюбленного, то Кевин являлся бы его олицетворением. Светлые волосы, непослушная челка, карие глаза, красивые губы, ямочка на подбородке, к которой взгляд возвращается будто сам собой…
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– Сколько можно глотать таблетки! – проник в размышления Ширли голос Кевина. – Так и привыкнуть можно. Лучше плесните мне сюда бренди. – Он протянул миссис Эббот стакан. – Я его разбавлю содовой, это и будет моим лекарством.

Однако миссис Эббот и не подумала сделать то, о чем говорил Кевин. Игнорируя протянутый стакан, она произнесла:

– А к спиртному привыкнуть ты не боишься? Извини, но бренди я тебе не принесу. За лекарством, если хочешь, схожу, но спиртное при сотрясении мозга пить не стоит, это я тебе и без доктора Хардинга скажу.

– Не нужно мне лекарства, – сухо обронил Кевин. – А бренди я и сам возьму.

Ширли была согласна с миссис Эббот, однако, чтобы не накалять обстановку, предпочла промолчать. Ей было странно, что Кевин отказывается от обезболивающего, и она хотела понять почему.

Тем временем, держась за стол, Кевин встал, выпрямился и замер. Очевидно, у него закружилась голова, поэтому ему требовалась пауза, чтобы привыкнуть к вертикальному положению. Когда же он освоился, то понял, что совершил ошибку: ему следовало поднять костыли, когда он еще сидел. Теперь же за ними нужно было слишком низко наклоняться, ведь они лежали на полу.

Ширли замерла, ожидая, что предпримет Кевин. Для этого ей пришлось подавить первый порыв встать и подать Кевину костыли. Однако, вспомнив, как болезненно тот реагирует на попытки помочь, она осталась сидеть на стуле.

Миссис Эббот тоже наблюдала за Кевином.

Поразмыслив, тот выбрал наихудший вариант: решил обойтись без костылей.

Когда он сделал первый шаг, его лицо исказилось от боли. Однако он стиснул зубы и, стараясь не наступать на больную ногу, похромал к бару. Открыв дверцу и взяв бутылку, на минутку остановился, чтобы передохнуть, и в льющемся сквозь окно розоватом свете закатного солнца блеснули капельки испарины на его лбу.

Зачем он так рисуется? – подумала Ширли. И перед кем? Не похоже, чтобы перед миссис Эббот. И не передо мной, потому что кто я для него? Может, перед самим собой? Хочет что-то себе доказать? Тогда зачем делать это при свидетелях, тренировался бы в своей спальне… Неужели это представление действительно затеяно в расчете на меня?

От этой мысли ее бросило в жар. Получалось, что не только она заинтересовалась Кевином, но и он ею. И сейчас Кевин терзается тем соображением, что предстал перед ней таким слабым, беспомощным, будто и не мужчиной, а так… инвалидом.

Ну неужели это правда? – с тревогой промелькнуло в мозгу Ширли. Тогда… я в опасности. С собой еще я как-то могла бы бороться, но с ним… Она взглянула на Кевина. Боюсь, перед ним мне не устоять.

Бледный, с плотно сжатыми губами, Кевин двинулся обратно и в конце концов добрался до стола. Рухнув на стул, перевел дыхание, потом выпрямился и победно оглядел Ширли и миссис Эббот.

Последняя неодобрительно покачала головой.

Кевин этот жест проигнорировал. Плеснув себе в стакан бренди, вновь посмотрел на Ширли.

– Не желаешь?

– Спасибо, я, можно сказать, не пью.

– Ну как хочешь.

Предлагать бренди миссис Эббот Кевин не стал – по-видимому, и так знал, что она ответит. Добавив себе минералки, он поднял стакан в безмолвном тосте, затем залпом опустошил. И только после этого вынул из кармана носовой платок, чтобы промокнуть лоб.

Ну хорошо, мы увидели, что ты настоящий мужчина, и что дальше? – подумала Ширли. Вновь вызывать врача? Чем хвастать силой воли, лучше бы выполнял предписания доктора Хардинга.

– Вот и все, – сказал Кевин. – И не нужно никаких таблеток.

– Их, между прочим, доктор Хардинг прописал, – сдержанно напомнила миссис Эббот. – Наверное, он сделал это не просто так.

– Я не обязан разделять мнение доктора Хардинга.

– Думаешь, он желает тебе плохого?

– Не в этом дело. Он всего лишь врач. Никто, кроме меня самого, не может знать, что для меня лучше.

Тут уж Ширли не выдержала и вклинилась в разговор.

– Ты сейчас очень напоминаешь капризное дитя. – Произнеся это, она взглянула на миссис Эббот. – Впрочем, говорят, что все мужчины похожи на больших детей.

– С той разницей, что с детьми иной раз легче договориться, – усмехнулась та.

– И потом, сколько ни пытайся не обращать на боль внимания, она все равно остается, – заметила Ширли.

Кевин поочередно смерил обеих взглядом.

– Вижу, вы спелись. Ну-ну… Миссис Эббот, разве у вас нет других дел, что вы тут поучаете меня?

– Не ворчи, не ворчи! – усмехнулась та. – Я лишь желаю тебе скорейшего выздоровления.

– Благодарю! – с ядовитой иронией обронил Кевин.

Однако миссис Эббот проигнорировала его тон. Улыбнувшись Ширли, она направилась к выходу. На пороге обернулась.

– Если что понадобится, звоните на кухню.

После ее ухода Кевин повернулся к Ширли.

– Значит, капризное дитя?

Ширли пожала плечами.

– Честно говоря, я не понимаю, зачем геройствовать в подобной ситуации.

– Вот именно, не понимаешь. Скажи спасибо, что отделалась лишь синяками да шишками… А мне уже до чертиков надоело мое нынешнее состояние!

– Если бы ты делал, что велит врач, выздоровел бы быстрее.

Боже правый, я не ослышался? – проплыло в голове Кевина. Покровительственный тон? Из уст человека, оставленного в залог! Хотя уста, надо сказать, ничего себе. Интересно, каковы на вкус их поцелуи. Вообще интересно, что эта девчонка собой представляет. Внешность у нее что надо. Одежка так себе, простенькая… А какое белье? Если черное – девочка с перчиком. Если белое хлопковое – зануда. Впрочем, мне-то какое дело, пусть она хоть вообще обходится без белья.

Напрасно Кевин об этом подумал, потому что в ту же минуту Ширли именно так ему и представилась – без белья. То есть обнаженная. И, несмотря на всю тяжесть состояния, в котором он в данный момент находился, его охватил трепет явно чувственного характера.

После истории с расторгнутой помолвкой это была первая подобная реакция на женщину.

Удивленный несколько неуместной игривостью своего воображения, Кевин пристальней взглянул на Ширли. И тут ему вдруг пришло в голову, что вся история с залогом произошла неспроста. Не задумал ли этот Энди Макконахью использовать свой проигрыш, чтобы избавиться от сестренки окончательно и бесповоротно? Скажем, сбагрил Ширли для того, чтобы та обзавелась мужем. Конечно, заранее Энди ничего такого планировать не мог, потому что ему даже не было известно, с кем он сядет за карточный стол, но если он обладает мало-мальским талантом импровизации, то мог состряпать подобный план на ходу.

– Выздоровел бы быстрее, говоришь? – медленно произнес Кевин, с прищуром глядя на Ширли. – А зачем тебе это нужно?

Она заморгала.

– Мне?

– Конечно. Ведь об этом говоришь ты.

– Я просто так говорю.

– Вот как? – хмыкнул Кевин. – А может, преследуешь какую-то цель?

Ширли удивленно уставилась на него.

– Я? Какую цель? Мне лишь жаль, что ты действуешь себе во вред, только и всего.

– Это правда?

Вопрос был задан таким серьезным тоном, что Ширли даже растерялась.

– Я не понимаю… О чем ты?

Кевин усмехнулся.

– У меня есть подозрение, что ты заинтересована в том, чтобы я был здоров.

Опустив взгляд, Ширли минутку размышляла, потом взглянула на Кевина.

– Как-то странно ты выражаешься… Конечно, как всякому нормальному человеку, мне хочется, чтобы ты поскорее поправился после катастрофы. Этого я не отрицаю.

– А может, просто хочешь поскорее отвести меня к аналою?

В первый момент Ширли не поняла.

– К чему?

– Не знаешь, что такое аналой?

– Э-э… ну, это такой специальный высокий столик в церкви, на который кладут книги и… – Она вдруг умолкла и внимательно посмотрела на Кевина. – Постой, ты на что намекаешь?

Кевин налил в стакан немного бренди и добавил раза в два больше минеральной воды. Лишь отпив глоток, ответил:

– Я догадываюсь, для чего твой братец Энди оставил тебя в качестве залога за его карточный долг: чтобы ты меня захомутала.

Ширли нахмурилась.

– Не мог бы ты выражаться яснее? Захомутала – это как?

– Какая ты непонятливая, – усмехнулся Кевин. – Даже странно. Захомутала – значит, женила на себе.

– Я?! – Глаза Ширли расширились. – Женила?!

Усмешка Кевина стала шире – похоже, он уже чувствовал себя лучше.

– Пока еще нет, но не исключаю, что твои планы простираются далеко. Ведь…

Договорить Кевину не удалось, потому что неожиданно запищала лежавшая перед ним на столе трубка радиотелефона. Он поднес ее к уху.

– Алло!

– Здравствуйте, шеф! – прозвучал знакомый голос. – Рад, что вы уже в состоянии говорить по телефону.

– А, это ты, Керк… – Кевин пошевелился на стуле, устраиваясь удобнее.

– Я звонил несколько раз, – сказал Керк, стараясь окрасить свои слова волнением и одновременно пытаясь понять, какое у шефа настроение.

– Да? Мне ничего не передавали. С кем ты разговаривал?

– С миссис Эббот. Наверное, она не хотела вас беспокоить. Во всяком случае, на все мои просьбы перекинуться с вами хотя бы словечком она отвечала отказом.

– Похоже на нее, – проворчал Кевин.

– Честно говоря, шеф, мне до сих пор не верится, что случилась эта проклятая авария, – осторожно произнес Керк.

Кевин вздохнул.

– Сам опомниться не могу… Это миссис Эббот тебе рассказала?

– Ну да. Я как услышал, так и шлепнулся на стул. Ну, думаю, это все я виноват…

Кевин насторожился.

– Ты? Почему?

– Как же! Ведь я не полетел с вами. А вы, наверное, что-то не так сделали во время полета, ведь давно уже сами вертолетом не управляли…

Эту версию Керк придумал, как только ему стало известно что Кевин жив. С ее помощью он надеялся отвести от себя подозрения. Уверенности ему придавало еще и то обстоятельство, что вертолет взорвался. Благодаря этому концы были спрятаны в воду.

– Хм… полагаешь, это я виноват? – задумчиво протянул Кевин.

– Что вы, у меня и в мыслях нет! – поспешно произнес Керк, которому вообще не хотелось, чтобы упоминалось о чьей-либо вине. – Я лишь хотел сказать, что…

– Да-да, я понял, – перебил его Кевин. – Просто эта мысль не приходила мне в голову. Правда, все последние дни мозги мои будто плавятся, так что даже думать больно. Хм… значит, по-твоему, я сам где-то напортачил…

– Это лишь предположение, не более того, – сказал Керк. – Возможно, причина аварии носит технический характер.

– Теперь уж ничего не узнаешь, вертолет взорвался, а с ним взлетела на воздух и возможность выяснить причину.

Какое счастье! – промелькнуло в мозгу Керка.

Однако произнес он совсем другое:

– Очень жаль. Наверное, у вас возникнут проблемы со страховкой?



– Со страховкой? – повторил Кевин. – Об этом я тоже не думал.

Он даже не догадывался, что Керк нарочно подбросил ему подобную тему, чтобы увести от поисков виновного в случившемся.

Несколько мгновений Кевин сидел, пытаясь вспомнить, о чем он еще не думал, затем спросил:

– Ну а как дела у тебя? Как твой отец?

– Спасибо, уже лучше, но еще находится в больнице. Если бы я не приехал тогда, не знаю, что бы с ним было. Ведь к моменту моего появления отец потерял сознание от острой боли. Я нашел его лежащим на голом кафельном полу в ванной.

Кевин невольно поморщился. У него самого было то ли растяжение, то ли разрыв сухожилий, и то в первое время он испытывал сильную боль. Что же говорить о переломе…

– Рад, что все кончилось благополучно.

– Благодарю, шеф. – Выдержав небольшую паузу, Керк обронил: – Насколько я понимаю, моя работа у вас закончена? Летать не на чем… Разве что вы купите новый вертолет.

Кевин ответил не сразу.

– Я пока не думал об этом, сначала мне нужно прийти в себя после случившегося.

– Да-да, понимаю… Что ж, желаю скорейшего выздоровления.

Попрощавшись с Кевином, Керк тут же набрал номер Роны Майерс. – Здравствуйте, это я. Только что звонил шефу. Мы немного побеседовали…

– Значит, он уже в состоянии говорить по телефону?

– Да, вполне. Причем ответил сразу сам, мне даже не пришлось просить, чтобы его пригласили. Звонил же я не на сотовый телефон, а на стационарный. Таким образом, есть косвенное подтверждение тому, что шеф уже передвигается по дому. Во всяком случае, хуже ему не стало.

– Выздоравливает… – мрачно констатировала Рона.

– Похоже на то.

– Что говорит?

– Пытается прийти в себя после аварии. Мне же важно было выяснить, подозревает ли шеф в случившемся меня.

– И что? – быстро спросила Рона.

– Вроде нет. Во всяком случае, пока. А что будет дальше, неизвестно.

– Ничего не будет, – уверенно произнесла Рона. – Он вам доверяет.

– Я тоже так думаю, но… – начал Керк.

– Когда вы встречаетесь?

– Э-э… о встрече речи не было. Собственно, и необходимости такой нет, ведь вертолет взорвался, значит, нужда в пилоте отпала.

– Ах да, конечно… – Воцарилось молчание. Казалось, Рона о чем-то напряженно размышляет. Наконец она спросила: – А вы не могли бы, скажем, напроситься на свидание и съездить к вашему шефу?

– Напроситься? – удивленно протянул Керк.

– Да, под каким-нибудь предлогом.

– Под каким?

– Ну, вам лучше знать. Под благовидным.

Керк поскреб в затылке.

– Честно говоря, ничего не могу придумать. У меня нет повода для встречи с шефом. А зачем вам это?

Рона оставила вопрос без внимания.

– Ладно, всего хорошего. Будут новости, звоните.
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– Я не собираюсь за тебя замуж! – выпалила Ширли, как только Кевин закончил телефонный разговор.

– Прости? – недоуменно взглянул он на нее. Его мысли были заняты другим.

– Минуту назад ты обвинил меня в том, что я втайне вынашиваю замысел тебя «захомутать». Так вот, успокойся, все это лишь плод твоего воображения.

Кевин усмехнулся.

– Почему я должен тебе верить?

– Потому что… Потому что… если я и выйду замуж, то лишь за того, кого полюблю, а ты мне даже не нравишься!

В каком-то смысле это было правдой: Ширли еще слишком мало времени провела с Кевином, чтобы он начал ей нравиться, но то, что его взгляды или прикосновения вызывали у нее чувственный отклик, с этим она спорить не смогла бы. Поэтому ее фраза все-таки содержала некоторую долю лукавства. С другой стороны, как убедить Кевина, что он ошибается?

– Не нравлюсь? – вскинул тот бровь.

Ширли молча качнула головой.

Повисла довольно неловкая пауза, в продолжение которой Ширли думала только об одном – за что ей это наказание? Получалось так, что, желая убедить Кевина в невинности своих помыслов, она почти оскорбила его.

– Благодарю за откровенность, – произнес Кевин.

Обратив внимание на то, что его голос едва заметно дрогнул, Ширли прикусила с досады губу.

Однако она даже не догадывалась, что Кевин просто сдерживал смех. Прекрасно видя, что Ширли осознает всю двусмысленность маленького инцидента, он потешался от души – благо, головная боль сейчас почти не донимала его, а поврежденная нога если и ныла, то, так сказать, умеренно.

– А может, ты просто усыпляешь мою бдительность? – пряча под полуопущенными веками хитрый блеск глаз, обронил он. Затем продолжил, будто размышляя вслух: – Хм, по-моему, вполне резонное предположение. Наверное, ты просто хочешь заставить меня поверить, будто я тебе безразличен, а сама тем временем примешься незаметно обольщать меня. А?

Ширли порозовела от смущения. Неужели он всерьез так думает?

– Интересно, с чего ты это взял? Или до сих пор тебе не встречалось ни одной женщины, которая бы не пыталась обольстить тебя? А потом попытаться женить на себе? Впрочем, допускаю, что ты именно так и воспринимал всех попадающих в поле твоего зрения женщин. Но если я угадала, то тебе следовало не к доктору Хардингу обратиться, а к психиатру! – Внезапно умолкнув, Ширли через секунду продолжила, но другим тоном: – Ах да, как это я упустила из виду… Ведь ты ударился головой! У тебя сотрясение мозга. Вот в чем вся причина!

Сердито раздувая ноздри, она с вызовом уставилась на Кевина, а в голове ее вспыхнуло: ну все, доболталась, сейчас он выставит меня из дома! И что мне тогда делать?

Эта мысль подействовала на Ширли как холодный душ. Остаться без крыши над головой не входило в ее планы. Нужно было во что бы то ни стало исправить впечатление от опрометчиво произнесенных слов, поэтому она улыбнулась, впрочем довольно нервно.

– Только не подумай, что я насмехаюсь над твоими травмами. И вообще, ты человек симпатичный, но не выходить же мне из-за этого за тебя замуж…

Произнеся эти слова, Ширли почувствовала себя увереннее. В конце концов, вины она за собой не чувствует. Виновата разве что в необдуманности высказываний.

– Симпатичный? – повторил Кевин с тонкой иронией.

– Э-э… ну да. Внешне, я имею в виду. Да и вообще… – Кажется, я снова заговорилась, промелькнуло в мозгу Ширли.

Давай-давай, задабривай меня, думал в эту минуту Кевин. Дьявол, а ведь в самом деле приятно!

Действительно, он не мог припомнить случая, чтобы какая-нибудь из подружек назвала его симпатичным. Даже Кристин, бывшая невеста, никогда не произносила этого слова.

Заметив странный блеск в карих глазах Кевина, Ширли почувствовала себя еще неуютнее. Ей бы сейчас заговорить о чем-то другом, но как на грех не находилось подходящей темы. А тут еще Кевин с едва заметной усмешкой разглядывает ее с головы до ног.

– А ты когда-нибудь собиралась за кого-нибудь замуж? – спросил он. Ему и правда вдруг стало интересно, чем и как жила эта девчонка до встречи с ним. Наверняка у нее кто-то был – с такой внешностью трудно остаться в одиночестве.

– Я? – удивилась Ширли.

– Конечно. Мужчины ведь быстро замечают таких красавиц, как ты. Признайся, сколько парней предлагало тебе руку и сердце?

Почему он назвал меня красавицей? – с беспокойством подумала Ширли. В насмешку? Да, наверное. Выходит, все-таки обиделся на меня.

– Нисколько. Мне было не до парней. Я рисовала и… рисовала.

– Это ты о чем? – произнес Кевин, удивленный тем, какое неожиданное направление принял разговор.

– О картинах. Пока училась, я столько всего нарисовала!

– Так ты художник, что ли?

Ширли скромно опустила ресницы.

– Да, только сама я пока себя так не называю. Ведь я только недавно окончила художественный колледж. – Которому задолжала за учебу, добавила она про себя.

– Хочешь сказать, будто была настолько занята, что не могла выкроить времени для свиданий? – усмехнулся Кевин.

– Это не совсем так… – начала было Ширли и вдруг замолчала. Собственно почему она должна рассказывать ему о своей личной жизни? Кто он, чтобы перед ним раскрываться? Очень скоро они разойдутся в разные стороны и забудут друг о друге. Он о ней, она о нем…

За исключением того памятного соприкосновения ладоней, когда Кевин помогал мне забраться в вертолет, неожиданно подумала Ширли.

Действительно, это необычное переживание было из разряда тех, о которых трудно забыть. Ни один из приятелей Ширли не порождал у нее ощущений, подобных тем, которые она испытала, когда Кевин взял ее руку.

– Да-да? – негромко обронил тот. – Я слушаю.

– Ничего. Неважно… Я не собираюсь рассказывать тебе о чем-то таком.

– Почему? – Голос Кевина звучал удивительно мягко.

– Не хочу и не буду.

– Ах вот как?! Ты такой принципиальный человек? – Кевин вновь скользнул взглядом по фигуре Ширли.

Она сделала вид, будто ничего не замечает.

– Просто не вижу смысла в подобных разговорах. Какая тебе разница, бегала я на свидания или нет.

– А вдруг разница есть! – Кевин сам удивился тому, что у него вырвалась эта фраза.

Ширли покачала головой.

– Нет. Все это чушь. Через месяц ты забудешь, как меня зовут.

– А ты? – Кевина словно подхватил какой-то поток. Свой голос он слышал будто со стороны – вроде говорил кто-то другой.

– Что я?

– Забудешь, как меня зовут?

Ширли замерла, вдруг отчетливо осознав, что не сможет забыть ни своего странного положения – в качестве живого залога за карточный долг, – ни крушения вертолета, из которого вышла, счастливо отделавшись лишь ушибами, ни самого Кевина.

Пожалуй, Кевина она не забыла бы ни при каких обстоятельствах, потому что подобных мужчин в ее жизни еще не было. И потом, он составлял такой поразительный контраст слабохарактерному, нервному, зависимому от своих страстей Энди!

Подняв на Кевина взгляд, Ширли покачала головой.

– Не забуду.

К ее удивлению, он засмеялся – впервые с момента аварии. Даже раньше, с момента знакомства, потому что в гостинице, где происходила карточная игра, Кевин был не просто серьезен, а откровенно недоволен тем, что вместо денег получил в качестве залога сестру проигравшего партнера.

– По-твоему, я сказала что-то смешное? – сдержанно произнесла Ширли.

– Нет-нет, можешь даже что-нибудь добавить, мне понравилось!

Тон этой фразы был настолько самоуверенным, что Ширли захотелось сделать что-нибудь из ряда вон выходящее, например схватить Кевина за грудки и как следует встряхнуть. Но больше всего ее возмутили даже не интонации как таковые, а тот факт, что Кевин воспринял сказанное ею как должное. Будто ничего иного и не ожидал.

– Однако все это не означает, что я хотела бы видеть тебя своим мужем! – с вызовом произнесла она.

Кевин взглянул на нее насмешливо.

– А тебе не кажется, что в твоих словах содержится парадокс?

Она нахмурилась.

– Какой?

– Ну сама подумай: говоришь, что запомнишь меня на всю жизнь, а мужем видеть не желаешь.

Ширли с минуту размышляла над словами Кевина, затем пожала плечами.

– Нет тут никакого парадокса. Я сказала, что не забуду, как тебя зовут, только и всего. Я многих помню по имени, но к моему возможному замужеству это не имеет ни малейшего отношения.

Однако Кевин уцепился за свою идею, поэтому не хотел соглашаться с доводом Ширли.

– Все равно странно – имя мое запомнишь, а меня нет? – Он умолчал о том, что брак с ним многим девушкам показался бы известного рода достижением – по крайней мере, финансовым.

Возможно, Ширли является исключением из правила? – подумал он. А что, очень может быть. Наверное, ее больше интересует романтика, поцелуи при луне, нежные прикосновения и все такое. Давно не встречал таких! Почему-то все больше попадаются женщины прагматичные, прекрасно знающие, чего хотят. А нужно им одно – деньги. Хм, значит, Ширли идеалистка. Очень интересно.

Кевин был неприятно удивлен этим открытием. Правда, в большой степени оно оставалось лишь предположением, но все равно настораживало. Идеалистов Кевин считал едва ли не самыми опасными и непредсказуемыми людьми.

Пока Кевин размышлял, Ширли исподтишка разглядывала его. Потом осторожно спросила:

– Ты в самом деле считаешь, что я задумала женить тебя на себе?

Переведя на нее взгляд, Кевин увидел забавно сморщенный нос и, едва сдержав улыбку, кивнул:

– Есть такое подозрение.

– Но… – Ширли взволнованно облизнула губы, – ты ошибаешься. У меня и в мыслях нет…

Тут Кевин все-таки улыбнулся, причем со всем обаянием, на какое только был способен в своем нынешнем состоянии.

– Не волнуйся, я это знаю. Если бы ты преследовала цель выйти за меня замуж, то не стала бы говорить, что я тебе не нравлюсь. Скорее, наоборот. Думаю, ты принялась бы осыпать меня комплиментами, причем едва ли не с первой же минуты нашего знакомства.

– Я не…

Кевин махнул рукой.

– Все, не переживай, это не имеет никакого значения.

– Правда? – Ширли все еще не могла поверить, что гроза прошла стороной.

– Я ненавижу двуличие, – признался Кевин. – К тому же имею основания не доверять молодым красивым женщинам. Но тебе поверю… если, положив руку на сердце, ты поклянешься не женить меня на себе! – Усмехнувшись, он посмотрел на грудь Ширли, то есть туда, где у человека находится сердце.

Ширли невольно замерла, удивленная тем, как странно ее тело среагировало на взгляд Кевина. Через мгновение, когда он отвел глаза, она облегченно перевела дыхание. Потом сама опустила взгляд, украдкой проверяя, не обозначились ли под трикотажем ее белого топа напрягшиеся соски. Ей очень не хотелось, чтобы Кевин заметил то, чему сама она не придавала особого значения, считая подобную реакцию абсолютно рефлекторной. Меньше всего Ширли желала, чтобы Кевин неправильно истолковал поведение ее тела – предательское, как думала она сама.

– В противном случае мне все же придется отправить тебя домой, – добавил он.

Ширли все еще размышляла над причинами бурной реакции своего организма, поэтому сразу не нашлась с ответом. И потом, как бы она ни нуждалась сейчас в крыше над головой, умолять оставить ее в этом поместье все равно не стала бы.

– Что ж, вещей у меня мало, так что соберусь я быстро, – спустя минуту с достоинством заметила она.

Унижаться перед Кевином Ширли не стала бы ни за что на свете. Для нее это было даже хуже, чем очутиться на улице. Или вернуться к Энди, который, судя по всему, ее совсем не ждет. И уж тем более Ширли не стала бы просить о чем-то человека, который вызывает у нее – что уж там юлить перед самой собой – реакции явно чувственного характера.

– Что-то я не пойму, – вскинул Кевин бровь. – Ты вроде бы не особенно горела желанием увидеться с братом?

Что это? – усмехнулась про себя Ширли. Неужели проявление участия?!

Слегка прищурившись, она взглянула на Кевина. У него что, снова возникла охота пошутить?

– Верно, в данный момент я не мечтаю о встрече с Энди, но и глупых клятв давать не собираюсь. И потом, мы оба знаем, что ты сейчас просто потешаешься. Только смотри не перегни палку, иначе я поднимусь в свою комнату, соберу вещички, и через пять минут обо мне здесь останется лишь воспоминание! – Да-да, правильно, молодец! – тут же прокатилось в мозгу Ширли. Так его! Зачем сдерживать язык? Разве ты нуждаешься в жилье?

По ее спине вновь пробежал холодок. Если Кевин сообразит, что она блефует, все пропало. Действительно придется собирать сумку и убираться восвояси… куда глаза глядят.

Затаив дыхание, Ширли тайком скрестила пальцы на удачу и стала ждать, что скажет Кевин.
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– Что я слышу! – усмехнулся тот. – Это угроза?

В его тоне отсутствовало раздражение, возмущение и прочие отрицательные эмоции, поэтому Ширли облегченно перевела дух.

– Нет… но должна же я как-то защищаться от твоих выпадов! Миссис Эббот предупреждала меня, что с тобой порой бывает нелегко поладить, и сейчас я вижу, что она права.

– Ах миссис Эббот! Понятно. У меня не экономка, а профессор психологии. Все понимает, всех видит насквозь, ситуации просчитывает наперед. Сейчас, похоже, невесту мне готовит. Или станешь отрицать?

– Имеешь в виду меня? – сдержанно уточнила Ширли.

– Кого же еще? Других девушек здесь нет.

Она кивнула.

– Верно. Как и то, что наш разговор двинулся по кругу. Мы уже обсуждали этот вопрос, не забыл?

– Вновь намекаешь на то, что у меня с головой непорядок? Ладно-ладно, не оправдывайся, я понимаю, что это сказано лишь к слову. Но ты упомянула о миссис Эббот, и теперь я смотрю на ситуацию под другим углом.

Ширли вздохнула.

– Боже ты мой, под каким еще углом?

Прежде чем продолжить, Кевин налил себе новую порцию бренди. Поднеся стакан к губам, он помедлил, потом все-таки разбавил напиток минеральной водой. Отпив глоток, взглянул на Ширли.

– Конечно, ты не можешь знать, но после моей неудачной помолвки миссис Эббот загорелась идеей, так сказать, собственноручно устроить мою жизнь. Поэтому каждую женщину, которую я сюда привожу, она подвергает проверке.

Известие неприятно удивило Ширли. Она-то думала, что между ней и миссис Эббот сложились доверительные отношения. И еще ее почему-то снова задело упоминание о том, что Кевин был помолвлен. Она уже это слышала и тем не менее на мгновение замерла, потому что ее будто что-то кольнуло в сердце.

– Что за проверка? – спустя минуту хмуро спросила Ширли.

Кевин усмехнулся.

– Миссис Эббот пытается выяснить, пригодна ли очередная прибывшая со мной приятельница на роль моей супруги. Каждую гостью она будто рентгеном просвечивает.

Каждую гостью!

Ширли нахмурилась еще больше. Послушать Кевина, так можно подумать, что женщины у него гостят стаями.

А тот продолжил:

– И надо сказать, ни одна моя подружка ей толком не понравилась. Уж не знаю почему. Но ты, похоже, исключение. С тобой миссис Эббот даже разговаривает иначе, чем с другими. На основании этого я и делаю вывод, что она остановила выбор на тебе.

– Чушь какая-то… – пробормотала Ширли.

Кевин усмехнулся.

– Чушь? Не скажи. Думаю, ты не станешь спорить с тем, что для своих… э-э… экспериментов миссис Эббот очень удачно выбрала время. Я здесь застрял неизвестно насколько, тебе поневоле приходится находиться при мне, пока твой братец не соизволит вернуть долг… Так что, как говорится, нам сам Бог велел обратить друг на друга внимание. По-моему, миссис Эббот избрала очень умную тактику, а?

Кевин ждал ответа, и это неожиданно вызвало у Ширли прилив раздражения.

– При чем тут миссис Эббот? Разве меня саму здесь абсолютно никто не принимает во внимание?

Это тоже был своего рода блеф. В глубине души Ширли понимала, что Кевин имеет все основания сказать что-нибудь наподобие: «На какое внимание может рассчитывать человек, которого, как какую-нибудь вещь, оставили в залог?».

– Хочешь сказать, что ты и без миссис Эббот способна заинтересовать меня настолько, чтобы я женился на тебе?

Боже правый, да он издевается, что ли?! Или у него действительно не все в порядке с головой? Может, авария здесь ни при чем и он был таким всегда?

Если так, то месяц, проведенный здесь, покажется мне кошмаром, с беспокойством подумала Ширли.

– Послушай, неужели ты всерьез считаешь, что все женщины только и мечтают о том, как бы выскочить за тебя замуж?

Разумеется, Ширли понимала, что вопрос поставлен чересчур прямолинейно, но всякое терпение способно иссякнуть. У Кевина же явно сложилось завышенное мнение о собственной персоне. Да, он обладает незаурядной внешностью – это трудно отрицать даже сейчас, когда еще не сошли синяки после аварии, – а его улыбка способна тронуть любую женщину, но что с того? Чем она, Ширли, виновата, что Кевин считает себя неотразимым?

Тот в эту минуту тоже кое о чем размышлял.

Ему было известно, что он недурен собой, но также и то, что все-таки для мужчины внешность не играет особой роли. За свою жизнь Кевин успел привыкнуть к женскому вниманию, которое так или иначе, но проявлялось всегда. Однако иллюзий он не питал, полагая, что больше всего женщин привлекают не его карие глаза, а прочное финансовое положение.

Многим представительницам прекрасного пола нравится в мужчинах именно это. Красота глаз важна для них меньше, чем толщина кошелька. Возраст мужчины тоже не имеет большого значения. Впрочем, в некоторых случаях имеет – чем старше богатый претендент на руку и сердце, тем скорее он услышит от юной избранницы «да». Потому-то так нередки браки между очаровательными девушками и мужчинами, годящимися им в отцы, а то и в деды.

Словом, у Кевина выработалось довольно скептическое отношение к женской искренности. Но сейчас, глядя в прекрасные зеленые глаза Ширли и видя в них нечто очень напоминающее презрение, он вдруг подумал, что ее прохладность в конечном итоге может оказаться даже интересной. Ему захотелось узнать, удастся ли добиться того, чтобы это, не очень приятное, прямо скажем, выражение, сменила томная поволока?

Хм, неплохая идея, подумал Кевин. Пока буду обхаживать эту куколку, глядишь, и выздоровею незаметно. Да и время до появления ее братца пройдет быстрее. Эх, жаль, нет здесь доктора Хардинга, я бы подсказал ему, какую терапию лучше всего назначать пациентам с сотрясением мозга и повреждением сухожилий!

– Ладно, считай, что ты меня убедила, – сказал Кевин, улыбнувшись вполне дружелюбно. – Верю, что на самом деле абсолютно безразличен тебе.

Произнося последнюю фразу, он пристально наблюдал за Ширли, поэтому от его внимания не укрылось, что при слове «безразличен» ее ресницы дрогнули.

Очень интересно! – усмехнулся про себя Кевин, и перед его внутренним взором промелькнуло соблазнительное видение: он наклоняется, чтобы прильнуть губами ко рту Ширли, а та, зная, что сейчас произойдет, не смеет поднять глаз и лишь ресницы ее подрагивают.

Через мгновение картинка растаяла, будто ее и не было, однако Кевин не мог не отметить будоражащего воздействия, которое она произвела на его выздоравливающий организм.

Кроме всего прочего, это напомнило ему о том, что после разрыва помолвки с Кристин он не имел ни единой близости с женщиной.

– Вообще-то хорошо, что мы выяснили отношения, верно? – негромко слетело с его губ. – Теперь будем чувствовать себя друг с другом свободнее.

Ширли слушала и не верила собственным ушам. Что за перемена? Даже странно: ни с того, ни с сего самомнение Кевина исчезло и он заговорил как нормальный человек. Мало того, с теплыми интонациями в голосе…

– Ты правда веришь, что я не собираюсь за тебя замуж? – усмехнулась она.

– Да.

– И больше не торопишься отправить меня домой? – Куда – домой? Очередной блеф. Хорошо еще, что пока произносила эту фразу, голос не дрогнул.

Как бы то ни было, вопрос с проживанием, похоже, уладился, и, по крайней мере в течение ближайшего месяца, у меня все-таки будет крыша над головой.

Но все-таки ее удивляло то, что Кевина больше не волнует опасность – пусть даже абсолютно надуманная – быть обольщенным и «захомутанным» ею. Сама Ширли по этому поводу могла только усмехнуться. Кому, как не ей, было знать, насколько скуден ее опыт по части обольщения. Уж в чем-чем, а в этом она докой не была. И если бы действительно представился случай – предположение, конечно, совершенно фантастическое – продемонстрировать навыки в интимной сфере, то Ширли наверняка удивила бы Кевина, правда не лучшим образом. Скорее всего, он от души посмеялся бы.

Верная своим принципам, Ширли без особого труда переходила с парнями на «ты», но по-настоящему сближаться не спешила.

– Я и не торопился никуда тебя отправлять. Мне казалось, что ты сама не прочь вернуться домой, – пожав плечами, заметил Кевин. – Но если тебя устраивает пребывание в моем поместье, то будем считать вопрос улаженным.

Если он не раздражался, не поддавался влиянию завышенной самооценки и не выражал опасений оказаться «захомутанным», то общаться с ним было вполне приятно.

Кроме того, когда Кевин пребывал в нормальном состоянии духа и не страдал от приступов боли, его голос звучал как-то особенно мягко. В нем появлялась бархатистость, почему-то вызывавшая у Ширли ассоциации с темно-малиновым цветом.

Если бы Ширли зажмурилась, то без труда увидела бы груды шикарного мягкого материала… Разумеется, ее глаза остались открытыми.

Они с Кевином поговорили еще немного, в том числе и об искусстве. Кевин расспрашивал Ширли об учебе в колледже, о том, какие художественные стили она предпочитает и в каком – или каких – работает сама, и так далее и тому подобное. Ширли сразу расслабилась, потому что тема была ей близка. Здесь она, что называется, чувствовала себя как рыба в воде.

Возможно, беседа длилась бы еще долго, но состояние Кевина постепенно ухудшилось, он снова принялся массировать ноющий висок. В конце концов Ширли осторожно заметила, что, наверное, ему пора прилечь.

К ее удивлению, Кевин не стал спорить, лишь спросил, слегка прищурившись, не желает ли она проводить его до спальни.

– Если нужно, я, конечно, помогу тебе, – ответила Ширли.

Однако Кевин сделал вялый отрицательный жест, показывая, что пошутил. Судя по всему, говорить ему с каждой минутой становилось все труднее.

Вскоре он встал – сначала благоразумно подняв с пола костыли – и потихоньку направился к выходу. С дверью возникла небольшая трудность, разрешившаяся благодаря Ширли, которая, все-таки не выдержав, встала из-за стола, приблизилась к Кевину и распахнула перед ним дверь.

Молча поблагодарив ее кивком, он двинулся в коридор, к лестнице, чтобы подняться к себе.
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Встретились они лишь следующим вечером в столовой во время ужина.

Именно во время, а не за ужином, потому что Кевин, как и накануне, почти ничего не ел.

Зато сегодня он без раздражения разговаривал с миссис Эббот – похоже, чувствовал себя неплохо. Та поблескивала глазами, радуясь, что Кевину стало лучше.


Тем не менее задерживаться в столовой миссис Эббот не стала и, подав ужин, сразу удалилась. Но, перед тем как скрыться за дверью, она пристально посмотрела на Ширли.

Миссис Эббот уже несколько минут как ушла, а Ширли все пыталась разгадать значение ее многозначительного взгляда. В каком-то смысле это даже мешало ей оценить вкус того, что находилось на ее тарелке. А были это ломти мясного рулета с гарниром из картофеля-фри и тушеных овощей. Удобнее устроившись на стуле, Кевин взял вилку, ковырнул рулет раз, другой… На третий безучастно оглядел лежавший на зубцах ломтик и положил его обратно на тарелку.

– Не хочешь есть? – спросила исподтишка наблюдавшая за ним Ширли.

Он пожал плечами.

– Тебе не мешало бы подкрепиться, – негромко заметила она. – Ведь и вчера ты ничего не ел.

– Что поделаешь, если не хочется.

– Все равно хотя бы половину нужно съесть.

– Половину! Зачем это?

– Ну хотя бы для того, чтобы сделать миссис Эббот приятное. Ведь она старалась, готовила…

– Но я сегодня вообще не заказывал для себя еду.

Подобный ответ явился для Ширли неожиданностью – в первую очередь потому, что она никогда не жила в доме, где принято заказывать себе блюда.

Немного помолчав – и уничтожив за это время ломтик рулета, – она осторожно спросила:

– Разве ты никогда не думаешь о других? Не принимаешь во внимание чувства тех, кто о тебе заботится? Я, например, не сомневаюсь, что миссис Эббот готовила для тебя еду с любовью.

– Я тоже не сомневаюсь, – обронил Кевин. – Даже, наоборот, уверен. И что дальше? По-твоему, если у меня нет аппетита, значит, я тупой бессердечный эгоист? Прости, но подобная логика мне непонятна.

Ширли не хотелось обострять разговор, поэтому она как можно мягче произнесла:

– Ну а почему бы тебе просто не сделать человеку приятное? Смотри, как все красиво – посуда, столовое серебро, ну и вообще. Не удивлюсь, если выяснится что это ваш парадный сервиз.

Ее слова заставили Кевина присмотреться к тарелкам.

– Хм, действительно. Ты угадала. Странно. Интересно, почему это миссис Эббот устроила такую помпу?

– Не понимаешь? – усмехнулась Ширли.

Кевин взглянул на нее.

– Не совсем. Но если у тебя есть предположения, готов выслушать.

– Тут и предполагать нечего, ребенку все ясно! Мне даже странно, что мы об этом говорим.

– Мне тоже. Ты преувеличиваешь мелочи, которым сам я не придаю никакого значения.

Ширли вздохнула.

– Очень жаль. Похоже, мы говорим на разных языках. Мне, например, обидно за миссис Эббот. На твоем месте я бы оценила ее старания.

Кевин вновь пожал плечами.

– Да оценил я! И что дальше?

– Доставь ей удовольствие, съешь хоть кусочек.

И вновь фраза Ширли заставила Кевина задуматься, однако совсем не над тем, что составляло суть сказанного. Словосочетание «доставить удовольствие» вызвало у Кевина ассоциации, имеющие отношение скорее к спальне, чем к столовой. Вдобавок перед его внутренним взором вновь промелькнула очень интересная картина: каким именно образом он мог бы доставить удовольствие самой Ширли. При этом действие разворачивалось в постели.

– Хорошо, я съем кусочек рулета, – медленно произнес Кевин.

Ширли просияла.

– Вот и замечательно! Я…

Однако Кевин не дал ей договорить.

– Но с одним условием.

Ширли улыбнулась.

– Хочешь выставить условие миссис Эббот?

– Нет, – качнул Кевин головой. – Тебе.

Она мгновенно насторожилась.

– Какое?

– Я съем немного рулета, если ты поможешь мне окунуться в бассейн.

– В какой… – Не успев задать вопрос, Ширли сообразила, о чем идет речь. – Ах в бассейн!

В поместье ей нечем было заняться, поэтому она прогуливалась вокруг дома. И бассейн заметила сразу. Он находился позади здания, во внутреннем дворике, его со всех сторон окружали пальмы, кипарисы и сплошь покрытые цветами кусты бугенвиллеи.

Ширли внимательно взглянула на Кевина.

– Не рановато ли тебе плавать? И потом, у тебя повреждены сухожилия на ноге, как ты собираешься…

– С твоей помощью, – сказал он. – Ты поможешь мне спуститься в воду и вообще… подстрахуешь в случае чего. Согласна?

– Единственно ради того, чтобы ты не возвращал миссис Эббот тарелку, не притронувшись к стряпне?

Кевин усмехнулся.

– И ради этого тоже. Но, кроме того, мне давно уже хочется окунуться. Такая жара… Но без чьей-то помощи, боюсь, не обойтись, поэтому я и обращаюсь к тебе.

– Не обращаешься! – воскликнула Ширли. – Выставляешь условие!

– Конечно, ведь мне нужно, чтобы ты согласилась.

Ширли отвела взгляд.

– Именно я?

– Не миссис Эббот же мне просить! – негромко рассмеялся Кевин.

– Почему бы и нет.

– Ну, если бы здесь не было тебя, тогда конечно. Возможно, и сама миссис Эббот согласилась бы мне помочь. Но ты рядом, миссис Эббот это известно, а у нее, как всегда, хлопот полон рот, поэтому к ней с подобным вопросом лучше не соваться.

Ширли о чем-то раздумывала.

– А если я не соглашусь?

– Этого не может быть, – уверенно произнес Кевин.

Она удивленно вскинула бровь.

– Почему?

– Потому что ты хочешь, чтобы я… хм… доставил удовольствие миссис Эббот.

– Почему ты смеешься? – подозрительно спросила Ширли.

– Так, не обращай внимания, кое-что вспомнил. К тебе это не имеет никакого отношения. Ну что, согласна?

– Не знаю. Ведь мне придется войти с тобой в воду?

Кевин кивнул.

– Конечно. И оставаться в бассейне все время, пока там буду находиться я.

– Когда же ты планируешь… э-э… окунуться?

– Да хоть сразу после ужина. Самое подходящее время, ветер стих… Я часто плаваю в бассейне по вечерам. А что? Тебя что-то смущает?

Услышав этот вопрос, Ширли с независимым видом выпрямилась на стуле.

– Ничего.

– Но я ведь вижу, ты будто сомневаешься. Правда, неизвестно почему.

– У меня нет купальника, – неохотно буркнула Ширли.

– Всего-то! А я уж было подумал…

– Что? – быстро спросила она

Кевин повел бровью.

– Что ты боишься меня или стесняешься. – Разумеется, он произнес эти слова неспроста, с тайным умыслом. Умолкнув, стал ждать, поймается ли Ширли на крючок.

И она клюнула.

– Вот еще… Что мне тебя стесняться? Говорю же: у меня нет купальника!

– Не вижу проблемы, – пожал Кевин плечами. При этом говорить старался как можно спокойнее, чтобы не спугнуть Ширли. – Ведь мы не на общественный пляж отправимся, а в мой собственный бассейн.

Ширли саркастически усмехнулась.

– И что это меняет?

– Все! Ведь там не будет никого, кроме нас двоих.

Рука Ширли с вилкой, на которой находился очередной ломтик мясного рулета, замерла на полпути ко рту.

Никого, кроме нас двоих…

Ширли лишь на мгновение представила себе таящиеся в подобной ситуации возможности, и ее бросило в жар.

Ни за что! – подумала она. Правда, через минуту в мозгу промчалась другая мысль: а что это я так всполошилась? И вообще, откуда такая бурная реакция? Ведь у меня в отношении Кевина действительно нет никаких планов. Надо взять себя в руки, иначе мои гормоны сыграют со мной злую шутку.

– Так что красоваться не перед кем, – добавил Кевин в продолжение произнесенного ранее.

Тут Ширли даже несколько растерялась.

– Что ты хочешь этим сказать?

Он улыбнулся.

– Только то, что сказал.

– Но… не понимаю… что ты предлагаешь?

– Ах ты, боже мой, что тут непонятного?! Ведь белье-то на тебе какое-то есть? Вот и достаточно!

Ширли вновь застыла, хлопая ресницами.

– То есть как… ты предлагаешь мне просто раздеться до белья?

– Ну да. – Кевин вдруг улыбнулся. – Впрочем, если хочешь, можешь и белье снять.

Едва он успел договорить, как щеки Ширли заалели как маков цвет.

– Еще чего!

– А что, – невозмутимо продолжил Кевин, – ты ведь художница, наверняка тебе не привыкать к обнаженной натуре.

Она вздернула подбородок.

– Вот именно, художница! А не натурщица. И даже если бы была ею – ты-то не художник.

– Да, – негромко произнес Кевин, стараясь не смотреть на Ширли, чтобы не выдать своих истинных мыслей, – не художник. Я вообще непонятно кто: все имею, только нет никого, кто просто помог бы мне освежиться в бассейне.

Он так горестно вздохнул, что Ширли даже стало неловко. Она не прочь была помочь, но отсутствие купальника сильно ее смущало.

Правда, черные трусики и лифчик, которые находились сейчас на ней, являлись комплектом и, если бы не кружева, вполне сошли бы за купальник. Так что…

– Ну ладно, согласна, – сказала она, удивляясь собственной храбрости. – Раз ты готов терпеть меня в белье, то… пеняй на себя. – Что мне его стесняться? – промелькнуло в ее мозгу. Через месяц мы разойдемся в разные стороны и даже не вспомним о каком-то там бассейне.

Тем временем Кевин втихомолку усмехнулся, подумав: я, золотце, готов терпеть тебя не только в белье, но и без такового!

– Кстати, можешь успокоиться, сам я тоже буду в трусах.

Услышав подобное заявление, Ширли в очередной раз на мгновение замерла, затем осторожно спросила:

– Разве возможна альтернатива?

Кевин поначалу недоуменно сморщил лоб, а когда сообразил, что Ширли имеет в виду, от души рассмеялся. Правда, тут же схватился за висок, в который будто вонзилась игла, но вскоре боль прошла и он взглянул на Ширли.

– В твоем понимании альтернатива трусам – это их отсутствие?

Та отвела глаза.

– Что же еще?

– А мысль о пляжных плавках не приходила тебе в голову?

Действительно! – пронеслось в мозгу Ширли. Какая же я идиотка! Что он теперь обо мне подумает?

– Сам виноват, – словно защищаясь, буркнула она. – Кто тут только что распространялся о том, что художникам не привыкать к обнаженной натуре? А потом уточняешь, что будешь в трусах. Что мне оставалось думать?

– Хорошо, все ясно, – миролюбиво произнес Кевин, хотя уголки его губ все еще были слегка приподняты в хитрой улыбке.

Неожиданно Ширли тоже улыбнулась.

– Ну давай!

– Что? – Кевин мгновенно почувствовал подвох.

– Ешь! Ведь мы договорились: ты опустошаешь тарелку, я помогаю тебе в бассейне.

Однако Кевин был не из тех, кого можно взять с наскока.

– Минуточку! Мы договаривались не так. Я обязался лишь попробовать мясной рулет. И все. Единственно чтобы доставить удовольствие миссис Эббот.

Ширли махнула рукой.

– Хорошо. Только пробуй как следует.
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Спустя некоторое время Кевин отодвинул тарелку.

– Все, как хочешь, но больше не могу.

Ширли посмотрела на остатки мясного рулета и нетронутый гарнир.

– Что ж, достаточно. По крайней мере, миссис Эббот увидит, что ты не проигнорировал ее старания.

– Теперь идем к бассейну, – сказал Кевин.

Ширли подавила вздох.

– Хорошо.

Мысленно спрашивая себя, за что ей такое наказание, она встала из-за стола и, как-то особенно не задумываясь, направилась к Кевину, чтобы подать костыли, которые, как и вчера, он положил рядом с собой на пол. Взяв их и уже выпрямляясь, она охнула от неожиданности, потому что Кевин вдруг крепко взял ее за руку выше локтя и резко притянул к себе.

Костыли она уронила, и они со стуком упали на ковер. А Ширли ударилась коленом о сиденье стула, на котором находился Кевин.

– Что ты делаешь?! – изумленно воскликнула она.

Но Кевин и без того уже заговорил:

– Скажи, почему ты постоянно подчеркиваешь мою беспомощность?

Стоя в довольно неудобном положении, наполовину согнувшись, Ширли вздохнула глубже, стремясь поскорее прийти в себя и сообразить, что происходит. К несчастью, вместе с воздухом в ее нос проникли и запахи Кевина – ведь тот был очень близко. Подчеркнуто мужские, будоражащие, пробуждающие воображение, они кружили ей голову.

Она машинально опустила взгляд на сжимавшие ее руку пальцы Кевина. Те были длинными, как у пианиста, и в них присутствовала сила. У Ширли никак не возникло впечатления, что эта крепкая хватка принадлежит беспомощному человеку.

А вот сама она чувствовала себя неважно. Ее сердце колотилось как сумасшедшее, ладони покрылись испариной, а в желудке будто образовался комок льда. Но, невзирая на это, Ширли бросило в жар.

Она нервно облизнула губы.

– Я… ничего не подчеркиваю. Даже не понимаю, о чем ты говоришь…

– Не понимаешь? – прищурился Кевин. – Ты только и делаешь, что вскакиваешь, чтобы открыть передо мной дверь, подать телефон, теперь эти костыли… Как будто я сам не в состоянии это сделать!

Ширли нахмурилась. Обвинение показалось ей несправедливым, но чего ожидать от человека, который еще не пришел в себя после сотрясения мозга? Ясно, что Кевина, как всякого сильного и здорового человека, нервирует положение, в котором он внезапно очутился.

– Конечно, в состоянии, но… некоторые действия требуют усилий, а зачем тебе сейчас напрягаться по пустякам? Не лучше ли поберечь организм, дать ему возможность восстановиться, а уж потом… То есть я хочу сказать, что нравится тебе это или нет, но ты должен смириться с некоторыми ограничениями. – Замолчав, Ширли поздравила себя с тем, что ей удалось правильно выбрать тон. Сказанное прежде всего выражало трезвый взгляд на вещи.

Похоже, Кевин расценил ее ответ точно так же, потому что явно успокоился и даже едва заметно кивнул. Кроме того, он, наверное, решил не нагнетать обстановку, ведь для предстоящей прогулки к бассейну требовалась некая взаимная гармония…

Но тут их взгляды встретились, и гармонии и след простыл!

И без того частившее сердце Ширли будто взбесилось, кровь в жилах забурлила от изрядной дозы адреналина. Причем перемена оказалась настолько внезапной, что Ширли едва не потеряла сознание. Лишь каким-то чудом ей удалось устоять на ногах.

– Учти, ограничения распространяются также на меня, – выдавила она, не узнавая собственного голоса.

Ширли снова посмотрела на впившиеся в ее руку пальцы Кевина – на этот раз многозначительно, давая понять, что не одобряет подобных вольностей. И тут ее зрение словно дало сбой. В первую минуту Ширли была не в состоянии различить, где кончаются пальцы Кевина, а где начинается ее рука. Из-за этого неприятное ощущение в желудке лишь усилилось. Чувствуя приближение паники, Ширли с трудом сдержала желание выдернуть руку из ладони Кевина.

Тот криво усмехнулся.

– Насколько я понимаю, ты запрещаешь мне прикасаться к тебе?

– Правильно, – пролепетала она. – Знаешь, в музеях иногда вывешивают лозунг «Руками не трогать!». Считай, что это относится и ко мне.

– Ты не похожа на музейный экспонат.

Словно в подтверждение своих слов, Кевин легонько погладил теплую нежную кожу Ширли большим пальцем. Все происходившее в эту минуту являлось для него мощным стимулом. Против подобного искушения он никогда не мог устоять. В его голове уже вертелись сценарии дальнейших событий. Он прекрасно знал, какие шаги следует предпринять, чтобы Ширли сама начала просить о том, чтобы он прикоснулся к ней.

Ширли же пришлось нелегко. Мимолетная ласка Кевина породила в ее теле волну трепета, настолько сладостную, что противиться было невозможно. От места прикосновения крепких пальцев вверх по ее руке, а затем во всех направлениях разбежались пронзительные импульсы удовольствия. И это ощущение тоже было непередаваемо приятным. Ширли могла бы долго так стоять…

Но в этот момент Кевин отпустил ее.

Обретя свободу, Ширли тем не менее еще несколько мгновений продолжала оставаться в прежнем полусогнутом положении, но затем, почувствовав себя довольно дурацки, поспешно выпрямилась.

– Возможно, на экспонат я и не похожа, но… Словом, смотреть на себя запретить не могу, а трогать… – Не договорив, она издала хрипловатый смешок, ей самой показавшийся идиотским.

– А я ничего тебе не запрещаю, – тихо произнес Кевин. – Смотри, прикасайся, делай, что хочешь и когда хочешь. – Глядя на Ширли снизу вверх, он провел пятерней по волосам, потому что непослушная челка снова упала ему на лоб. – И все-таки мне интересно, если я нарушу запрет и дотронусь до тебя, что ты сделаешь?

Ширли задумалась. Ведь они с Кевином собирались спуститься в бассейн, а подобный процесс вряд ли может обойтись без взаимных прикосновений. Как же быть?

– Дотрагиваться можно по-разному, – наконец заметила она.

В глазах Кевина промелькнуло странное выражение.

– Что верно, то верно. Хорошо, сформулирую мысль иначе: что будет, если я прикоснусь к тебе так, как мужчина прикасается к женщине?

Изначально, едва образовавшись в мозгу, этот вопрос был для Кевина чисто теоретическим. До последней минуты он не думал о сексе. Но, ощутив трепет, вызванный в теле Ширли его лаской, – такой незначительной! – он вдруг застыл, словно пронзенный молнией. Его поразило осознание того, что Ширли, мягко говоря, лгала, уверяя, будто он ей не нравится.

Интересное открытие.

– Прикоснешься, но на том все и кончится, – сказала Ширли. – Развития твой порыв не получит. Так что, хочешь или нет, придется тебе довольствоваться музейным вариантом. Впрочем, надеяться запретить не могу, – вдруг добавила она неожиданно для себя самой. И. словно спеша загладить оплошность, продолжила: – Этого я не запрещала никому из всех тех парней, которые меня обхаживали.

Несколько мгновений Кевин внимательно разглядывал ее, потом медленно улыбнулся.

Его губы… Ох лучше бы она не смотрела на них!

– Значит, предлагаешь надеяться. Хм, как-то это… даже не знаю… Я всегда предпочитал быть активным.

Уж чему-чему, а этому Ширли могла поверить. Она видела принадлежавший Кевину ресторан, ощутила стиль существования, которое тот вел… Словом, ей не нужно было объяснять, что перед ней человек, привыкший к действию, не питающий иллюзий, что все в жизни устроится само собой. Нет, Кевин явно предпочитает иметь рычаги управления под рукой.

– Кажется, понимаю, – произнесла Ширли. – Слово «надежда» звучит для тебя тоскливо, верно? А между тем оно полно оптимизма. Лично мне надежда помогает жить. – В последней фразе содержался подавленный вздох.

Ощутив его, Кевин вновь пристально взглянул на Ширли.

– И какая же у тебя надежда? Или лучше сказать, мечта?

Она усмехнулась.

– Ты случайно не волшебник? Спрашиваешь так, будто в твоей комнате стоит аквариум с рыбкой, исполняющей желания?

Не сводя с нее глаз, Кевин медленно покачал головой.

– Рыбки нет, но некоторые женские желания в состоянии исполнить я сам.

Ширли поспешно отвела глаза.

– Я не это имею в виду.

А голосок-то звучит сдавленно, констатировал про себя Кевин.

– Если не это, тогда… дай-ка попробую угадать. Вероятно, в обозримом будущем ты надеешься создать собственную семью, обзавестись мужем, детишками, домом с усадьбой, верно? Словом, мечтаешь о том же, что и все женщины.

Ширли хотела было уточнить, что при этом все-таки не собирается женить на себе Кевина, но по минутном размышлении предпочла заново эту тему не поднимать.

– Ах да! – вдруг спохватился он. – Как это я забыл… Ведь кроме всего прочего ты наверняка мечтаешь о большой любви!

Ширли усмехнулась.

– Вот тут ты ошибаешься, я не собираюсь влюбляться. А замуж… не исключено, что выйду, чтобы родить детей. Хотя… замуж для этого выходить не обязательно.

Пока она говорила, Кевин удивленно разглядывал ее.

– Не собираешься влюбляться? Надо же… Ничего подобного я еще от женщин не слышал. И на чем основывается твое решение, если не секрет?

Она пожала плечами.

– Не хочу страдать. Мне доводилось видеть сердечные терзания своих брошенных парнями подружек, поэтому у меня нет желания повторять этот опыт. Для себя я решила: любовь это одно, а дети – другое.

– Хм, довольно оригинальная концепция. Но от намерения иметь детей ты все-таки не отказываешься. Впрочем, для женщины это естественно.

Покровительственный тон Кевина задел Ширли за живое.

– Можно подумать, только женщины хотят иметь детей! – с вызовом произнесла она.

– Ну, знаешь, мне еще не попадались мужчины, грезящие о младенцах! – насмешливо парировал Кевин.

– Тем не менее дети на свет появляются.

– Правильно. Но вовсе не из-за того, что об этом мечтают мужчины. Скорее наоборот. Просто вследствие некоторых мужских действий рождаются дети. – Глядя прямо в глаза Ширли, Кевин усмехнулся. – Но сами мужчины думают совершенно о другом, уверяю тебя.

Ширли почувствовала, что заливается краской. Разумеется, Кевин видел, что с ней происходит, и это еще больше удручало ее. Разговор нравился ей все меньше.

– Значит, я права: влюбляться не стоит.

– Ну почему же… Как-то ты уж слишком плохо думаешь о нас, мужчинах.

– Я не думаю, я вижу – вас и ваши поступки. И прихожу к выводу, что для мужчин не существует понятия верности.

Ей показалось, что Кевин смутился. Впрочем, лишь на мгновение.

– Наверное, ты судишь по какому-то конкретному мужчине. А по-моему, обобщения здесь неуместны.

Ширли прищурилась.

– Хочешь сказать, что ты не такой, как все? – Ее тон был слишком резким, но задать этот вопрос как-то иначе она не смогла.

Кевин усмехнулся.

– Конечно, не такой. К твоему сведению, я обладаю собственной неповторимой индивидуальностью. У меня практически не было неудач с женщинами, так что в этом море я плаваю уверенно. Что же касается верности, то должен заметить, что до настоящего времени я еще ни разу не был женат. Поэтому хранить верность мне было некому.

– Значит, жене ты не изменял бы?

Кевин на миг задумался.

– Существует такое правило – никогда не говори никогда. Но, думаю, жене я не изменял бы. Потому что любил бы ее.

Ширли почему-то охватило волнение, даже во рту пересохло. Она провела языком по губам, что не ускользнуло от внимания Кевина.

– Что такое, ты нервничаешь? – вкрадчиво спросил он. – Не из-за меня ли?

Конечно из-за тебя! – мысленно ответила Ширли. Ты нарочно все делаешь для того, чтобы я чувствовала себя не в своей тарелке.

Кевину она ничего такого не сказала – не хотела поднимать скользкую тему. Перед собой же юлить не могла. Кевин давно уже порождал в ее душе какие-то странные чувства. В его присутствии Ширли чувствовала себя… женщиной.

– Я не нервничаю, – сдержанно произнесла она. – Просто… жарко.

– Так идем к бассейну!

– Идем.

Вот-вот, только бассейна тебе сейчас и недостает! – прокатилось в ее голове. Минуту назад ты таяла от прикосновения Кевина, а что же будет в бассейне, где вам поневоле придется дотрагиваться друг до друга? Вдобавок вы разденетесь… И что тогда? Нелегко демонстрировать отстраненность, когда на тебе только трусики и лифчик. Причем это даже не купальник!

Что же я могу сделать? – подумала Ширли. – Между нами существует договоренность. Кевин свою часть соглашения выполнил, теперь дело за мной. Так что ничего не остается, кроме как отправиться в бассейн. Ох, и зачем я только настаивала, чтобы Кевин съел тот несчастный ломтик рулета!
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Увидев бассейн, Ширли невольно испытала желание сбросить одежду и погрузиться в нагревшуюся на солнце ласковую, играющую бликами воду. Если бы здесь, кроме нее, никого не было, она не раздумывая так бы и сделала. Впрочем, так или иначе, ей все равно придется окунуться – она обещала.

Ширли с некоторым беспокойством взглянула на Кевина.

– Послушай, ты действительно собрался плавать?

– Разумеется! – с оттенком предвкушения улыбнулся тот. – А что?

– Но плавание требует значительных усилий, а тебе в твоем нынешнем состоянии нельзя переутомляться.

Кевин смерил ее взглядом.

– Ты снова за свое – усилия и прочее в том же духе? Оставь мое состояние в покое!

Ширли перевела взгляд на бассейн.

– Просто я беспокоюсь…

– За меня, что ли?

– Ну… да.

Кевин вздохнул.

– Благодарю, но лучше бы тебе поумерить материнские инстинкты.

Ширли удивленно разинула рот. О чем это он?

– Какие материнские инстинкты? Ничего подобного я к тебе не испытываю!

– Правда? – Кевин хитро усмехнулся. – Очень хорошо. Честно говоря, именно на это я и надеялся. Спасибо, что подтвердила мои догадки. – Обведя взглядом бассейн, он остановил его на Ширли. – Раздевайся, спустимся в воду.

Конечно, если бы не условия дурацкого уговора, Ширли никогда бы не решилась показаться перед Кевином без одежды. Но так уж сложилась ситуация, менять что-либо было поздно.

Кевин показал ей пример: приблизившись к деревянному топчану, он осторожно наклонился и положил на него костыли, потом, балансируя на одной ноге, сбросил халат.

Тянуть дальше было бессмысленно, поэтому, чувствуя себя припертой к стенке, Ширли направилась к ближайшему шезлонгу. Там еще немного помедлила, потом порывисто стянула через голову белый трикотажный топ. Повесив его на спинку шезлонга, сняла джинсы и тут услышала за спиной движение.

Оглянувшись, Ширли увидела хромающего без костылей Кевина.

Стаскивая одежку, она внутренне готовилась к тому, что сейчас увидит его раздетым. Вернее, даже не к этому, а к неизбежному возникновению чувственной реакции – учитывая развитие последних событий, ее следовало ожидать, – однако она никак не предполагала, что ощущения окажутся настолько сильными.

Дневная жара еще не спала, и тем не менее по спине Ширли пробежали мурашки как от холода. Каждый неуклюжий шаг приближавшегося Кевина отдавался в ее теле вибрацией.

Впрочем, ничего подобного на самом деле не происходило, Ширли понимала, что все это лишь плод ее воображения. А кроме того, результат возникшего в нервах расстройства. Если так пойдет и дальше, то очень скоро она начнет вздрагивать от звуков ветра и шелеста листвы.

Что за наваждение! – промелькнуло в ее мозгу. Будто я никогда не видела парня в трусах! Давно пора взять себя в руки…

Испытывая такое ощущение, словно в желудке образовалась сосулька, Ширли сделала над собой усилие и шагнула навстречу Кевину. Оба остановились и посмотрели друг другу в глаза. Через мгновение Ширли не выдержала – отвела взгляд. Однако ничего хорошего из этого не подучилось, потому что через секунду тот отправился путешествовать по стройному мускулистому телу Кевина.

Она настолько увлеклась, что даже вздрогнула, услышав:

– Ну, насмотрелась?

Голос Кевина упал ей на голову как снег. Она застыла, лихорадочно ища, что бы такое сказать. Ей показалось, что Кевин злится. Однако в следующее мгновение она сообразила, что Кевин задал вопрос спокойно.

Осознание данного факта помогло Ширли вернуть душевное равновесие – хотя бы частично.

– Красивый загар, – заметила она, пряча смущение за улыбкой. – Молочного шоколада…

Кевин бегло оглядел собственное тело.

– Подобный эффект достигается, когда загораешь лишь в определенные утренние часы.

– Знаю, – кивнула она. – Спозаранку, когда солнце еще не печет.

– Совершенно верно.

Кевин незаметно окинул Ширли взглядом и едва сдержал восхищенный вздох. Он давно отметил про себя, что у нее красивая фигура, а сейчас еще раз убедился в этом. К тому же Ширли была не в купальнике, а в кружевном белье, – черном! – что наполняло их вполне невинное общение интимностью. Кроме того, кружева придавали Ширли неповторимое женственное очарование.

– Кхе-кхе!

Слегка вздрогнув при звуках многозначительного покашливания, Кевин вынырнул из раздумий, с неохотой отвел взгляд от изящного тела Ширли и посмотрел ей в лицо. В ее зеленых глазах сквозила странная смесь смущения и возмущения.

– Если хочешь, я повернусь вокруг себя, чтобы тебе было лучше видно!

Кевин медленно улыбнулся.

– Благодарю, я уже почти все рассмотрел. – После секундной паузы он спросил: – Не подумай, что мне не нравится твое белье, но я только что представил тебя в купальнике и… Скажи, у тебя есть бикини?

Ширли слегка нахмурилась.

– Ты имеешь в виду…

– Купальник, что же еще! Такой, знаешь, состоящий почти из одних тесемочек.

Ширли прищурилась. Судя по всему, Кевину нравился обсуждаемый предмет.

– Знаю, разумеется, – фыркнула Ширли. – Но я таких купальников не ношу.

– Напрасно… – с сожалением протянул Кевин.

Вместе с тем в его голове промелькнула мысль, что настолько явное пробуждение у него сексуального интереса наверняка свидетельствует о начале выздоровления.

Выходит, Ширли здесь ни при чем, подумал Кевин. Окажись на ее месте другая, я реагировал бы точно так же.

В ту же минуту в его мозгу прокатился чей-то смешок: ты уверен? А вдруг все-таки дело в Ширли? Похоже, есть над чем поразмыслить, приятель.

Кевин прогнал эту мысль. Чушь! Просто Ширли, как говорится, сама подставилась: сказала, что Кевин как мужчина ее не привлекает. И тем самым бросила ему вызов. Теперь он уже просто не мог не обратить на нее внимания. Она превратилась в объект сексуального интереса.

И потом, неправда, что Кевин ее не привлекает. Пусть расскажет это кому-нибудь другому.

И пусть пеняет на себя, потому что ложь, как известно, бывает наказуема.

– Напрасно? Сам-то ты почему-то не носишь бикини!

– Я?! – Кевин хрипловато рассмеялся.

Низкие звуки его голоса прозвучали для Ширли чарующей музыкой. Но она тут же насторожилась, ведь подобный смех мог быть испытанным на многих женщинах приемом, который в данный момент был нацелен на нее – не без некоторой маячащей в перспективе цели. Иными словами, Кевин пытается склонить ее к тому, что многие мужчины – большинство которых довольно примитивны – называют «с пользой скоротать вечерок».

Когда эти мысли прокатились в мозгу Ширли, она одернула себя. Нужно смотреть на вещи реально. С какой стати преуспевающий ресторатор Кевин Найтс должен заинтересоваться ею? Вон он какой красавец – высокий, стройный, загорелый! А что она? Так, пигалица, начинающая художница…

– Ведь мужчины не носят бикини! – сквозь смех произнес Кевин.

Ширли с вызовом воззрилась на него.

– Ох, ты прекрасно понимаешь, что я имею в виду! Не бикини, конечно, а плавки, где вместо ткани почти одни только тесемки.

– Но для мужчины подобный купальный костюм вещь довольно рискованная, ты не находишь?

– А для женщины, по-твоему, нет?

Кевин мечтательно улыбнулся.

– Женщина в бикини обворожительна…

Несколько мгновений Ширли сверлила его взглядом, потом проворчала:

– Что ж, вполне возможно… если у нее идеальная фигура.

Ей показалось, что в глазах Кевина промелькнуло удивление. Впрочем, возможно и не показалось…

– Но ты вполне подходишь под это определение!

– Я?! – Восклицание Ширли было как две капли воды похоже на то, что недавно слетело с уст Кевина.

Он с усмешкой пожал плечами.

– Не я же…

Ты-то как раз близок к идеалу, подумала Ширли. А мне до него далеко. Так что нечего насмехаться…

– Жаль, что не смог убедить тебя пересмотреть взгляд на бикини, – обронил Кевин, поворачиваясь к бассейну явно с намерением двинуться дальше. Взглядом он уже измерял путь, который предстояло пройти.

Чуть помедлив, Ширли направилась к Кевину, в два шага преодолев сохранявшееся между ними расстояние.

– Держись за меня, иначе упадешь.

Он довольно саркастично усмехнулся, но на этот раз от помощи не отказался, взял Ширли за плечо.

Та на миг зажмурилась.

Ладонь Кевина была прохладная, и ее прикосновение казалось очень контрастным по сравнению с жаром, охватившим тело Ширли. В следующую секунду это ощущение усилилось из-за охватившего ее чувственного трепета.

Нечего и говорить, что Ширли понадобилась вся выдержка, чтобы скрыть свое состояние. В таком напряжении она прежде никогда не оказывалась. Причем оно было окрашено какой-то светлой, пронзительно щемящей чувственностью.

Ни с одним из тех нескольких парней, с которыми Ширли сближалась на короткое время, она не испытывала ничего подобного.

Подумав об этом, Ширли похолодела. К чему все идет? Чем кончится ее общение с Кевином? Ведь он прекрасно видит, как сильно она волнуется в его присутствии. А если все это время он забавляется втихомолку? Ведь это в самом деле смешно: то Ширли утверждает, что Кевин ей не нравится, а то вдруг замирает от простого прикосновения, краснея как старшеклассница на первом свидании. Ситуация разительно меняется – теперь не Кевин беспомощен, а она, Ширли. Стоило ему дотронуться до нее, как она превратилась в безвольное, трепещущее под напором разгулявшихся гормонов существо…

Плотно сжав губы, Ширли медленно двинулась вперед. Кевин последовал ее примеру.

– По-моему, сегодня ты выглядишь лучше, чем вчера, – произнесла Ширли, которую угнетало молчание.

Кевин кивнул.

– Я и чувствую себя лучше.

Не останавливаясь, Ширли машинально посмотрела на него. Их взгляды вновь встретились, и внезапно между ними будто искра проскочила. Внутреннее напряжение Ширли мгновенно подскочило. Не выдержав этой перемены, она первая отвела глаза.

Вскоре оба приблизились к ведущим в воду мраморным ступенькам.

– Ну, пора заняться тем, для чего мы сюда пришли, – произнес Кевин. – Прямо сейчас, если не возражаешь.

Ширли качнула головой. В конце концов, чем скорее все кончится, тем лучше.

– Конечно, окунемся прямо сейчас… Хм, еще никогда не видела такого большого бассейна.

Кевин перевел взгляд на воду.

– А по-моему, именно то, что нужно для активного отдыха. Эх, прежде я был в хорошей форме…

– Почему прежде? Ты и сейчас выглядишь вполне… э-э… нормально. – Даже более чем, добавила Ширли про себя, в очередной раз украдкой скользнув взглядом по мощному, покрытому волосками торсу, плоскому животу, узким бедрам и длинным стройным ногам Кевина. На левой находился металлический корсет, однако это не только не портило впечатления силы и ловкости, но даже непонятным образом усиливало.

Ширли старалась не смотреть на область ниже пояса, но все-таки не удержалась и взглянула на дорожку из более густых, чем на груди волос, начинавшуюся от пупка и скрывавшуюся под резинкой трусов. Ладони Ширли взмокли, и она порадовалась, что Кевин держится за ее плечо, а не за руку.

– Возможно, я выгляжу нормально, но чувствую себя не так, – поморщился он.

Ширли кашлянула, словно пробуя голос.

– Кхм… понимаю, тебе не терпится вновь стать прежним, но в таком деле важно не переусердствовать. – То же касается и тебя! – промелькнуло в ее голове. Прежде всего, уйми воображение. Потом постарайся понять, что такие, как Кевин Найтс, для тебя не годятся. Сама прекрасно знаешь, что Кевин не рассматривает тебя всерьез. Нет, развлечься с тобой он, возможно, и не откажется, а потом что? Догадываешься? Правильно, вы распрощаетесь. Вот и имей это в виду.

– Смотря что ты под этим подразумеваешь, – сказал Кевин. – Что в твоем понимании означает переусердствовать?

Ширли скрипнула зубами. Больше всего ей сейчас хотелось прекратить этот дурацкий разговор, убраться от бассейна прочь – а в первую очередь от самого Кевина, – запереться в отведенной ей спальне и не выходить до конца месяца… Но, разумеется, она не только осталась на месте, но и произнесла сдержанно:

– Переусердствовать – значит сделать что-то себе во вред. То есть, вместо того чтобы поскорее выздороветь, ты, наоборот, можешь продлить свое болезненное состояние.

Кевин на миг задумался, блуждая взглядом по обнаженным плечам Ширли.

– Но я не собираюсь заниматься чем-то таким, о чем потом пожалею.

О чем это он? – с беспокойством подумала та.

– Судя по твоему отношению к рекомендациям доктора Хардинга, ты склонен к саморазрушению.

Кевин смерил ее насмешливым взглядом.

– Похоже, ты принимаешь данный факт близко к сердцу – да, золотце?

– Только давай без этого, ладно? – поморщилась Ширли. – Терпеть не могу, когда меня называют золотцем, деткой, птичкой, киской и тому подобными эпитетами.

– Но я не имею в виду ничего такого…

– Верю, – кивнула она. – Только мне не доставит большого удовольствия осознание того, что ты смотришь на меня как на птичку, киску или золотце.

Кевин удивленно вскинул бровь.

– В самом деле? Странно, от других я ничего подобного не слышал. Наоборот, им были приятны подобные обращения.

– Выходит, ты всех своих знакомых так называешь? – произнесла Ширли.

Кевин усмехнулся.

– Нет, только женщин.

– Это понятно… И что, неужели никто не возражает?

– Нет. Поэтому я и утверждаю, что многих красавиц ласковые обращения лишь порадовали бы.

Ширли иронично усмехнулась.

– А я на это отвечу, что ты плохо разбираешься в женщинах.

– Что я слышу?! Надо же, ты заговорила, точь-в-точь как миссис Эббот. Стоит ли удивляться, что вы с ней быстро нашли общий язык…

Может и так, подумала Ширли. Только миссис Эббот не предупредила меня, что я здесь могу влюбиться!

От этой мысли ее сердце сжалось, словно в предчувствии беды…
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Вздохнув, Ширли подняла взгляд на Кевина.

– Ну что, идем в воду? – Не дожидаясь ответа, она начала спускаться по ступенькам – медленно, чтобы успевал Кевин, по-прежнему продолжавший держаться за ее плечо.

Наконец они достигли дна бассейна. Воды здесь было Ширли по грудь.

– Ох, красота… Давно надо было отправиться в бассейн. А то валяюсь сутками в кровати, а толку никакого… – С этими словами Кевин окунулся с головой.

Когда вынырнул, Ширли не узнала его – мокрые волосы утратили объем, прилипли ко лбу, отчего уши казались оттопыренными.

– Какой ты смешной! – не удержавшись, хихикнула Ширли.

– Ладно-ладно, не начинай все сначала! – отфыркиваясь, проворчал Кевин. – Мне надоело слушать, что я тебе не нравлюсь.

Ширли слегка смутилась – даже несмотря на то, что сейчас чувствовала себя увереннее, ведь большая часть ее тела находилась под водой и была скрыта от взгляда Кевина.

– Неужели я так часто об этом говорю?

– Может, не словами, но говоришь – взглядами, жестами, интонацией. Ведь ты с самого начала меня невзлюбила! Знать бы еще почему…

Ширли отвернулась.

– Как будто я обязана тебя любить!

– Нет, конечно, – согласился Кевин, пятерней отбрасывая волосы со лба. – Но я вроде бы ничего плохого тебе не делал, верно?

– Не спорю, однако… Ну, ведь ты не ожидаешь, что лишь на этом основании я в тебя влюблюсь?

Кевин как-то странно посмотрел на нее. Затем немного попятился и прислонился спиной к кафельной стенке бассейна, положив раскинутые руки на бортик.

– Ну да, наслышан, что ты вообще не собираешься влюбляться, – со смешком заметил он.

Ширли нахмурилась.

– Почему это ты так развеселился? Что тут смешного?

– Все! – еще больше рассмеялся Кевин. – Прежде всего, твоя уверенность.

– Не понимаю, что плохого в уверенности, – осторожно произнесла Ширли.

– Это иллюзия, зол… кхе… Влюбляться или нет, от тебя не зависит. Вот погоди, попадется тебе какой-нибудь красавец – и ты пропала! Вся твоя решимость лопнет как мыльный пузырь.

Ширли почувствовала, что краснеет под насмешливым взглядом Кевина.

– Мне прекрасно известно, что внешность бывает обманчива.

– И что? Надеешься устоять перед соблазном?

Ширли бросила на Кевина взгляд, но тут же опустила ресницы.

– До сих пор мне это удавалось. И потом, я не заглядываюсь на красивых парней.

– М-да? Вероятно, все-таки бывают исключения, – пробормотал Кевин.

Что он имеет в виду? – проплыло в мозгу Ширли. Дьявол, наверное, заметил, как я его недавно рассматривала!

– Видишь ли, некоторые принципы, как бы они ни были хороши, не всегда срабатывают, – добавил Кевин.

– Если не всегда, значит, есть надежда, – парировала Ширли. – Хуже было бы, если бы они не действовали никогда. – Затем, после короткой паузы, спросила: – Ну что, ты освежился? Выходим?

– Нет, я еще немного поплаваю.

– Все-таки ты не оставил этой мысли! На твоем месте я бы так не рисковала, плавать тебе рано.

Кевин подождал, пока Ширли кончит говорить, потом вдруг хитро улыбнулся и, отделившись от кафельной стенки, скользнул в глубь бассейна.

Ширли осталась на месте. Дождавшись, когда, достигнув противоположного бортика, Кевин вернулся обратно, она повернула к ступенькам.

– Все, хватит плавать. Если с тобой что-то случится, я даже не смогу вытащить тебя из воды! У меня просто не хватит сил.

К ее удивлению, Кевин спорить не стал и двинулся следом за ней.

Ширли начала было подниматься по ступенькам, но, вспомнив, что Кевину требуется помощь, повернулась и протянула ему руку. Правда, не сразу, а с секундным замешательством, в основе которого лежала мысль, что сейчас они снова дотронутся друг до друга.

Заметив эту задержку, Кевин внимательно посмотрел на Ширли. Потом взял протянутую ладонь.

Ширли сразу начала подниматься по ступенькам, хрипловато бросив через плечо:

– Осторожнее! Здесь скользко.

И в этот самый момент, будто в подтверждение сказанного, она поскользнулась… и почувствовала, что падает.

– Осторожнее! – крикнул теперь уже Кевин.

Но было поздно: расплескивая во все стороны воду, Ширли шлепнулась на ступеньки.

– Ай!

Так быстро, как только мог, Кевин поспешил к ней.

– Ты в порядке?

Она довольно сильно ударилась боком.

– О-ох… – простонала она, села на ступеньку и принялась потирать ушибленное место.

Кевин неуклюже плюхнулся рядом с ней, взял за подбородок и повернул лицом к себе.

– Ребра не сломала?

– Вроде нет, – поморщилась Ширли. – Что такое, как только мы оказываемся вдвоем, начинаются какие-то неприятности…

Кевин усмехнулся.

– Действительно, то вертолет упал, теперь ты…

Ширли взглянула на него.

– Хочешь сказать, что это я во всем виновата?

– Как знать, как знать… – Он отпустил подбородок Ширли, но лишь для того, чтобы легонько провести пальцами по ее щеке.

Ширли замерла, потрясенная силой отклика, который вызвала в ее теле эта простенькая ласка. Пронзенная мощным чувственным импульсом, Ширли на мгновение даже задохнулась.

Спустя некоторое время, немного придя в себя, но глаз все же не поднимая, сдавленно произнесла:

– Зачем ты это сделал?

Прежде чем ответить, Кевин убрал с ее лица прядку мокрых волос.

– Просто так, без всякой цели. Захотелось – и сделал.

Ширли повернулась к нему. Он улыбался, его карие глаза искрились, белые зубы блеснули на солнце.

Ширли захотелось зажмуриться.

Пора удирать отсюда! – вспыхнуло в ее мозгу. Если останусь, мне конец, потому что в Кевина невозможно не влюбиться. Нет, куда угодно, только не оставаться здесь!

– Ну как ты сейчас? – негромко спросил Кевин.

– Ничего. Нормально, – соврала она. – Только вот думаю, что все-таки будет лучше, если я уеду.

– Куда? – машинально спросил Кевин.

Хороший вопрос, мрачно усмехнулась про себя Ширли.

– Домой, в Пасадину, куда же еще.

Он умолк, словно обдумывая услышанное.

– Но ты вроде не спешила встречаться со своим братом?

Ширли кивнула.

– Верно.

– Тогда почему вдруг такая перемена?

Она вздохнула и отвернулась.

– Мне и с тобой не стоило бы встречаться.

– Ничего себе! – изумленно воскликнул Кевин. Через мгновение он помрачнел. – Неужели я до такой степени тебе неприятен?

В первую минуту Ширли недоуменно нахмурилась, потом усмехнулась.

– Не в этом дело. – Она умолкла, не зная, чем объяснить желание уехать – ведь сказать правду не могла.

Кевин немного подождал, потом спросил:

– А в чем?

– Думаю, нам лучше не видеть друг друга. Так сказать, во избежание новых катастроф. Разве ты не видишь, что наше общение дает только негативные результаты. Во всяком случае, до сих пор было именно так. И хорошо еще, что пока все обходилось без большого урона – конечно, не считая взорвавшегося вертолета, – а если дальше станет хуже? Что тогда?

– И из-за этого ты хочешь уехать?

Все перечисленное, с точки зрения Ширли, не стоило выеденного яйца, тем более в сравнении с опасностью влюбиться в Кевина, но не говорить же ему об этом!

Она кивнула.

– Верно.

– Но… – Похоже, Кевин слегка растерялся. – Но стоит ли торопиться? Ведь сама говоришь, что ничего слишком уж плохого пока не произошло.

Ширли вздохнула.

– Все равно мое пребывание здесь носит довольно сомнительный характер. И потом, мы все время спорим… Даже сейчас…

– Ну какой же это спор!

– Может, я неудачно выбрала слово. Просто хотела сказать, что мы абсолютно разные люди, поэтому нам трудно будет целый месяц находиться под одной крышей.

Однако на Кевина подобный довод не произвел особого впечатления.

– По-моему, ты преувеличиваешь, – пожал он плечами.

Ширли плотно сжала губы, ей было совершенно ясно, что Кевин намеренно делает вид, будто ничего не понимает.

– Вот именно – по-твоему. А я не могу находиться в подобной атмосфере.

– Да что в ней особенного?

Произнося эту фразу, Кевин вытянул поврежденную ногу, а Ширли на миг словно окоченела, потому что другим, густо поросшим волосками бедром он коснулся ее ноги.

Она не знала, случайно это было сделано или намеренно, но на нее подействовало сокрушительно. В нижней части тела возникло ощущение разлившегося тепла. К нему тут же присоединилось странное головокружение, следствием которого стал приступ слабости – как будто это у Ширли было сотрясение мозга, а не у Кевина!

– Тебе холодно? – услышала она словно сквозь вату.

И только тогда почувствовала, что дрожит.

Кевин ждал ответа, а Ширли не знала, что сказать. Ей было и холодно и жарко.

– Наверное, нужно выйти из воды, – произнес Кевин.

– Сейчас выйдем. – Сделав над собой усилие, Ширли повернулась к нему. – Только не нужно делать вид, будто ты ничего не понимаешь.

Он недоуменно сморщил лоб.

– Но, возможно, я действительно не улавливаю сути.

Переведя взгляд на ближайшую стенку бассейна, на которой играли солнечные блики, Ширли вяло произнесла:

– Ладно, забудь… не имеет значения, все равно я уезжаю. – Причем как можно скорее, сказала она себе. Самое позднее – завтра утром. А лучше бы прямо сейчас собраться и…

– Не глупи! – сказал Кевин. – Наверное, у тебя сегодня плохое настроение, а может, планеты как-то не так выстроились, вот ты и капризничаешь. Нельзя принимать решения под воздействием импульса. И потом, ты мне нужна.

Последняя фраза слетела с губ Кевина словно сама собой, и лишь потом он задумался над тем, что сказал.

Дьявол, а ведь это чистая правда! – промелькнуло в его голове.

Более того, он мог бы рассказать еще кое о чем, что ему было нужно, причем срочно. Правда, если бы Ширли узнала, что это такое, то, мягко говоря, удивилась бы.

С другой стороны, утверждая, что не собирается влюбляться, она ни словом не обмолвилась об отказе от секса. Впрочем, это было бы нелогично, ведь ей хотелось бы в будущем обзавестись детьми, появлению которых на свет предшествует одна очень приятная процедура.

Только думать об этом, сидя на ступеньках бассейна, ошибочно. Не из-за ступенек как таковых, а из-за того, что в бассейн спускаются в плавках – в одних плавках, если точнее. Или, как в данном случае, в трусах. Суть в ином: когда в мозгу мужчины вертятся подобные мысли, он рискует оказаться в трудном положении. Ведь отсутствие одежды не позволяет скрыть внезапно возникших, а главное, явственно обозначившихся желаний.

Иными словами, Кевин неожиданно оказался заложником собственного воображения.

Впрочем, это неудобное положение имело и обратную, положительную сторону. Оно свидетельствовало о том, что выздоровление не за горами.

– Что ты имеешь в виду? – пролепетала Ширли, словно боясь услышать то, что может сказать Кевин.

Тот предпочел уклониться от прямого ответа.

– Разве ты не видишь сама, что я нуждаюсь в помощи? Пока не приду в норму, мне без тебя не обойтись. Миссис Эббот меня в бассейн не поведет!

Ширли прерывисто вздохнула.

– Это ты уже говорил. А мистер Эббот не мог бы…

– Он в отъезде. И потом, не могу же я заставлять старика нянчиться со мной!


– Но из меня нянька тоже никудышная, – вновь вздохнула Ширли.

– Ничего, научишься. Со своей стороны я обещаю тебе всяческое послушание. Буду выполнять все, что скажешь.

Боже мой, нарочно он, что ли, это говорит! – промчалось в мозгу Ширли, когда она вдруг представила себе, о чем готова просить Кевина уже сейчас.

Прикусив губу, Ширли несколько мгновений молчала, потом сдавленно произнесла:

– Все равно не могу остаться.

Кевин усмехнулся.

– Можешь, можешь…

Интонация этих слов заставила Ширли взглянуть на него. Ее глаза поблескивали.

– Нет. Если бы я была одной из твоих многочисленных приятельниц, которым нравится, что ты именуешь их кисками, рыбками, птичками и прочей разнообразной живностью, тогда другое дело. Но я не они. Поэтому… – Что говорить дальше, Ширли не знала. Она облизнула губы, борясь с нарастающим с каждой минутой желанием прижаться к широкой груди Кевина, обвить шею руками и…

– Согласен, ты не они, – кивнул он. – И все равно не вижу причин, мешающих тебе остаться.

Чувствуя, что краснеет, Ширли все же заставила себя пояснить:

– Проблема в том, что… из-за аварии вертолета или… не знаю… словом, мы с тобой сблизились больше, чем мне хотелось бы.

Во взгляде Кевина по-прежнему сквозило недоумение.

– В общем, все это выходит за рамки моего обычного общения с мужчинами, – выдохнула Ширли.
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Не нужно было иметь университетского образования, чтобы понять очевидное. Кевин мгновенно сообразил, что Ширли пытается сказать. Но, вместо того чтобы остудить его, она лишь подлила масла в огонь.

– В самом деле? – медленно произнес Кевин, пытаясь поймать взгляд Ширли.

Но она закрыла лицо ладонями.

– Ох, что же я такое говорю!

– Погоди, если я правильно понял… – вновь начал Кевин так осторожно, будто боялся до конца поверить услышанному.

Похоже, признание Ширли, хоть и несколько завуалированное, ошеломило его.

Ничего удивительного, с горечью подумала она. Мы еще и познакомиться-то как следует не успели, а я уже сообщаю, что он стал для меня чем-то большим, чем прочие мужчины! Какой ужас… Надо же было брякнуть такое! Что он теперь обо мне подумает! Еще, чего доброго, решит из жалости приласкать. Боже, как это все унизительно!

Тем не менее, собрав воедино душевные силы, Ширли решила идти до конца – все равно она уезжает.

– Ты понял правильно… к сожалению.

– Хм, как интересно!

Вот, пожалуйста, подумала Ширли. Он уже потешается!

– Выходит, твое мнение на мой счет изменилось? Я уже не вызываю у тебя отрицательных эмоций? Ты так настойчиво это повторяла. – Чувствовалось, что Кевин едва сдерживает улыбку.

– Я помню, – сдержанно ответила Ширли. – Не стоит без конца мне напоминать. А если думаешь, что я кривила душой, то ошибается: ты действительно не нравишься мне.

Кевин на миг задумался.

– Не нравлюсь, но интересую. Иными словами, речь идет об обычном сексе, верно?

Ширли вспыхнула, но в то же время с независимым видом подняла подбородок. Нельзя сдаваться, даже если тебя приперли к стенке!

– Понимаю, что для тебя все это обычно, – произнесла она, старательно избегая слова «секс». – Для меня же – нет.

Кевин прикрыл глаза, словно пряча возникший в них охотничий блеск.

Тем не менее Ширли заметила эту вспышку и подумала о том, что следовало бы прямо сейчас уйти к себе в комнату, собрать вещички и покинуть поместье. Но что-то мешало ей поступить подобным образом.

– По-моему, ты все усложняешь, – негромко обронил он. – Притяжение между мужчиной и женщиной существовало всегда, и явление это совершенно естественное. Нужно лишь научиться проще смотреть на вещи. К примеру, я уже этот путь прошел.

Ширли скрипнула зубами.

– Могу себе представить. И осечек у тебя наверняка не было.

– Почти. Свадьба вот недавно расстроилась, но начиналось все замечательно.

– Догадываюсь, что по-другому у тебя и не бывает. С такой неотразимой внешностью…

– Рад, что она пришлась тебе по душе.

Рот Ширли сам собой открылся. Ей-то хотелось поддеть Кевина!

– Приятно осознавать, что тобой интересуются женщины, – как ни в чем не бывало, добавил Кевин.

В горле Ширли что-то пискнуло. Затем она захлопнула рот и с вызовом взглянула на Кевина.

– Поговорим прямо?

Тот лукаво повел бровью.

– С удовольствием.

Ширли начала не сразу. Сначала набрала в пригоршню воды, медленно выпустила, наблюдая за каплями, и только потом произнесла:

– Понимаю, что дала тебе козыри или, вернее… словом, теперь ты получил дополнительные основания подозревать меня в намерении тебя «захомутать», но… – Она умолкла, подыскивая слова.

Кевин усмехнулся.

– Что, идея принадлежит все-таки не тебе, а миссис Эббот?

– Кому? А, ты об этом… Нет, миссис Эббот здесь ни при чем.

– Уже кое-что, – кивнул Кевин. – Значит, ты сама это придумала, да? Или все-таки со своим братцем?

– Нет! – возмущенно воскликнула Ширли.

Кевин усмехнулся.

– Не кипятись. Нет так нет. Ты девушка умная, могла и в одиночку составить план.

Ширли прикусила губу. Ну почему он всегда поворачивает разговор так, что ей приходится оправдываться!

– Я ничего не составляла!

– Даже так! Выходит, все это полная импровизация? А, понимаю. Ты заигралась, верно? Начала наудачу, но потом увлеклась и у тебя появились некоторые желания интимного характера! – Кевин пристально взглянул на Ширли. – Угадал?

Она решительно замотала головой.

– Нет! Я с тобой не играла. Это не в моем стиле. – Она на миг закрыла глаза. – Ох, зачем я только сказала тебе… – Действительно, глупее этого ничего нельзя было придумать – признаться Кевину в том, что он волнует ее.

– Ну хорошо, что дальше?

– Собственно, я лишь собиралась сказать, что ситуация изменилась и теперь мне неудобно оставаться в твоем доме. Скажу честно: мне не хочется, чтобы в каждом моем взгляде или слове ты усматривал двойной смысл.

– Боишься, что я подумаю, будто ты в конце концов отказалась от своих принципов и решила влюбиться в меня, несмотря на все свое отвращение ко мне, к моему общественному положению и смазливой внешности?

Кевин задал этот вопрос таким серьезным тоном, что поначалу Ширли не ощутила подвоха и, лишь заметив в карих глазах веселые искорки, сообразила – да ведь он насмехается!

– Видишь, ты уже сейчас ставишь меня в дурацкое положение, а дальше… – Она мрачно покачала головой – Нет, я не выдержу такого напряжения: постоянно ожидать, что ты подумаешь, будто у меня только и мыслей, что прыгнуть к тебе в постель.

Брови Кевина взлетели.

– Вот как?

– Да. И поэтому я уезжаю.

Кевин скользнул взглядом по ее обнаженным плечам и груди, слегка возвышающейся двумя радующими глаз выпуклостями над кружевными чашечками лифчика.

– В самом деле? – не произнес, а словно промурлыкал он.

От звуков его голоса Ширли бросило в жар.

Хорошо, что мы в бассейне, промелькнуло в ее голове. Иначе я растаяла бы.

– Да. – Произнеся это коротенькое слово, она начала подниматься…

Но не тут-то было! Кевин схватил ее за запястье и заставил сесть – благо руки у него при падении вертолета не пострадали, так что действовал он уверенно.

– Стоп! Разговор еще не окончен.

– Не понимаю, о чем тут еще говорить, – обронила Ширли, делая вид, что ее абсолютно не волнует остающаяся на запястье ладонь Кевина.

А между тем от места, где находились его пальцы, во всех направлениях распространялись волны тепла, и не замечать этого было невозможно.

– Но, насколько я понял, вся проблема заключается в том, что ты неожиданно разглядела во мне мужчину? – тихо сказал Кевин.

– Я объяснила все, что могла! – Ширли произнесла это резче, чем следовало бы, потому что в настоящий момент была обеспокоена лишь одним: заметны ли под бюстгальтером ее напрягшиеся от избытка чувственного возбуждения соски.

– Значит, плохо объяснила!

– Послушай, я говорю с тобой серьезно, – сухо произнесла она. – Не стоит все превращать в насмешку.

Кевин неожиданно нахмурился.

– Ошибаешься, мне не до смеха. Думаешь, глядя на тебя, я вижу некий оставленный в залог предмет?

Предмет! Еще бы сказал – вещь. Что это, он хочет меня оскорбить? – подумала она.

– Откуда мне знать, какие ассоциации вертятся в твоей голове, – буркнула она.

– В больной? – усмехнулся Кевин.

Ширли ничего не ответила, лишь смерила его взглядом.

– Так знай, – продолжил он, – я увидел в тебе женщину задолго до того, как ты разглядела во мне мужчину.

– И что это должно означать?

– А то, что я до сих пор пальцем тебя не тронул! Разве это не доказательство моей способности контролировать себя? Так что спокойно можешь оставаться здесь до конца месяца. Тебе ничто не угрожает. Разумеется, если сама чего-нибудь не пожелаешь…

Последней фразой Кевин угодил прямехонько в цель: себя Ширли боялась сейчас больше, чем его.

– Если и пожелаю, ты об этом не узнаешь! – отрезала она.

Однако при этом предпочла не встречаться с глазами Кевина – боялась, что, если это произойдет сейчас, отвернуться она уже не сможет.

Никогда еще Ширли не попадался человек, перед которым она чувствовала бы себя такой беспомощной. Возможно, это и есть любовь? Но как же с ней жить?

– Хорошо, не возражаю, – как-то уж очень мягко согласился Кевин. – В конце концов, мы взрослые люди и вполне способны справиться с игрой гормонов. По крайней мере, в себе я уверен.

– Замечательно, – проворчала Ширли, предприняв попытку снять руку Кевина со своего запястья.

Ни тогда, ни позже она не поняла, как получилось, что их пальцы сплелись. Разумеется, это вышло абсолютно случайно. И уже как следствие возникли мысли о том, что так же интимно могли бы сплестись и тела.

– Вот видишь, проблема вполне разрешима.

Ощутив замешательство Ширли, Кевин без зазрения совести воспользовался этим, чтобы прижать ее ладонь к своему колену.

Ширли подняла глаза, и ее поле зрения целиком заполонило лицо Кевина. В эту минуту она была способна лишь сидеть, ощущая, как тот медленно, с наслаждением распластывает ее ладонь по теплой, шероховатой из-за волосков поверхности своего бедра.

Тем временем свившееся клубком в глубине лона Ширли желание зашевелилось, с каждым мгновением становясь все сильнее. Из-за этого у нее даже закружилась голова.

– Ты же сам собирался отправить меня домой, – пролепетала Ширли вяло и безвольно.

– Ну, когда это было! – усмехнулся Кевин.

В прошлой жизни, проплыло в полной чувственного тумана голове Ширли.

– Значит, ты больше не боишься, что я «захомутаю» тебя?

В карих глазах Кевина промелькнуло лукавое выражение.

– Я и не боялся. Ты не могла заранее спланировать подобную акцию. И потом, возникшая между нами ситуация тебя беспокоит больше, чем меня.

Врожденный дух противоречия вынуждал Ширли возразить, однако в эту минуту ее внимание было полностью сосредоточено на исходившем от кожи Кевина подчеркнуто мужском аромате. Поэтому она промолчала.

– Понимаешь, что я хочу сказать?

Однако Ширли уже вообще мало что понимала. Обилие пронзительно-сладких ощущений в значительной степени лишило ее способности рассуждать. В голове лишь вертелось: этого не должно было произойти…

В конце концов эти слова слетели с ее уст.

Кевин улыбнулся.

– Подобные вещи случаются на каждом шагу.

Ширли прикусила губу.

– Только не со мной.

В ту же минуту она осознала всю глупость заявления, которое, мягко говоря, не соответствовало действительности.

– Что тебя так смутило? – улыбнулся Кевин.

Она опустила взгляд.

– Ничего.

– Хм, а я было подумал, что тебя встревожило прикосновение ко мне.

Издевается он, что ли?

– Нет. – Ширли сама не знала, зачем ей понадобилось отрицать очевидное, скорее всего это вышло у нее машинально. Однако тем самым она дала Кевину повод продолжить предпринятые в отношении ее действия.

– Хорошо, если так. Значит, ты реагируешь на все… правильно.

С этими словами, продолжая удерживать ладонь Ширли на своем бедре, он осторожно обнял ее другой рукой. Затем наклонился и легонько прижался губами к щеке.

В ту же минуту Кевин собственной кожей ощутил тепло, которое исходило от нахлынувшей на Ширли жаркой волны.

Однако, несмотря на подобную реакцию, прикосновение губ Кевина показалось Ширли настолько невесомым, что поначалу она даже засомневалась, не почудилось ли ей это. Но бурная реакция собственного тела вскоре подтвердила факт поцелуя.

– Тебя так приятно целовать, – хрипловато шепнул Кевин ей на ухо.

Следующий поцелуй уже почему-то абсолютно ее не удивил, даже несмотря на то, что оказался настоящим – в губы. К тому же таким сладостным. Разумеется, Ширли целовалась и прежде, порой это было приятно, иногда так себе, но еще никогда она не испытывала ничего подобного!

Поцелуй начался почти невинно. Ощущение легкого прикосновения губ Кевина продолжалось всего несколько упоительных мгновений. Но этого короткого промежутка времени оказалось достаточно, чтобы завладевшее телом Ширли напряжение сменилось приливом желания. К тому моменту, когда Кевин проник языком меж ее губ, скованность превратилась в туманное воспоминание.

Пока длился поцелуй, Ширли бурно отвечала Кевину. Собственная горячность удивляла ее, но самым тревожным было осознание того, что она готова отдать гораздо больше, стоило лишь Кевину того пожелать. Ох, она бы вся ему отдалась…

Наконец поцелуй завершился, но Ширли не сразу открыла глаза, и несколько мгновений Кевин смотрел на ее чуть подрагивающие веки.

– О-ох… – наконец тихо простонала она, поднимая на Кевина взгляд.

Отразившееся в ее зеленых глазах изумленно-восторженное выражение польстило бы любому мужчине. Поэтому удивительно ли, что Кевин испытал сильнейший спазм между бедер?

Тут, словно опомнившись, Ширли сняла ладонь с бедра Кевина и слегка пошевелила плечами. Поняв намек, тот незаметно убрал руку. Сам он тоже был взволнован.

– Даже не помню, когда последний раз целовался, – хрипловато слетело с его губ. – Наверное, разучился.

Ширли на мгновение прижала ладонь к глазам, у нее слегка кружилась голова.

– Напрасно тревожишься, у тебя замечательно получается. – Погруженная в удивительные ощущения, Ширли произнесла эти слова прежде, чем успела подумать, стоит ли вообще что-то говорить и как может быть истолкована подобная фраза.

Кевин поднял лицо к розовым закатным облакам и шумно выдохнул, благодаря чему мышцы на его груди пришли в движение. Очарованная этим зрелищем, Ширли так и прикипела к ним взглядом.

Кевин покосился на нее.

– Опасная штука эти гормоны.

Ширли мрачно кивнула.

– Поцелуи тоже. Вот скажи, пожалуйста, зачем ты сделал эту глупость?

Он рассмеялся.

– Боже правый, неужели тут что-то нужно объяснять?!

Несколько мгновений Ширли наблюдала за ним, потом со вздохом обронила:

– Смейся-смейся… Только что ты доказал, что мое решение верно. Я уезжаю.

На мгновение повисла тишина, потом Кевин вздохнул.

– Ты разрушаешь надежды миссис Эббот устроить мою личную жизнь. Она будет разочарована.

– Можно подумать, тебя это заботит! – хмыкнула Ширли.

Кевин не ответил, потому что в этот момент о чем-то раздумывал. Затем, пристально взглянув на Ширли, произнес:

– А что, если я тебе кое-что предложу? К примеру, пообещаю без особой нужды не прикасаться к тебе, не целовать и не… Словом, не предпринимать никаких подобных действий.

– И что тогда? – осторожно спросила Ширли.

– В этом случае ты согласишься остаться?

Она помолчала. С одной стороны, ехать ей некуда, дома нет, денег тоже. С другой – рядом постоянно находится Кевин, внезапно ставший для нее объектом острого интереса. Что делать в подобной ситуации?

Ширли пристально взглянула на Кевина.

– А где гарантии, что ты сдержишь слово?

– Хм, видишь ли, я деловой человек, поэтому мое слово имеет цену. Вот и все гарантии, которые могу дать. Но это немало, уверяю тебя.

Ширли вновь задумалась, рассеянно разглядывая свои ногти. Все было не так-то просто. Не могла же она сказать Кевину, что прежде всего не доверяет себе самой, а не ему!

Пока Ширли размышляла, Кевин то и дело поглядывал на нее. В голове его вертелось примерно следующее: кажется, я уже достиг такой стадии, на которой простое наблюдение за женщиной уже доставляет удовольствие. Какие бы планы ни вынашивала миссис Эббот, на этот раз ей, похоже, удалось добиться желаемого. Правда, обстоятельства ей подыграли – помогли добыть агнца, которого она, судя по всему, замыслила принести в жертву моему одиночеству.

– Бедняжка миссис Эббот, – негромко произнес он, словно разговаривая с самим собой. – Как она расстроится, узнав, что ты не оценила ее гостеприимства…

Кевин рассчитывал придать мыслям Ширли новое направление, и ему это удалось: она испытала укол совести. Правда, все-таки попыталась возразить:

– В последнее время я сомневаюсь, что оказанный мне миссис Эббот теплый прием основывался на искреннем желании окружить меня заботой.

Пока она говорила, Кевина посетила новая мысль.

– А знаешь что, если тебя настолько тревожат опасения, что я все-таки начну предпринимать попытки… э-э… сближения с тобой, то могу пригласить сюда кого-нибудь.

Ширли недоуменно моргнула.

– Это ты о чем?

– Ну, мне ничего не стоит вызвать какую-нибудь свою приятельницу, которая, так сказать, украсит мой досуг, если ты понимаешь, о чем я говорю. – Кевин внимательно следил за сменой выражений на лице Ширли, и ему нравилось то, что он видел, а именно досаду и разочарование. – Если я буду занят с другой женщиной, что тебе мешает остаться?

Ширли почувствовала себя обманутой. Вдобавок Кевин лишил ее фундамента, на котором она основывала решение уехать. Когда в поместье появится какая-нибудь красотка, до Ширли Кевину не будет никакого дела.

Что ж, по крайней мере проживу месяц с комфортом, мрачно подумала она.

И все-таки ей не хотелось сдаваться без боя, поэтому она произнесла:

– И таким простым способом ты собираешься решить возникшую между нами проблему?

Кевина рассмешило то, как она подобрала слова, но он прикусил губу.

– Почему бы и нет? У меня много знакомых женщин, кто-нибудь да согласится навестить выздоравливающего после вертолетной аварии.

Типично мужская самоуверенность!

Эта мысль пронеслась в мозгу Ширли, перекрывая другую, зашевелившуюся в дальнем уголке мозга: осознание того, что Кевин лежит в постели с другой женщиной, превратит ее ночи в кошмар.

– Хорошо, согласна, – произнесла она онемевшими губами. – Остаюсь.
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Надо отдать Кевину должное: примерно неделю он старался не попадаться Ширли на глаза. Даже в столовую не спускался, ел у себя в комнате.

Тем самым он вызвал недовольство миссис Эббот, которой из-за этого приходилось по шесть-восемь раз подниматься и спускаться по ведущей на второй этаж лестнице: сначала – чтобы принести еду, потом – чтобы забрать пустую посуду.

Ширли поначалу тоже было заперлась в отведенной ей комнате, но потом изменила тактику и стала больше гулять в окрестностях дома. Кевин со своей поврежденной ногой не смог бы составить ей компанию, если бы даже захотел, поэтому на территории поместья она чувствовала себя в относительной безопасности. От Кевина. Но не от себя самой. И не от сонма назойливых мыслей.

Подсознательно она все время ждала прибытия подружки Кевина.

И однажды дождалась.

В то утро Ширли помогала вернувшемуся из Бейкерсфилда с похорон друга мистеру Эбботу подвязывать побеги растущих вокруг беседки глициний. Беседка находилась среди кипарисов, неподалеку от парадного входа, поэтому Ширли хорошо видела подкативший к дому красный спортивный автомобиль, из которого выпорхнуло небесной красоты создание. Вновь прибывшая была в солнцезащитных очках и развевающемся на ветерке шелковом платье в тон автомобилю. Захлопнув дверцу, изящная гостья направилась к крыльцу, поднялась по ступенькам и уверенно нажала на кнопку звонка. Дверь открыла миссис Эббот. Когда она увидела, кто стоит у порога, то поджала губы, а по ее лицу скользнуло странное выражение.

– Мне необходимо видеть Кевина, – донесся до слуха Ширли мелодичный, но немного резковатый голос гостьи.

Миссис Эббот помедлила, будто выискивая про себя подходящую форму ответа, потом произнесла:

– Он не предупреждал меня о вашем прибытии.

– Правильно, он и не мог это сделать, потому что я не предупреждала его о своем приезде. Это вполне способны сделать вы. А я тем временем подожду в гостиной. И подайте туда две чашки кофе – для меня и Кевина.

Миссис Эббот еще немного помолчала, потом буркнула:

– Ну хорошо, входите. – Затем повернулась и исчезла в доме, не дав себе труда выказать даже малейших признаков любезности.

Пока Ширли переваривала все, чему только что стала свидетелем, находившийся рядом мистер Эббот произнес:

– Хм, интересно, зачем эта птичка пожаловала?

Ширли быстро повернулась к нему.

– Вы ее знаете?

Он усмехнулся.

– Разумеется. Это Кристин, бывшая невеста Кевина.

– Вон оно что…

Ширли машинально взглянула на крыльцо, но там уже никого не было – Кристин вошла в дом.

Возможно, вместо того чтобы вызывать какую-нибудь приятельницу, Кевин решил пригласить бывшую невесту? Неужели задумал возобновить отношения? Все может быть. Хотя, судя по состоявшемуся на крыльце разговору, Кевину о прибытии Кристин ничего не известно.

Что происходит? – подумала Ширли.

Этот вопрос терзал ее до вечера. Мысль о том, что Кевин и Кристин могут возобновить прерванную помолвку, не давала ей покоя.

В конце концов Ширли спросила себя, почему все это так сильно действует на нее. Ответ оказался не таким уж неожиданным, но тем не менее поразил ее в самое сердце: она со всей отчетливостью поняла, что влюбилась в Кевина.

– Что ей нужно? – Это был первый вопрос, который задал Кевин, когда миссис Эббот сообщила ему о приезде Кристин. Экономка саркастически поджала губы.

– Она мне не сообщила. Сказала лишь, что будет ждать тебя в гостиной, да еще велела подать туда кофе – ей и тебе.

– Странно… – задумчиво протянул Кевин. – Почему бы не позвонить и не предупредить о приезде? Что за таинственность?

– Понятия не имею, – пожала миссис Эббот плечами. – Так что ей сказать?

Кевин немного помолчал, прислушиваясь к себе. Узнав о том, что в доме находится Кристин, он почему-то сразу подумал о Ширли. Вероятно, она решит, что прибыла подружка, которую он обещал вызвать в поместье. Но правда заключалась в том, что Кевин не собирался никого вызывать. В данный момент его интересовала только Ширли. Приглашение приятельницы он выдумал лишь с целью задержать Ширли в поместье. Ведь всегда можно сказать, что приятельница пообещала приехать, но почему-то задерживается.

Вообще, когда перед внутренним взором Кевина одновременно предстали оба образа – Ширли и Кристин, – он был поражен разницей, причем сравнение было далеко не в пользу последней.

– Скажите Кристин, что я плохо себя чувствую и никого не принимаю. Если ей что-то нужно, пусть сообщит это вам.

– И кофе не будешь с ней пить? – уточнила миссис Эббот.

– Нет. Впрочем, ей принесите чашечку, если она просит.

Миссис Эббот удалилась, но спустя некоторое время позвонила Кевину по внутреннему телефону, чтобы сообщить, что Кристин решила ненадолго задержаться.

– Хочет отдохнуть с дороги, так она сказала, – пояснила миссис Эббот. – Говорит, мол, немного передохну, потом заберу свои оставшиеся здесь вещи и отправлюсь обратно в Лас-Вегас.

– Ах вот зачем она пожаловала! Я и забыл, что у нее тут остались кое-какие вещички. Что ж, пусть забирает все свое. Еще что-нибудь?

– Она надеется увидеться с тобой за ланчем, – сказала миссис Эббот.

Кевин потер висок.

– Дьявол! У меня нет ни малейшего желания встречаться с ней.

– Тем более когда есть Ширли, – тихо, но многозначительно обронила миссис Эббот.

Кевин на миг замер, уставившись в одну точку, потом медленно произнес:

– Вы проницательны как никогда.

Вместо ответа в телефонной трубке прозвучал удовлетворенный смешок.

Ширли не собиралась следить за Кристин, все вышло случайно. Перекусив во время ланча с миссис Эббот на кухне, она вновь отправилась в сад. Ей требовалось одиночество. В голове теснилось множество тревожных мыслей, большинство которых касались одного: что делать с не имевшей никаких шансов на взаимность любовью? Ширли было ясно как день, что Кевин просто развлекается с ней, поэтому ни о чем серьезном нельзя даже мечтать. Но что же тогда остается?

Об этом Ширли боялась даже думать.

Так уж случилось, что, бродя по дорожкам сада, она заметила среди деревьев что-то красное. Потом услышала женский голос и поняла, что это Кристин!

Та разговаривала по сотовому телефону. Повинуясь внезапному порыву, Ширли осторожно продвинулась на несколько шагов и услышала окончание фразы:

– …Так что даже не знаю, как быть. – Затем последовала короткая пауза, после чего Кристин произнесла: – Да все я понимаю, но он скрывается, не выходит ко мне. Передал через экономку, что плохо себя чувствует, и с тех пор молчок. К ланчу не вышел. Явно избегает меня. Словом, пока у меня не было возможности остаться с ним наедине. Как зачем? А как ты себе представляешь все дело? Не могу же я высыпать порошок в первую попавшуюся чашку, рюмку или бокал! Где гарантия, что Кевин выпьет содержимое? Ну да, разумеется. Слава богу, наконец-то ты сообразила! А то планы изобретать, так ты мастер, а выполнять приходится мне… Что-что? – Некоторое время Кристин слушала, потом сердито произнесла: – Знаешь что, Рона, не выдумывай! Я останусь на ужин и постараюсь подсыпать порошок в стакан или тарелку Кевина, но потом сразу уезжаю! Если думаешь, что мне так уж приятно здесь находиться, то ошибаешься. Хорошо! Нет, ничего. Да, конечно позвоню. Пока.

Сообразив, что разговор окончен, Ширли поспешила ретироваться. Услышанное потрясло ее до глубины души. Что за порошок собирается Кристин подсыпать Кевину? И какие будут последствия?

После некоторых раздумий Ширли решила ничего никому не говорить – ведь Кристин тут же обвинит ее во лжи, – а просто внимательно следить за каждым шагом этой красавицы. И в случае чего – действовать.

К ужину Кевин все-таки вышел – единственно для того, чтобы не оставлять Ширли наедине с Кристин. Там, в столовой, все и произошло.

Они сидели за столом, беседа не вязалась, да и не о чем было говорить. В Кристин ощущалась какая-то нервозность, в Ширли тоже.

Впрочем, это было понятно: каждая наверняка видела в другой соперницу. И только Кевин знал, что это просто смешно.

В какой-то момент ему захотелось воды, но пустого стакана на столе не оказалось, и Кристин – как она выразилась, по старой привычке – отправилась к буфету. Вернувшись, налила в принесенный стакан минералки и протянула Кевину. При этом все время что-то говорила – всякую чушь.

– Спасибо, – сухо обронил Кевин.

Однако напиться ему так и не удалось: внезапно вскочившая со стула Ширли выбила стакан из руки Кристин и тот упал на ковер. Не разбился, но вода разлилась.

Кристин уставилась на него расширившимися глазами, потом повернулась к Ширли.

– Что ты наделала, идиотка?!

Ширли молча, сжав кулаки, смотрела на нее, ноздри ее гневно раздувались.

– Дура чертова! – с досадой повторила Кристин, вновь опустив взгляд на стакан.

Кевин неуклюже встал со стула – опираясь на палку, потому что к этому времени уже оставил костыли.

– Послушай, выбирай выражения! Ширли моя гостья, и я не позволю, чтобы ты…

Однако Кристин, казалось, не слышала его. Прикусив губу, она еще мгновение смотрела на стакан, потом направилась к двери, где стояла ее дорожная сумка, взяла ее и шагнула в коридор. Все это молча, ничего не объясняя, даже не попрощавшись.

Кевин повернулся к Ширли.

– Может, хоть ты расскажешь мне, что здесь происходит?

Ширли нервно улыбнулась.

– Конечно. Только не прикасайся к стакану, скорее всего там яд…

Аппетит у обоих пропал, поэтому они переместились в гостиную, но уже после того, как Кевин позвал миссис Эббот и попросил осторожно положить стакан в пластиковый пакет и поставить на буфет. – А потом как следует вымойте руки. Кто знает, что там за дрянь! – добавил он, хромая следом за Ширли в коридор.

Потом, ходя по гостиной, та долго и путано рассказывала ему обо всем, что знала. Волнение мешало ей, она то и дело сбивалась, перескакивала с одного на другое и повторялась.

Кевин слушал внимательно, не перебивая. Лишь в самом конце произнес:

– Ты уверена, что в телефонном разговоре Кристин упомянула имя Рона?

Ширли кивнула.

– Абсолютно. Я стояла достаточно близко и слышала очень хорошо. – Немного помолчав, она спросила: – А что, это имя тебе знакомо?

Кевин задумчиво потер лоб.

– Рона Майерс, так ее зовут. Она владелица крупного казино в Лас-Вегасе, которое расположено по соседству с одним принадлежащим мне участком земли.

Ширли недоуменно нахмурилась.

– И что? Какое отношение эта особа имеет к происходящему?

Он усмехнулся.

– Я задаю себе тот же вопрос. И кажется, начинаю кое-что понимать. Видишь ли, Рона неоднократно обращалась ко мне с просьбой продать упомянутый участок. Ей хочется расширить свое казино, а рядом находится такой лакомый кусок земли! Но у меня свои планы на этот участок. Я хочу построить там ресторан-варьете. Рона долго приставала ко мне с этим делом, и в конце концов я дал ей самый решительный отказ. Но, похоже, она не понимает слова «нет».

Во взгляде Ширли промелькнула тревога.

– Хочешь сказать, что Рона задумала тебя… убрать?

Кевин слегка пожал плечами.

– Бизнес вещь жестокая. Не все играют по правилам. – Он провел ладонью по лицу. – Сегодняшняя история многое прояснила. Я-то ломаю голову, почему Рона обратилась к моей матери…

Он умолк, размышляя, поэтому Ширли пришлось немного подождать продолжения.

Наконец Кевин заговорил вновь:

– Видишь ли, на днях моя мать позвонила мне из Лас-Вегаса и радостно сообщила, что у нее есть покупатель на участок земли, о котором идет речь. Я сказал, что не собираюсь его продавать, чем очень ее расстроил. Этот клочок земли достался мне по завещанию отца. А моя мать коллекционирует картины. На это хобби она к настоящему времени спустила почти все оставшиеся после смерти моего отца деньги. Но ей все мало. Вот она и надеялась, что я выделю ей некоторую часть вырученной с продажи участка суммы. – Кевин вновь усмехнулся. – Но главное не это. Как ты думаешь, кто обратился к моей матери по поводу приобретения земли?

– Рона Майерс, – прошептала Ширли.

– Верно. Причем Роне прекрасно известно, что моя мать не может продать землю, так как владельцем являюсь я.

– В таком случае, почему она…

– Рона прощупывала почву. У нас ведь других родственников нет, поэтому единственной моей наследницей является моя мать. Так что идея исключить меня из игры весьма логична… учитывая, что моя мать с радостью продала бы интересующий Рону объект.

– Боже мой! – Ширли прикрыла рот пальцами. – Ты думаешь, что твоя мать как-то связана с…

Кевин качнул головой.

– Нет. Просто она взбалмошная, избалованная особа, к тому же не особо большого ума. Роне не составило бы труда обвести ее вокруг пальца. Но сначала нужно было избавиться от меня. Поэтому она и принялась действовать в этом направлении… Но каким образом с Роной связана Кристин?

– Чего тут гадать! – усмехнулась Ширли. – Они действуют заодно! Сообщницы.

– Но Кристин собиралась стать моей женой…

– Вдовой! Вот кем она собиралась стать.

В глазах Кевина вдруг промелькнула какая-то мысль.

– Кажется, я понял. Они ведь похожи! Я и раньше обращал на это внимание, но значения не придавал. У Кристин, если ты заметила, немного широковат рот. И у Роны такой же! Фамильная черта, не иначе. Возможно, они…

– Сестры! – воскликнула озаренная догадкой Ширли.

– Гм, у них разные фамилии.

Ширли пожала плечами.

– Значит, сводные сестры. Это встречается сплошь и рядом.

– Неверное, ты права, – медленно произнес Кевин. – Как бы то ни было, теперь у меня есть улика. Я отправлю стакан на экспертизу, и, если подтвердится присутствие отравляющего вещества, в моих руках окажется такой козырь, с помощью которого я навсегда избавлюсь от Роны.

Кевин встал и, опираясь на трость, приблизился к стоявшей перед диваном Ширли.

– Похоже, ты, солнышко, спасла меня от большой беды.

Ширли зарделась.

Солнышко… Совсем не то что «детка», «киска», «рыбка» или «птичка»!

– Спасибо тебе, – добавил Кевин, нежно погладив ее по щеке. – Спасибо…

Затем он наклонился и прильнул к ее губам. Ширли ответила ему. И за мгновение до того, как их губы слились, неожиданно для себя даже поднялась на цыпочки и потянулась вверх.



Этот поцелуй был более нежным и интимным, чем все предыдущие. Оба они словно испытывали друг друга на вкус – губами, языком, зубами. Все закончилось лишь спустя долгий промежуток времени – и то лишь потому, что им не хватило воздуху.

Глядя на Кевина, Ширли думала: неужели она тоже выглядит такой же ошеломленной?

– Ты обещал не целовать меня, – наконец выдохнула она.

Он едва заметно улыбнулся.

– Да, но… ничего не могу с собой поделать.

Он вновь медленно склонился над ней, и она закрыла глаза в предвкушении. Потом вновь ощутила прикосновение его губ.

Когда спустя несколько долгих мгновений Кевин отстранился, Ширли с трудом держалась на подкашивавшихся ногах.

– Похоже, осталось выяснить лишь одно, – хрипло произнес Кевин. – У тебя или у меня?

Для Ширли наступил момент истины. Она должна была решить, стоит ли принять то, что предлагает Кевин, или нет.

Ответ пришел почти мгновенно: стоит. Пусть даже это будет единственная их ночь.

– У тебя, – едва слышно слетело с ее губ.

Не говоря больше ни слова, они поднялись в спальню Кевина, и там произошло то, о чем Ширли втайне мечтала все последние дни. Только было это намного лучше, чем она себе представляла.

Когда они, обнаженные, оказались в постели, Кевин вновь принялся целовать Ширли. Она исступленно отвечала. Взаимные ласки продолжались до тех пор, пока Ширли не воскликнула хрипло, каким-то чужим голосом:

– Я хочу тебя, Кевин! Пожалуйста…

Тот выполнил ее просьбу. Они вновь слились, на этот раз так, что, казалось, никакая сила неспособна их разъединить…

Остававшееся до конца месяца время Ширли провела будто в тумане. Понимала, что все скоро кончится, но старалась об этом не думать. Просто жила, вбирая в память мельчайшие нюансы общения с Кевином – с возлюбленным, который никогда не узнает о ее чувствах. Пусть думает, что все это лишь приятное времяпрепровождение, скрепя сердце, решила она. Так будет лучше для нас обоих. Когда придет срок, легче расстанемся.

Осознавая всю существующую между ней и Кевином разницу, Ширли не ждала от судьбы сюрпризов. Но так уж вышло, что сюрприз ждал ее.

Все случилось в предпоследний день. Назавтра должен был появиться Энди, чтобы выплатить карточный долг, и всю ночь Ширли проплакала украдкой в подушку – потихоньку, чтобы не разбудить Кевина, – готовясь к скорой разлуке.

Гуляя после завтрака в саду, они наткнулись на мистера Эббота, и тут выяснилось, что с момента его возвращения из Бейкерсфилда Кевин еще не беседовал с ним.

– Мистер Эббот! – с чувством произнес он. – Позвольте поблагодарить вас за все, что вы для меня сделали! Ваша супруга тоже принимала участие в той истории, но если бы не вы… Словом, благодарю!

Мистер Эббот пожал протянутую Кевином руку, но выглядел он при этом несколько удивленным.

– Я не совсем понимаю, что ты имеешь в виду?

– Как же! Ваш героический поступок. Если бы вы не вытащили меня тогда из вертолета, не стоять бы мне сейчас на этом месте. Пожалуй, от меня и мокрого места не осталось бы!

В глазах мистера Эббота промелькнуло странное выражение.

– Ах вот ты о чем… Верно, вертолет так рванул, что вряд ли что-то осталось бы. Только я-то здесь ни при чем.

– Как? – нахмурился Кевин. – Почему?

Мистер Эббот с усмешкой кивнул на Ширли.

– Благодарить ты должен не меня, а вот эту красавицу. Мы с женой ничем не смогли бы тебе помочь, если бы перед этим Ширли не вытащила тебя из вертолета. Как ей это удалось, одному богу известно – ведь ты не пушинка! – Он дружески хлопнул Кевина по плечу. – Вот твоя спасительница, ее и благодари!

Глаза Кевина расширились от изумления.

– Ширли? – Он взял ее за плечи и легонько тряхнул. – Меня вытащила ты? Но… почему ты не сказала?

Она слегка покраснела.

– Ну… ты был уверен, что это сделал мистер Эббот. Так что…

– Боже мой! – Не обращая внимания на мистера Эббота, Кевин порывисто прижал ее к груди, но через мгновение отодвинул и всмотрелся в лицо. – Это похоже на… судьбу. Если бы ты не оказалась со мной в вертолете, если бы не услышала телефонного разговора Кристин, если бы не… Даже подумать страшно! Я бы так и не успел… – Он вдруг умолк, потому что у него от волнения перехватило спазмом горло.

– Что? – тихо спросила Ширли.

Кевин прерывисто втянул воздух.

– Не успел бы влюбиться в тебя…

– Что? – вновь произнесла Ширли. Ей показалось, что она ослышалась.

– Да-да, – серьезно кивнул Кевин. – Это правда. Я уже несколько дней собираюсь тебе сказать… и никак не решусь.

По лицу Ширли скользнула нервная улыбка.

– Почему?

– Как же! Ты так отрицательно ко всему этому относишься. Столько раз говорила, что не намерена влюбляться… ну и вообще…

Ширли подняла руку и нежно провела пальцами по его щеке.

– Не стоит верить всему, что говорят женщины. Хотя до встречи с тобой я действительно не собиралась влюбляться. Но сейчас все изменилось.

Кевин пристально вглядывался в ее глаза.

– Да?

Она со вздохом кивнула.

– Да. Видишь ли, я ведь тоже тебя люблю. Только не знаю, что с этим делать.

Кевин провел языком по пересохшим губам.

– Как это не знаешь! Если все так складывается, то мы должны… нам надо… пожениться!

Ширли опустила ресницы.

– Ты это серьезно говоришь?

– Разумеется! Какие тут могут быть шутки? Абсолютно серьезно и официально спрашиваю тебя: Ширли Макконахью, ты станешь моей женой?

Ширли понимала, что следует выдержать некоторую паузу, но с ее губ уже слетело:

– Да!

– Да! – радостно воскликнул Кевин. – Да! Ох как же я тебя за это люблю!

Не в силах больше сдерживаться, он крепко прижал Ширли к себе и прильнул к ее губам.

Но Кевин так никогда и не узнал, о чем думала Ширли, пока они целовались. В ее голове вертелось: надо же, все-таки целый месяц я умудрилась прожить, имея крышу над головой!

Когда поцелуй кончился, Кевин сказал:

– Знаешь, пожалуй, я прощу твоему брату карточные долги. Ведь мы с ним скоро станем родственниками.

Ширли кивнула.

– Этим ты окажешь ему большую услугу. Только знаешь что? Поставь Энди условие – пусть отныне забудет о картах!

Кевин улыбнулся.

– Умница. Так я и сделаю. – Затем он счастливо вздохнул. – Ох и повезло же мне с женой!
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